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FOREWORD 

The year for reporting statistics of juvénile 
delinquents has been changed from the period 
October 1 - September 30 to the calendar year. To 
malie this adjustment reports hâve been submitted in 
1950 for a fifteen-month period. In this 1950 Report 
tables hâve been arranged in most instances to 
show the three-month period October 1 to December 
31, 1949, and the twelve-raonth period from January 
1 to December 31, 1950, thus enabling compari-
sons to be made with tables in previous and future 
reports. 

No attempt has been made in this Report to 
separate major from minor offences. This division 
has always been arbitrary and open to question 
according to the standards of behaviour in différent 
communities. 

At the half-century mark it would be logical to 
publish historical tables dating back to 1900. How-
ever, statistics of juvénile delinquents were not 
compiled separately from adult offenders until 
1922, and therefore it is only possible to review 
the statistics of juvénile delinquents over the last 
quarter of the century. 

Statistics of juvénile delinquents are submitted 
directly to the Bureau of Statistics by the juvénile 
courts and by those magistrales who hear children's 
cases where no juvénile court has been established, 
except in Alberta, where the Department of Public 
Welfare and in Saskatchewan, where the Correction 
Branch of the Department of Social Welfare and 
Rehabilitation undertake the collection of the 
reports for submission to the Bureau. Standardized 
reporting forms are furnished for this purpose by 
the Bureau of Statistics. 

The Canadian Juvénile Delinquents Act defines 
a "child" as "any boy or girl apparently or actually 
under the âge of sixteen years". However, the Act 
provides that in any province the Govemor in 
Council may proclaim that a "child" means " a boy 
or girl apparently or actually under the âge of 18 
years". The provinces of British Columbia, Alberta, 
Manitoba and Québec hâve taken advantage of the 
provision. In Nevrfoundland those of 16 years of âge 
are classed as juvéniles. 

This report, except for Table XII, deals only with 
the statistics of the younger âge group of 7 to 16 
years. The statistics of young offenders of 16 and 17 
years of âge, reported by the above four provinces 
as juvéniles, are compiled by the Dominion Bureau 
of Statistics with the statistics of adult offenders. 

Statistics of juvénile delinquents in Newfound-
land will be uniform with those in other provinces 
in 1951, and will appear in full in the report for that 
year. Meanwhile extracts from the Report of the 
Judge of the St. John's Juvénile Court for the year 
ended March 31, 1950 appear on page i6. They give 
a picture of the problem of juvénile delinquency in 
that Province. 

This report has been prepared in the Judicial 
Section of the Health and Welfare Division, Dominion 
Bureau of Statistics. 

HERBERT MARSHALL, 

Dominion Statistician. 

AVANT-PROPOS 

La statistique des jeunes délinquants portera 
désormais., sur l'année civile au lieu de la période 
du l®"" octobre aii 30 septembre. Pour que ce chan­
gement puisse s'effectuer, les données de 1950 
embrassent une période de quinze mois. Les tableaux 
du présent rapport de 1950, la plupart du temps, 
s'appliquent à la période de trois mois du l®"" octobre 
au 31 décembre 1949 et â celle de douze mois du 
l®"" janvier au 31 décembre 1950, permettant ainsi 
des comparaisons avec les tableaux de rapports 
antérieurs ou futurs. 

On ne s 'est nullement préoccupé de distinguer 
dans le présent rapport entre délits majeurs et délits 
mineurs. Cette répartition a toujours été arbitraire et 
contestable enraison de la variation entre les normes 
de comportement des différentes collectivités. 

Au tournant du demi-siècle, il eût été logique de 
publier des tableaux chronologiques qui remontent 
jusqu'à 1900. Toutefois, comme la répartition entre 
les délits des jeunes et ceux des adultes ne remonte 
qu'à 1922, il n'est possible de faire porter la sta­
tistique des jeunes délinquants que sur le dernier 
quart du siècle. 

La statistique des jeunes délinquants est fournie 
directement au Bureau par les tribunaux de jeunes 
délinquants et par les magistrats qui entendent les 
causes de cette nature là où il n'y pas de tribunal 
spécial, sauf en Alberta et en Saskatchewan où ce 
sont respectivement le ministère du Bien-être public 
et la Division de la correction du ministère du 
Bien-être social et du Rétablissement qui réunissent 
les rapports et les envoient au Bureau de la statis­
tique. Celui-ci leur fournit â cette fin des formules 
uniformes de rapport. 

La loi des jeunes délinquants définit "enfant" 
comme "un garçon ou une fille apparemment ou 
effectivement âgés de moins de seize ans" . Elle 
autorise cependant le gouverneur en conseil â pres­
crire qu'en toute province, la définition d'un "enfant" 
soit "un garçon ou une fille apparemment ou ef­
fectivement âgés de moins de dix-huit ans" , ce qui 
a été fait en Colombie-Britannique, en Alberta, au 
Manitoba et au Québec. A Terre-Neuve, les personnes 
de seize ans sont considérées comme enfants. 

Le présent rapport, le tableau x n excepte, traite 
uniquement du groupe d'ftge plus jeune de 7 â 16 ans. 
La statistique des jeunes délinquants de 16 et 17 
ans déclarés comme tels par les quatre provinces 
ci-dessus mentionnées est incorporée par le Bureau 
fédtoal de la statistique â celle des adultes. 

La statistique des jeunes délinquants de Terre-
Neuve sera conforme â celle des autres provinces en 
1951 et figurera en entier au rapport de l'année. 
D'ici là, des extraits du Rapport du juge de la Cour 
des jeunes délinquants de Saint-Jean pour l'année 
terminée le 31 mars 1950 paraissent à la page 16. Ils 
donnent une idée de la situation dans cette province. 

Le présent rapport 8 été rédigé à la Section de la 
statistique judiciaire, Division du bien-être et de la 
santé publique, du Bureau fédéral de la statistique. 

HERBERT MARSHALL, 
Statisticien du Dominion. 





INTRODUCTION INTRODUCTION 

In 1950 some 7,304 children were brought before 
the courts in Canada for behaviour that was con-
trary to the Law, according to the reports received 
by the Dominion Bureau of Statistics. There were 266 
more court cases than in the twelve-month period 
which was previously reported (October 1, 1948 to 
September 30, 1949). At least another 4,900 children 
were dealt with informally by a court officiai for 
some misdemeanour. 

D'après les rapports reçus par le Bureau fédéral 
de la statistique, 7,304 enfants ont comparu devant 
les tribunaux au Canada en 1950 pour inconduite. Le 
nombre de causes entendues est de 266 de plus que 
durant la période de rapport précédente (du l®"" 
octobre 1948 au 30 septembre 1949); 4,900 autres 
causes ont été réglées hors des tribunaux par des 
fonctionnaires de la cour. 

In the last nine years there has been a graduai 
decrease of court cases, and the 1950 figure, though 
higher than 1949, was the second lowest in twenty-
five years. The peak year of the quarter of the 
century was in 1942 when 13,802 children appeared 
in court. 

Varions factors may influence the décline of 
cases before the coiirts. School authorities en­
courage teachers to be alert to pre-delinquent 
tendencies in their pupils which may be checked 
before undesirable habits are formed. Appoint-
ments of visiting teachers to span the gap between 
the home and the school are not infrequent in 
the larger cities. The régulations governing the 
receipt of Family Allowances tend to eut down 
school absenteeism. Home and school societies 
and mental health clinics draw attention to- dif-
ficulties in home, school and neighbourhood life 
which may aggravate or incite undesirable be­
haviour. Juvénile courts are more numerous and 
in some cases better staffed, not only as to numbers 
but as to the qualifications of persons appointed 
as probation officers. 

What data hâve been received indicate that 
juvénile courts dispose of a relatively large pro­
portion of cases informally. Referral to a court 
may be too disturbing an expérience for a child, 
and even though the offence may be of a serions 
nature it is sometimes désirable to handle it in 
this way rather than to take officiai court action. 
In 37 courts reporting that they did or did not 
handle cases informally, for every court case 
there was one informai case. There were, how­
ever, many courts that kept no record of thèse 
"occurrences" and, therefore, were not able to 
report. 

AH children about whom there are complaints 
are not necessarily delinquent. Many of them are 
children with personal problems as shown by be­
haviour not in keeping with their chronological 
âge or out of line with accepted social, codes. For 
instance, a boy found smoking a cigarette behind 
the school furnace is not a delinquent but rather a 
subject for school discipline. 

"Juvénile delinquent;" is a légal term spe-
cifiçally defined in the Juvénile Delinquents Act 
1929. Delinquency is behaviour considered harm-

Le nombre de caiises devant les tribunaux accuse 
une diminution graduelle au cours des neuf dernières 
années; le chiffre de 1950, bien que plus élevé que 
celui de 1949, occupe l'avant-dernière place parmi 
ceux de vingt-cinq années. Le sommet du quart de 
siècle a été atteint en 1942 où 13,802 enfants ont 
comparu devant les tribunaux. 

Divers facteurs peuvent influer sur la diminution 
du nombre de causes portées devant les tribunaux. 
Les autorités scolaires encouragent les instituteurs 
& ouvrir l'oeil sur les penchants pernicieux de leurs 
élèves afin de pourvoir les réprimer avant que ces 
enfants contractent de mauvaises habitudes. 
Plusieurs grandes villes désignent aujourd'hui des 
instituteurs visitants dont la fonction est de créer 
un contact entre le foyer et l'école. Les règlements 
qui régissent les allocations familiales tendent à 
réduire le nombre d'absences injustifiées de l'école. 
Les sociétés familiales et scolaires, de même que 
les cliniques d'hygiène mentale, attirent l'attention 
sur les difficultés de la vie au foyer, à l'école ou 
dans le quartier, difficultés qui peuvent aggraver ou 
provoquer une conduite indésirable. Les tribunaux de 
Jeunes délinquants sont plus nombreux et, en certains 
cas, mieux pourvus en fait de personnel, non seule­
ment au point de vue du nombre mais également de 
la compétence des agents de surveillance. 

D'après les renseignements reçus, les tribunaux 
de jeunes délinquants règlent un bon nombre de 
causes hors du tribunal. Le fait de comparaître 
devant un tribunal peut représenter une aventure 
trop troublante pour un enfant, et même si le délit 
revêt un caractère grave, il est parfois préférable 
d'en disposer sans recourir â la procédure officielle. 
Dans le cas des 37 tribunaux qui déclarent avoir 
réglé des cas offlcieusement ou non, pour chaque 
cause portée devant le tribunal, une a été réglée 
hors du tribunal. Un grand nombre de tribunaux 
cependant ne gardent aucun dossier de ces "inci­
dents" et en conséquence n'ont pu en faire rapport. 

Tous les enfants qui font l'objet d'une plainte 
ne sont pas nécessairement des délinquants. Nombre 
d'entre eux ont des problèmes particuliers que révèle 
une conduite peu conforme à leur âge chronologique 
ou aux règles sociales établies. Ainsi, un garçon 
surpris derrière la fournaise de l'école en train de 
fumer une cigarette n'est pas un délinquant mais 
devient sujet à la discipline scolaire. 

"Jeune délinquant" est une expression juridique 
définie avec précision dans la loi des Jeunes 
délinquants, 1929. La délinquance est une conduite 
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fui to public interest and forbidden by law. This 
report records juvénile delinquents in Canada from 
the viewpoint of légal action taken. 

For the year 1950, reports were received from 
147 out of a total of 149 Judicia;i Districts. Twenty-
nine Courts had no cases to report, while two did 
not submit a report. Separate reports were received 
for 129 incorporated urban centres. 

The statistics contained in this Report are an 
indication of the use made of the courts as one 
means of dealing with cases of delinquent behaviour. 
They give something of the background of children 
whose conduct has brought about a court appearance. 

jugée nuisible â l'intérêt commun et interdite par la 
loi. Le présent rapport porte sur les jeunes délin­
quants au Canada au point de vue des mesures 
judiciaires qui ont été prises. 

En 1950, des rapports ont été reçus de 147 des 
149 districts judiciaires. Vingt-neuf tribunaux n'ont 
aucune cause âdéclarer et deux n'ont présenté aucun 
rapport. Des rapports distincts ont été reçus de 129 
centres urbains constitués. 

La statistique du présent rapport indique comment 
l'on recourt aux tribunaux comme moyen de régler 
les cas d'inconduite. Elle raconte un peu l'histoire 
des enfants dont la conduite a motivé une comparution 
devant le tribunal. 

Children before the Courts 

The statistics for 1950 show a 3.8 p.c. increase 
in the number of court cases of juvéniles in Canada. 
There were 7,304 cases against 7,038 in the pre­
vious twelve-month period. The rise is accounted 
for in New Brunswick, Québec and Ontario, where 
the increases were 28.9 p . c , 4.4 p . c , and 19 p . c . 
respectively. The most marked decreases in the 
other provinces were in Prince Edward Island 
where the number of ca-ies was fewer by 79.6 p . c , 
and in Saskatchewan where it was 55.1 p.c. 
lower than the previous year. Tîie latter may 
reflect the resuit of the Saskatchewan Correction 
Act 1950. 

Enfants traduits devant les tribunaux 

Les chiffres de 1950 révèlent que le nombre de 
causes de jeunes délinquants soumises aux tribunaux 
canadiens a augmenté de 3.8 p. 100; il s'établit â 
7,304 contre 7,038 durant la période antérieure de 
douze mois. L'augmentation est attribuable au 
Nouveau-Brunswick, au Québec et à l'Ontario où 
les proportions augmentent respectivement de 28.9, 
4.4 et 19 p. 100. Les diminutions.les plus marquées 
dans les autres provinces se sont produites dans 
l'Ile du Prince-Edouard, où le nombre de causes est 
de 79.6 p. 100 moins élevé, et en Saskatchewan, où 
il est de 55.1 p. 100 inférieur â celui de l'année 
précédente. Dans cette province, la diminution peut 
S'expliquer par la loi de correction de la Saskat­
chewan, 1950. 

Juvéniles Brought to Court - Jeunes traduits en cour 

Province 

Prince Edward Island 

Nova Scotia 

New Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta .-. 

British Columbia 

Ncffthwest Territories 

1949 

49 

485 

218 

1,490 

2,983 

490 

178 

292 

852 

1 

0 

7,038 

1950 

10 

411 

281 

1,555 

3,550 

417 

80 

272 

722 

5 

1 

7,3M 

Percentage 
Increase or 

Decrease 

Pourcentage 
d'augmenta­

tion ou 
de diminution 

- 79.6 

- 15.3 

+ 28.9 

+ 4.4 

+ 19.0 

- 14.9 

- 55.1 

- 6.8 

- 15.3 

+400.0 

+ 106.0 

+ 3.8 

Province 

île du Prince-Edouard 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Colombie-Britannique 

Yukon 

Territoire du Nord-Ouest 

Total 
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The following chart shows the trend for the 
second quarter of the century of the number of 
boys and girls brought before the courts. Using 
the number of charges in 1926 as the base, the 
boys had an abrupt rise in numbers during thé 
years 1940 to 1942, and since then the curve 
has been downward except for 1950. The girls' 
cases increased from 1936, but it was in the 
war years from 1939 to 1943 that the figures were 
completely out of line and to a much greater ex-
tent than the boys, though at no time during this 
period did the girls outnumber the boys. The ratio 
was one girl to ten boys over the period. 

Le gi-aphique qui suit indique, pour le second 
quart du siècle, la courbe des comparutions de 
garçons et de filles devant les tribunaux. Le nombre 
d'accusations portées en 1926 servant de base, le 
nombre de garçons augmente rapidement de 1940 à 
1942, pour diminuer dans la suite, sauf en 1950. Le 
nombre de causes augmente chez les filles â compter 
de 1936, mais c'est durant la guerre, de 1939 à 
1943, que les chiffres sont tout â fait anormaux et à 
un degré beaucoup plus marqué que chez les garçons, 
bien que jamais durant cette période le nombre de 
filles n'ait surpassé le nombre de garçons. La 
proportion est d'une fille pour dix garçons au cours 
de la période. 

BOYS AND GIRLS BROUGHT B E F O R E T H E COURT 

AND P O P U L A T I O N OF CHILDREN 7 TO 16 Y E A R S OF AGE 

GARÇONS ET F I L L E S T R A D U I T S D E V A N T L E S T R I B U N A U X 

ET P O P U L A T I O N ÂGÉE DE 7 Â 16 ANS 
1926 = 100 1926 = 1 0 0 
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Reasons for Court Appearances 
The number of children adjudged delinquent 

by the courts of the nine provinces in 1950 was 
6,418. This was an increase of 220 or 3.5 p.c. 
over the previous reporting period of twelve months. 
It broke the downward trend which had held since 
1942. There were increases in the number of de­
linquent boys in New Brunswick, Québec and 
Ontario and the Yukon and North West Territories, 
and in the number of delinquent girls in Nova 
Scotia, Québec, Ontario, Manitoba and Alberta. 
One out of every 4 of thèse children had been in 
court before. 

Raisons de comparaître devant les tribunaux 

Le nombre d'enfants déclarés délinquants par 
les tribunaux des neuf provinces en 1950 est de 
6,418, soit 220 ou 3.5 p. 100 de plus que durant 
les douze mois sur lesquels portait le rapport précé­
dent. C'est une interruption de la tendance à la 
baisse qui existait depuis 1942. Le nombre de 
garçons délinquants augmente dans le Nouveau-
Brunswick, le Québec, l'Ontario, le Yukon et les 
Territoires du Nord-Ouest et le nombre de filles 
dans la Nouvelle-Ecosse, le Québec, l'Ontario, le 
Manitoba et l'Alberta. Un enfant sur quatre a déjà 
comparu devant les tribunaux. 
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10 JUVENILE DELINQUENTS 

First Offenders and Repeaters, 1949-1950 

Auteurs d'une première infraction et récidivistes, 1949-1950 

Province 

Prince Edward Island 

Nova Scotia 

New Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia 

Number of 
Delinquents 

Nombre 
de 

délinquants 

1949 

49 

433 

198 

1,323 

2,541 

403 

171 

246 

833 

1950 

10 

351 

258 

1,369 

3,056 

400 

76 

204 

688 

First 
Offenders 

Auteurs d'une 
première 
infraction 

1949 

37 

333 

137 

1,047 

1,954 

262 

116 

202 

731 

1950 

5 

240 

178 

1,058 

2,259 

269 

52 

157 

578 

Repeaters 

Récidivistes 

1949 

12 

100 

61 

276 

587 

141 

55 

44 

102 

1950 

5 

111 

80 

311 

797 

131 

24 

47 

110 

Province 

• 

île du Prince-Edouard 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Colombie-Britannique 

The greater number of delinquents is partly 
shown in the increase of those committing thefts 
of varions kinds. There were more cases of thefts 
of. - money, articles, automobiles, and. mail, and 
an increase in those taking motor vehicles with-
out the owner's consent. In fact. thefts of. ail 
kinds, including receiving stolen goods, con-
stituted the delinquencies of 37.7 p.c. of the 
boys- in 1950. Robbery, burglary and breaking 
and entering were the reason that 22.7 p.c. of 
the boys were declared guilty, and 11.2 p.c. had 
wilfully damaged property. 

Only 2.4 p.c. of the juvéniles were judged 
toi be delinquent for offences against the person 
of which 39.1 p.c. were for common assault. Two 
boys were up for murder and another for râpe, but 
ail three cases were dismissed. 

The largest percentage of girls (40.7 p . c ) 
were judged incorrigible which is a gênerai term 
covering delinquencies of varying degrees of 
seriousness. Theft was the weakness of 18 p .c , and 
immorality of 8.8 P.c. of the girls. 

• Taking a longer view, the cases of common 
assault in 1950 were half the number shown in 
1925. The number of thefts has decreased since 
1930 as hâve also the cases of wilful damage 
to property. However, the 1950 figure for arson and 
the cases of breaking and entering with burglary 
almost doubled those of 1925, as shown in the 
following table:-

Le nombre plus élevé de délinquants est révêlé 
en partie par l'augmentation de ceux qui commettent 
des vols de différents genres. Les vols d'argent, 
d'objets, d'automobiles et de courrier sont plus nom­
breux; le nombre de Jeunes personnes qui prennent 
une automobile sans le consentement du propriétaire 
augmente aussi. De fait, les vols de différents 
genres, y compris le recel, constituent les délits de 
37.7 p. 100 des garçons en 1950. Le vol qualifié et 
â main armée, et l'effraction sont le motif de con­
damnation chez 22.7 p. 100 des garçons; 11.2 p. 100 
sont coupables de dommages intentionnels à la 
propriété. 

Les délits contre la personne sont le motif de 
délinquance chez 2.4 p. 100 des jeunes; 39 p. 100 
de ces délits sojit des voies de fait simples. Deux 
garçons ont comparu pour meurtre et un autre pour 
viol, mais ils ont été acquittés. 

La majorité des filles (40.7 p. 100) sont jugées 
incorrigibles, terme qui comprend des délits de 
différents degrés de gravité. Le vol constitue le 
délit de 18 p. 100 et l'immoralité, de 8.8 P. 100 des 
filles. 

En remontant plus loin, on constate que le 
nombre de cas dévoies de fait simples en 1950 forme 
la moitié de celui de 1925. Le nombre de vols 
diminue depuis 1930, ainsi que le nombre de cas de 
dommages intentionnels à la propriété. Cependant, le 
chiffre de 1950 à l'égard de l'incèndife volontaire et 
les cas d'effraction est presque le double de celui 
de 1925, comme le révèle le tableau suivant:-
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Convictions of Juvéniles by Five-Year Periods 

Condamnations de jeunes diélinquants par périodes quinquennales 

Offences 

Manslaughter and murder 
Râpe and attempt, camal knowledge 

and incest 
Indécent assault 
Aggravated assault and wounding 

Common assault 
Endangering life on railway 

Other offences against the person .. 
Burglary, breaking and entering 

Theft and receiving stolen goods .... 
Embezzlement, false pretences and 

fraud 
Arson 
Wilful damage to property 

Forgery and offences against cur-
rency 

Immorality 
Various other offences 

Totals 

1925' 

-

37 
12 

118 
40 

5 
798 

17 
3,386 

12 

18 
983 

7 

177 
3,129 
8,739 

1930 

5 

49 
11 

101 
31 

2 
944 

7 
3,662 

24 

45 
927 

17 

82 
2,518 
8,425 

1935 

8 

29 
60 

100 
48 

3 
1,022 

9 
3,548 

14 

29 
7l6 

12 

45 
2,036 

7,679 

1940 

2 
12 

32 
24 

99 
28 

11 
1,245 

16 
3,037 

21 

26 
736 

8 

186 
2,948 
8.431 

1945 

14 

30 
27 

115 
30 

4 
1,494 

19 
2,944 

20 

27 
1,163 

29 

112 
2,881 
8,909 

1950 

4 

36 
26 

59 
12 

14 
1,310 

27 
2,373 

21 

49 
618 

16 

126 
1,727 
6,418 

Délits 

Homicide involontaire et meurtre 
Viol, tentative de viol, connaissance 

charnelle illicite et inceste 
Attentat â la pudeur 
Voies de fait avec circonstances 

aggravantes et blessures 
Voies de fait simples 
Mise en péril des voyageurs en che­

min de fer 
Autres délits contre la personne 
Effraction 
Vol qualifié et â main armée 
Vol simple et recel d'objets volés 
Détournement, faux prétexte et fraude 

Incendie volontaire 
Dommages Intentionnels à la pro­

priété 
Faux, usage de faux et faux monnay­

age 
Immoralité 
Autres délits divers 

Total 

1. 1925 figures include cases adjourned sine die, — Les chiffres de 1925 renferment les cause ajournées sine die. 

ANALYSIS OF CONVICTIONS OF J U V E N I L E S 

ANALYSE DES CONDAMNATIONS DE JEUNES DEL INQUANTS 

NUMBER OF CONVICTIONS NOMBRE DE CONDAMNATIONS 

1000 2000 3000 4000 

Thef t and receiving stolen goods 
Vol et re ce I d'objets vole's 

Burg la r y, breaking and entering 
Cambriolage,effroction et entre'e 

Wilful damoge to property 
Attentots dëlibe're's contre la 

propriété'. 

Offences against t))e person 
De'lits contre lo personne 

Ottier o f f e n c e s 
Autres de'lits 
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Source of Complaint 

Not ail économie, social and racial groups 
commonly use the services of a court, neverthe-
l e s s some parents turn to the court for advice 
and ass i s t ance in handling difficult children. 
In the case of 6.5 p .c . of the children brought 
to court in 1950, the complaint was laid by a 
parent or relat ive. By far the largest proportion 
(70.2 p.c .) of charges were laid by the police. 
School authorit ies instigated 4.6 p .c . of the com­
plaints , probation officers another 5.2 p . c , and 
other persons 5.1 p . c 

Disposition of C a s e s 

Of ail the c a s e s of juvénile delinquency 92.4 
p.c . were heard by Judges of Juvénile Courts, 
and the remainder by Magistrates or J u s t i c e s 
of the Peace , in 1950. Only 2.7 p . c of the c a s e s 
were dismissed showing that most complaints were 
justified. 

Some courts consider children whose c a s e s 
are adjourned sine die as delinquent but Others 
do not. For the sake of uniformity in this report 
the lat ter point of view i s maintained. And yet 
in estimating the total problem of juvénile de­
linquency, c a s e s adjourned sine die hâve to be 
taken into account for when the number of c a se s 
dealt with in this way goes up the number of 
those declared delinquent goes down as seen 
by the following table which shows proportionately 
the disposition of c a s e s at f ive-year intervais 
from 1925 to 1950. The practice of adjourning 
c a s e s sine die has decreased noticeably since 
1945. 

Corporal punishment was resorted to in only 
3 cases . Three boys of 14 and 15 years of âge 
appeared in court at the same time for s teal ing 
a motor car and burglary after breaking and entering. 
They were strapped and put on probation. 

Origine oes plaintes 

Tous l e s groupes économiques, sociaux et raciaux 
n'ont pas habituellement recours aux services d'un 
tribunal; cer tains parents pourtant le font afin 
d'obtenir des consei ls et de l 'a ide sur la façon de 
trai ter l es enfants difficiles. Dans le cas de 6.5 p. 
100 des enfants traduits devant l e s tribunaux en 
1950, -la plainte avait été déposée par le père ou la 
mère ou un autre membre de la famille. La plus 
grande proportion des accusat ions (70.2 p 100) 
provenait de la police. L e s autorités sco la i res ont 
porté 4.6 p . 100 des p la in tes , l es agents de surveil­
lance , 5.2 p . 100 et l e s autres personnes, 5.1 p. 100. 

Règlement des c a s . 

En 1950, 92.4 P. 100 de toutes l e s causes de 
jeunes délinquants ont été entendues par l e s juges 
d e s tribunaux de Jeunes délinquants, et le res te , par 
des magistrats ou juges de paix; 2.7 p. 100 seule­
ment des causes ont été renvoyées , ce qui révèle 
que la plupart des pla intes étaient jus t i f iées . 

Certa ins tribunaux considèrent comme délinquants , 
alors que d 'autres ne le font pas , l e s enfants dont 
l e s causes sont ajournées sine die. Le dernier point 
de vue sera adopté dans le présent rapport pour fin 
d'uniformité. Et pourtant, dans une appréciation du 
problème que pose la délinquance chez l e s jeunes , 
il faut tenir compte des c a u s e s ajournées sine die, 
car lorsqu' i l y a augmentation du nombre de cas 
rég lés de cet te façon, le nombre de ceux qui sont 
reconnus coupables diminue; ainsi le démontre le 
tableau suivant où figure, en pourcentage, l ' i s sue 
d e s causes â des interval les de cinq ans , de 1925 â 
1950. L a pratique d'ajourner l e s causes sine die a 
remarquablement diminué depuis 1945. 

L e châtiment corporel n 'a été infligé que dans 3 
c a s . Trois garçons âgés de 14 et 15 ans ont comparu 
devant le tribunal en même temps pour vol d'automo­
bile et effraction. Ils ont été p lacés en l iberté 
conditionnelle après qu'on leur eut administré une 
correction au martinet. 

Juvéniles Brought to court, Dismissed and Delinquent by Five-Year Periods 

Jeunes traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables par périodes quinquennales 

&ought tocourt.... 
Dismissed 

Adjourned sine die 
Delinquent 
Delinquents per 

100,000 population 
7-16 years of âge 

Boys 
Girls 

1925 

No. 

Nom­
bre 

8,993 
254 
852 

7,887 

817 
73 

Per 
Cent 

Pour 
100 

100 
2.8 
9.5 

87.7 

1930 

No. 

Nom­
bre 

10,905 
310 

2,170 
8,425 

807 
58 

Per 
Cent 

Pour 
100 

100 
2.8 

19.9 
77.3 

1935 

No. 

Nom­
bre 

9,397 
187 

1,531 
7,679 

696 
56 

Per 
Cent 

Pour 
100 

100 
2.0 

16.3 
81.7 

_L 

1940 

i No. 

Nom-
_bre 

9,976 
239 

1,306 
8,431 

762 
89 

Per 
Cent 

Pour 
100 

100 
2.4 

13.1 
84.5 

1945 

No. 

Nom­
bre 

9,756 
162 
685 

8,909 

826 
112 

Per 
Cent 

Pour 
100 

100 
1.7 
7.0 

91.3 

1950 

No. 

Nom­
bre 

7,304 
197 
689 

6,418 

550 
64 

Per 
Cent 

Pour 
100 

100 
2.7 
9.4 

87.9 

Traduits en cour 
Renvoyés 
Ajournés sine die 
Trouvés coupables 
Délinquants par 
100,000 habitants 
de 7 â, 16 ans 

Garçons 
Pilles 
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In the last quarter of the century the disposi­
tions of cases hâve gradually increased in severity, 
as shown in the following chart. As the years 
progressed a greater proportion of delinquents 
or their parents were fined or asked to make 
restitutions for damages and losses. Training 
schools received a larger share of commitments 
while fewer cases were dismissed or adjourned 
sine die or the final disposition suspended. 

With the présent day interest in probation 
as a means of giving guidance and control, pre-
ferably in the child's own home in order to con­
serve and strengthen the family ties where possible, 
it is interesting to note that cases handled in 
this way hâve remained fairly constant. In the 
three years shown in the chart the actual pro­
portion of those on probation was 32.8 p . c in 
1930, 34.9 p.c. in 1940, and 34.0 p.c. in 1950, 
approximately one third of the cases. 

Au cours du dernier quart de siècle, le règlement 
des cas est devenu de plus en plus rigide, comme le 
révêle le graphique suivant. Avec les années, une-
plus forte proportion de délinquants ou de leurs 
parents ont été mis à l'amende ou coiidaranés à faire 
restitution pour dommages et pertes. Les écoles de 
formation ont reçu un plus fort contingent de sujets 
et il y a eu moins de causes qui ont été renvoyées 
ou ajournées sine die ou dont le règlement final a 
été différé. 

La tendance actuelle étant de placer l'enfant en 
liberté conditionnelle pour l'orienter et le guider et 
cela, de préférence dans son propre foyer, afin de 
maintenir et de renforcer les liens familiaux si la 
chose est possible, il est curieux de constater que 
le nombre de cas réglés de cette façon demeure 
passablement constant. Diu-ant les trois années 
indiquées dans le graphique, la proportion effective 
du nombre d'enfants placés en liberté surveillée 
est de 32.8 p. 100 en 1930, 34.9 p. 100 en 1940 et 
34.0 p. 100 en 1950, soit le tiers environ du nombre 
de cas. 

DISPOSIT ION OF JUVENILE CASES 

REGLEMENT DES CAUSES DE JEUNES DELINQUANTS 

10 

PER C E N T 

20 3 0 4 0 50 60 
I 

POUR-

70 

CENT 

8 0 90 

Final disposition 
suspended 

L i b e r t é s u r v e i 11 e é Amende ou 
r e s t i t u t i o n 

Ecole de 
f o r m a t i o n 

Règlement f i n a l 
d i f fère ' 

Dismissed ; 
; and adjourned ;Otlier 

( S i n e d ie ) ; 
„ r ' Autre 
Renvoi et 

oipurnement 

Birthplaces of Juvénile Delinquents and 
their Parents 

Canada was the country of birth of 95.7 p.c. of 
the juvénile delinquents in 1950. Only 83 were born 
in other countries. Of this number 34 were born in 
British lands, 19 in the United States of America, 29 
in Europe and 1 in China. Ontario was the home prov­
ince of 68.7 p.c. of those born outside this country. 

As a resuit of the increase in immigration 
in récent years the list of foreign countries in 
which juvénile delinquents were born has been 
augmented. For the last five years the follow­
ing countries shown in 1950, hâve not appeared 
in Reports as birth places of juvénile delin­
quents. 

Austria 
Estonia 
Germany 

Ireland 
Lithuania 
Netherlands 
China 

Lieu de naissance des jeunes délinquants et de 
leur parents 

En 1950, 95.7 p. 100 des jeunes délinquants sont 
nés au Canada; 83 seulement sont nés â l'étranger. 
Sur ce nombre, 34 sont nés dans des pays britan­
niques, 19 aux États-Unis d'Amérique, 29 en Europe 
et 1 en Chine. Parmi ceux qui sont nés â l'étranger, 
68.7 p, 100 habitent l'Ontario. 

Par suite de l'augmentation de l'immigration ces 
dernières années, la liste des pays étrangers qui 
sont le lieu de naissance des Jeunes délinquants 
s 'est allongée. Au cours des cinq dernières années, 
les pays suivants,qui paraissent en 1950,ne figurent 
pas aux rapports comme lieux de naissance des 
jeunes délinquants. 

Autriche 
Estonie 
Allemagne 

Irlande 
Lithuanie 
Pays-Bas 
Chine 
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Both parents of 69.3 p.c. of the delinquent 
children in 1950 were born in Canada, while 
14.2 p . c had one parent and 11.8 had both parents 
born in other countries. Of those born outside 
Canada the fathers outnumbered the mothers two 
to one. To evaluate thèse figures comparisons 
should be made with population ratio of children 
from 7 to 16 years of âge whose parents were 
Canadian born to those whose parents were born 
elsewhere. 

Sex and Age 

Juvénile delinquents are predominantly boys. 
The ratio between boys and girls has remained much 
the same over a long period, and in 1950 it was 
approximately one girl to nine boys. 

There were 121 boys of seven and eight years 
of âge reported as guilty of sUch delinquencies 
as aggravated and common assault, burglary, 
house and shop breaking, robbery, theft of • an' 
automobile and bicycles, arson, immorality, cruelty 
to animais, and other offences of a less serious 
nature. However, more than half the delinquent 
boys were 14 and 15 years of âge, and more than 
two thirds (67.3 p.c.) were over 13 years of 
âge. 

There were slightly fewer delinquent girls of the 
âges of 8, 9 and 11, iri 1950 than there were in the 
previous year. The âges of 67.5 p.c. of the girls were 
14 and 15 years and 81.7 p.c. were 13 years of âge 
or more. There were no girls brought before the court 
for delinquencies in- Saskatchewan and Prince 
Edward Island in 1950, and in Manitoba and Alberta 
none under 12 years of âge were declared delinquent. 

En 1950, le père et la mère de 69.3 p. 100 des 
jeunes délinquants sont nés au Canada. Dans 14.2 
p. 100 des cas, l'un des deux est né à l'étranger, et 
dans 11.8 p. 100, les'deux le sont. Parmi ceux qui 
sont nés à l'étranger, le, nombre de pères est le 
double du nombre de mères. Pour estimer ces chif­
fres, il faudrait établir des comparaisons entre la 
proportion d'enfants de 7 à 16 ans dont les parents 
sont nés au Canada et ceux dont les parents sont 
nés ailleurs. 

Sexe et âge 

Les jeunes délinquants sont surtout des garçons. 
La proportion du nombre de gariions et de fUles est 
demeurée presque constante pendant longtemps; en 
1950, elle est d'environ une fùle pour neuf garçons. 

Cent vingt et un garçons âgés de sept et huit ans 
ont été reconnus coupables de voies de fait simples 
et de voies de fait avec circonstances aggravantes, 
de cambriolage, effraction, vol qualifié, de vol 
d'automobile et de bicyclette, d'incendie volontaire, 
d'immoralité, de cruauté envers les animaux et 
d'autres délits moins graves. Plus de la moitié des 
jeunes garçons délinquants toutefois étaient âgés 
de 14 et 15 ans, et plus des deux tiers (67.3 p. 100), 
de plus de 13 ans. 

Il y a en 1950 moins de filles délinquantes de 8, 
9 et 11 ans que l'année précédente; 67.5 p. 100 des 
filles sont âgées de 14 et 15 ans et 81.7 p. 100, de 
13 ans et plus. En 1950, aucune fille n'a été traduite 
devant les tribunaux déjeunes délinquants en Saskat­
chewan et dans l'île du Prince-Edouard; dans le 
Manitoba et l'Alberta, aucune fille de moins de 12 
ans n'a été déclarée délinquante. 

Home Circumstances 
The type of home from which he comes and 

the amount and quality of parental supervision 
he receives are important factors in a child's 
behaviour. The statistics of the marital status 
ànd occupation of the parents, which reflect 
home conditions, are worth recording though it 
is impossible to draw definite conclusions from 
them. 

For every 5 juvéniles who appeared in court 
four lived in an urban centre and one in a rural 
district. 

The parents of 73.4 p.c. of the delinquents were 
reported as living together in 1950. In the case of 
3.2 p.c. of the children, one parent was a stepmother 
or stepfather. Homes broken by séparation of the 
parents, divorce or death was the background from 
which 19.9 p.c. of thèse boys and girls came. The 
mothers of 8.3 p.c. of the juvénile delinquents were 
employed other than in the home. In the case of 
another 2.7 p . c the mothers were dead. 

Over 50 p.c, of the fathers were engaged in 
rhanufacturing concerns (17.4 p . c ) , occupations 
to do with transportation and communications 
(11.7 p . c ) , construction work (10.5 p . c ) , and 
day labouring (16.8 p . c ) . The fathers were de-
ceased in 6.9 p.c. of the cases. 

Conditions au foyer 

Le genre de foyer dont il provient et le degré et 
la qualité de la surveillance qu'il reçoit de la part 
de ses parents sont des éléments importants du 
comportement d'un enfant, n vaudrait la peine de 
prendre note de la statistique relative â l'état civil 
et â l'occupation des parents, car elle révèle la 
situation du foyer, bien qu'il soit impossible d'en 
tirer des conclusions bien déterminées. 

Sur cinq jeunes délinquants qui ont comparu 
devant les tribunaux, quatre habitent un centre urbain 
et un, un district rural. 

En 1950, les parents de 73.4 p. 100 des délin­
quants habitaient ensemble; 3.2 p. 100 des enfants 
vivaient avec un beau-père ou une belle-mère. Les 
garçons et filles, dans la proportion de 19.9 p. 100, 
venaient de foyers brisés par la séparation des pa­
rents, le divorce ou la mort. Les mères de 8.3 p. 100 
des jeunes délinquants étaient employées ailleurs 
qu'au foyer. Dans 2.7 p. 100 des cas, la mère était 
décédèe. 

Plus de la moitié des pères étaient employés 
dans des établissementsmanufacturiers(17.4p. 100); 
à des occupations relatives aux transports et aux 
communications(11.7 p. 100); à des travaux de cons­
truction (10.5 p. 100); comme journaliers (16.8 p. 
100). Dans 6.9 p. 100 des cas, le père était décédé. 
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Education and Employment 

Backwardness in school work may be due to 
many causes besides a dull mentality lUness, 
disturbed family situations, overcrowding in the home 
or other factors may be the retarding influence. 
Presuming that six is the âge for entering Grade I, 
48.6 p.c. of the boys and 55.6 p.c. of the girls who 
were delinquent were two years or more below the 
normal grade for their âge in 1950, while 3.2 p.c. of 
the girls and boys were a year or more above it. 

Well over half of the boys were in Grades V to 
VIII, and half the girls had attained Grades VI 
to v m , while 12.8 p.c. of the boys and girls were 
known to hâve attended high school for some period 
of time. 

In 1950, 13.4 p.c. of the delinquent boys and 
23.2 of the delinquent girls were no longer attend-
ing school. Their âges varied from 11 years and 
up though most of them were in the 14 and 15 
âge group. More than half of thèse boys and girls 
had left school from grades V, VI, Vn and VIII. 

Nearly a third (31.7 P.c.) of the boys were 
idle. Of those reported as gainfuUy employed 
43.4 p.c. were occupied in transportation and 
communication concerns or were factory workers, 
while another 23.1 p . c were day labourers. 

Nearly half (42.7 p.c.) of the girls, no longer 
at school, were unemployed. Of those reported 
to be working 40.4 p.c. were in domestic service. 

Degré d'instruction et emploi 

Le retard dans les études peut remonter à plu­
sieurs causes autres que la lenteur d'esprit, comme 
par exemple, la maladie, les dérangements familiaux, 
les logis encombrés et autres facteurs. En supposant 
que six ans soit l'âge d'entrée en première année, 
48.6 p. 100 des garçons et 55.6 P. 100 des filles 
délinquants sont en retard de deux ans ou plus pour 
leur âge en 1950, tandis que 3.2 p. 100 sont plus 
avancés d'une année ou plus. 

Beaucoup plus de la moitié des garçons sont en 
ve.Vie, v n e . e t v n i ^ années, et la moitié des filles, 
en Vie, vn®, et VHP, tandis que 12.8 P. 100 des 
garçons et filles ont fréquenté l'école secondaire 
pendant quelque temps. 

En 1950, 13.4 p. 100 des garçons délinquants et 
23.2 p. 100 des fUles ne fréquentent plus l'école. 
Leur âge varie entre 11 ans et plus, bien que la plu­
part d'entre eux soient dans le groupe d'âge de 14 et 
15 ans. Plus de la moitié de ces garçons et filles 
avaient quitté l'école alors qu'ils étaient dans la 
V®, VI®. vn® et vm® années. 

Près du tiers (31.7 p. 100) des garçons sont 
inactifs. Parmi ceux qui ont un emploi rémunéré, 
43.4 p. 100 sont â l'emploi de compagnies de trans­
ports et de communications ou sont des ouvriers de 
manufactures, tandis que 23.1 p. 100 sont des 
journaliers. 

Près de la moitié (42.7 p. 100) des filles ne fré­
quentant plus l'école n'ont aucun emploi. Au nombre 
de celles qui travaillent, 40.4 p. 100 sont dans le 
service domestique. 

S E A S O N A L D E L I N Q U E N C Y ( A V E R A G E 1 9 4 7 - 1 9 5 0 ) 

I NC IDENCE S A I S O N N I E R E DES D E L I T S (MOY E NN E 1947-1950) 

8 0 0 

6 0 0 

4 0 0 

2 0 0 -

n 8 0 0 

- 6 0 0 

- 4 0 0 

- 2 0 0 
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Seasonal Delinquency 
Table XX shows the seasonal frequency of 

delinquency since 1947 as indicated by the date 
of the first court appearance which in juvénile 
courts follows closely on the charge. Following 
the tendency of the past three years in the spring 
of 1950, April, May and June and in the autumn, 
October and November, were the months of tne 
year when the greatest number of children got 
into trouble which brought them into court. December 
and February were the low months for the delin­
quency count. 

Incidence saisonnière des délits 
Le tableau XX révèle la fréquence saisonnière de la 

délinquance depuis 1947, comme l'indique la date de 
la première comparution qui, dans les tribunaux de 
jeunes délinquants, suit de près l'accusation. Sui­
vant la tendance des trois dernières années, les 
mois d'avril, mai et Juin au printemps de 1950 et 
ceux d'octobre et novembre à l'automne sont ceux 
qui sont le plus fertiles en criminalité et durant les­
quels les jeunes sont traduits devant les tribunaux. 
Décembre et février sont les deux mois durant les­
quels les délinquants sont le moins nombreux. 

Conclusion 
Thèse statistics represent cases of delinquency 

reported to the courts from the most trivial bicycle 
infraction to the most serious, that of murder. 
The number of chUdren's cases heard in court 
dépends on the value the public places on the 
work done by the court and variations in the ad­
ministrative practices of the court. 

Conclusion 
Cette statistique représente les cas de crimi­

nalité chez les jeunes, portés à l'attention des 
tribunaux, â compter de la plus légère infraction aux 
règlements des cyclistes jusqu'au délit le plusgrave, 
le meurtre. Le nombre de causes de Jeunes délin­
quants entendues devant les tribunaux dépend de 
l'importance que le public attache au travail ac­
compli par le tribunal et de la différence de procé­
dure d'un tribunal à l'autre. 

In some communities, the juvénile court is 
the only available agency to provide services to 
children, in others, there are well-established 
agencies serving children, of which the juvénile 
court is only one. 

Dans certaines collectivités, la cour des jeunes 
délinquants est l'unique organisme pouvant venir en 
aide aux enfants; ailleurs, outre la cour des Jeunes 
délinquants, il existe des organismes bien établis au 
service de l'enfance. 

Particulars regarding juvénile delinquents and 
their familles were recorded more completely in 
1950 than the previous year. In 1949 omission 
of certain détails varied from 8 p.c. to 16.6 p . c , 
while in 1950 they varied in thèse same items 
only from 3 p.c. (birth places of juvéniles) to 
15.9 p.c. (occupation of fathers). This shows 
the greater interest court officiais are taking to 
obtain complète and accurate returns related to 
the problem of juvénile delinquents. 

Les détails relatifs aux jeunes délinquants et à 
leurs famUles ont été recueillis plus complètement 
en 1950 que l'année précédente. En 1949, l'omission 
de certains détails variait entre 8 et 16.6 P. 100; 
tandis qu'en 1950, pour ces mêmes détails, elle 
varie entre 3 p. 100 (lieu de naissance des jeunes) 
et 15.9 p. 100 (occupation des pères). C'est une 
preuve que les fonctionnaires des tribunaux se don­
nent plus de peine pour obtenir des rapports complets 
et exacts concernant le problème des jeunes délin­
quants. 

The total figures do not represent the actual 
number of children charged and convicted but 
rather tend to exaggerate it for a child referred 
to the court two or more times during the year 
for différent reasons is coimted as a différent 
case each time. Neither do they represent the 
number of offences committed by boys and girls 
as when a child is charged with more than one 
delinquency at a hearing only the most serious 
one is counted. 

Newfoundland* 

"During the year complaints of delinquency 
were made in 127 cases in this court as compared 
with 147 for the preceding year. The chief offences 
which brought the juvénile boys into court were 
stealing, breaking and entering with stealing, 
damage to property, and truancy, while the com­
plaints against the girls were mainly for assault 
and theft. 

Les totaux ne représentent pas le nombre réel 
d'enfants accusés et condamnés; ils tendent plutôt 
à exagérer, étant donné qu'un enfant traduit en 
justice deux fois ou plus durant l'année pour dif­
férentes raisons compte chaque fois pour un cas 
distinct. Ils ne représentent pas non plus le nombre 
de délits commis par les garçons et filles, car lors­
qu'un enfant est accusé de plus d'un délit â une 
môme audience, il n'est tenu compte que du plus 
grave. 

Terre-Neuve* 
Le nombre d'accusations portées devant le 

présent tribunal durant l'année se chiffre par 127, 
contre 1471'année précédente. Les principaux délits 
pour lesquels les jeunes garçons ont été traduits 
devant les tribunaux sont le vol, le vol avec ef­
fraction, les dommages à la propriété et l'école 
buissonniére, tandis que les plaintes portées contre 
les filles sont surtout pour voies de fait et vol. 

The number of cases dealt with in a more or 
less formai manner has again shown a decrease. 
The probable reasons are as follows> 

*Extracts frorrt Report of tiie St. John's Juvénile Court 
1950. 

Le nombre de causes réglées de façon plus ou 
moins officielle accuse encore une diminution. En 
voici les causes probables: 

• Extrait du rapport de la Cour des jeunes délinquants 
de Saint-Jean pour 1950. 



JEUNES DELINQUANTS 17 

(a) Commitments to the care and custody of 
the Director of Child Welfare of children from 
homes in which they could not reçoive even 
the semblance of proper guidance and their 
removal by him hâve prevented other children 
in the neighbourhood from being led along a 
course of behaviour unacceptable to society; 

(b) more guidance has been given by the Juvénile 
Court to children and their guardians as 
soon as its attention is focused on their 
behaviour in one way or another; 

a) Les enfants qui ne peuvent recevoir à leur 
foyer même un simulacre d'orientation con­
venable sont confiés au soin et â la garde du 
Directeur du Bien-être de l'enfance; leur 
déplacement empêche les autres enfants du 
voisinage d'être entraînés dans une voie 
inacceptable â la société; 

b) Les enfants et leurs tuteurs reçoivent plus de 
directives du tribunal des jeunes délinquants 
dès que l'attention de ce dernier est attirée 
sur leur comportement d'une façon ou d'une 
autre 

(c) the Probation Officers of the Court hâve 
foUowed up and given friendly advice when 
the need was made apparent to them; 

(d) the efforts of the Domestic Workers of 
the Division of Child Welfare over récent 
years are bëginning to show effects. During 
the year the Worker dealt with the cases 
of 17 girls, achieving considérable success 
without actual court action. 

c) Les agents de surveillance donnent également 
des directives et des conseils d'ami lorsque 
le besoin s'en fait sentir; 

d) Les efforts des zélateurs domestiques de la 
Division du bien-être del'enfance ces dernières 
années commencent à produire des effets. 
Au cours de l'année, les zélateurs se sont 
intéressés au cas de 17 fillettes et ont très 
bien réussi sans aucune intervention du 
tribunal. 

(e) The growth of improved community ser­
vices, such as, clubs, camps, brigades, 
etc. 

It is particularly gratifying to note that the 
number of complaints of damage to property was less 
than half that of last year. 

e) Le développement de meilleurs services com­
munautaires tels les clubs, colonies de 
vacances, patronages, etc. 

Il est particulièrement réconfortant de constater 
que le nombre d'instances pour dommages à la pro­
priété est de moins de la moitié de celui de l'an 
dernier. 

Probation continued to be the most common 
disposition of the court and in many cases where 
complaints were dismissed or disposed of by sus­
pended sentence the court recommended that a 
friendly interest be shown in the child's activities 
for a certain period. 

About 74% of juvéniles appearing in court were 
from one to six grades below the normal grade for 
their respective âges." 

Boys Giris Total 

Number of children appear­
ing in St. Johns Juvénile 
Court 117 10 127 

La liberté surveillée continue d'être le règlement 
le plus â-équent auquel les tribunaux ont recours; 
dans nombre de cas de renvoi ou de règlement dif­
féré, le tribunal recommande un intérêt bienveillant 
à l'égard de la conduite de l'enfant pendant un 
certain temps. 

Environ 74 P- 100 des enfants qui ont comparu 
devant les tribunaux étaient en retard d'une à six 
années d'étude pour leur âge. 

Garçons Pilles Total 

Nombre d'enfants qui ont comparu 
devant le tribunal des jeunes 
délinquants de Saint-Jean 117 lo 127 
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T A B L E I. B o y s and Gir l s Brougiit to Court, D i s m i s s e d and De l inquent by J u d i c i a l D i s t r i c t s 

T A B L E A U l. G a r ç o n s et f i l l e s traduits en cour, r e n v o y é s e t t rouvés c o u p a b l e s , par d i s t r i c t Judic ia ire 

Judicial District 

District Judiciaire 

Canada 1949' 
Oct. 1-Dec. 31, 1949 

1950 

Brought to Court 

Traduits en cour 

1949 
Oct. 1-
Dec.31, 

1949 

prince... 
Queens. 

Prince Edward Island.. 

Annapolls 
Aiitlgonisti.... 
Cape Breton... 
Colchester.... 
Curaberland .. 
Digby 
Guysborough 
Halifax 
Hants 
Inverness 
Kings 
Lunenburg .... 
Plctou 
Queens 
Richraond 
Shelburne 
Yaraiouth 

Nova ScoUa . 

Carleton 
Gloucester 
Kent 
Madawaska 
NorUiumberland . 
Restigouche 
Saint John 
Sunbury 
Victoria 
Westmorland 
Yorlf 

New Brunswick . 

AbiUbl 
Arthabasiia.... 
Beauce 
Beauhamois.. 
Bedford 
Bonaventure. 
Chicoutimi.... 
Gaspé 
Hull...; 
IbervUle 
Joliette 
Karaouraska . 

7,038 

49 

234 

13 

1 
158 

1 
1 

42 
4 
2 
3 

13 

483 

8 
1 
2 
3 
3 

28 
111 
19 

3 
31 

9 

218 

26 

i l 
7 
2 
2 
3 

40 
4 

18 

1,822 

10 

153 

57 

1950 

October 1 - December 31, 1949 

l" ' octobre - 31 décembre 1949 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçi^s 

7,304 

9 
1 

10 

4 
2 

,157 
4 
8 

i l 

123 
19 

3 
10 
9 

37 
2 

8 
14 

411 

25 
190 

281 

1 
21 

3 
4 
3 
3 

1 
17 

1 
7 
3 

39 

Girls 

Pil les 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Garçons 

141 

Girls 

Pilles 

16 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

Boys 

Garçons 

1,443 

10 

130 

9 

49 

Girls 

Pilles 

180 

January 1 - December 31, 1950 

1 " janvier — 31 dëcembre 1950 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Gairons 

10 

146 

176 

23 

Girls 

Fi l les 

Boys 

Garçons 

AHJourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

606. 

600 

30 

Gills 

Pil les 

Boys 

Gan^ns 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

5,610 

5,772 

Girls 

Pilles 

10 

2 
2 

140 
3 
6 

10 

14 

320 

22 
164 

249 

588 

o46 

5 

2 

20 

1 

1 

2 

31 

1. Annual figures are from October 1, 1948 to September 30, 1 9 4 9 - L e s chiffres annuels: du 1" octobre 1948 au 30 septembre 1949. 
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TABLE ï. Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent by Judicial Districts - Continued 

Judicial District 

District Judiciaire 

Brought to Court 

Traduits en cour 

Québec— Concluded—tin: 

Labelle 
Montmagny 
Montréal 
Pontiac 
Québec 
Richelieu 
Rlmouskl 
Roberval 
Rouyn-Noranda 
Saguenay 
St-Prançois 
StrHyacinthe 
Témlscâmingue 
Terrebonne 
Trois-Rivières 

Québec 

Algoma 
Brant 
Bruce 
Carleton 
Cochrane 
Éssex 
Ftontenac 
Grey 
Haldimand 
Haiton 
HasUngs 
Huron 
Kenora and P a t r t d a 
Kent 
Lambton 
Lanark 
Leeds and Grenville 
Lennox and Addlngton.... 
Lincoln 
Manltoulln 
Middlesex 
Muskoka 
Nlpisslng 
Norfolk 
NorUiumberland and Durtiam 
Ontario 
Oxford 
Parry Sound _ 
Peel 
Perth 
Peterborough 
Prescott and Russell 
Prince Edward 
Ralny River.....*. 
Renfrew 
Simcoe 
Stormont, Dundas and 

Glengan-y 
Sudbury 
Teralskaming 
Thunder Bay 
Victoria and Hallburton .. 
Waterloo 
Well and 
Wellington 
Wentworth 
York 

Ontario 

1949 
O c t . l -
Dec. 31, 

1949 

2 
5 

985 
1 

268 
10 
14 
3 
5 
9 

15 
2 
5 

16 
37 

1,490 

39 
36 
17 

246 
56 

127 
6 

26 
11 
21 
29 
26 
34 
50 
18 
15 
51 

1 
10 

3 
142 

7 
36 
19 
23 
51 
44 

8 
28 
12 
43 
22 

5 
6 

23 
13 

32 
63 
25 

101 

62 
43 
48 

306 
999 

2,983 

October 1 - December 31 , 1949 

1 " octobre — 31 décembre 1949 

Dismissed 

Renvoyés 

1950 

1 

256 

51 
5 
3 

5 
3 
1 
4 

11 

357 

8 
6 
2 

80 
13 
32 

5 
2 
6 
5 
4 

11 
24 

1 
6 

10 

7 
30 

28 

25 
7 
2 

67 
258 

754 

3 
1 

1,084 
1 

313 
5 

19 
2 

13 
43 

1,555 

35 
21 
15 

325 
63 

117 
12 
22 
14 
11 
41 
24 
30 
64 
42 

4 
26 

4 
15 
15 

176 
28 
51 
22 
20 
76 
41 
12 
34 
25 
43 
9 

14 
5 

24 
1 

57 
69 
25 

103 
7 

61 
97 
89 

392 
1,169 

3,550 

Boys 

Garçcns 

Girls 

Pil les 

i l 

12 

A(iloumed 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Garçons 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

January 1 - December 31 , 1950 

1 " janvier - 31 décembre 1950 

Dismissed 

Renvoyés 

Girls Boys 

Fil les Garçons 

24 

24 

16 

1 

202 

41 
5 
2 

283 

Gills 

Pilles 

573 

34 

Boys 

Garçons 

7 
28 

24 

5 
4 
1 

57 
173 

_ 
2 

4 

4 
3 

— 10 
21 

Girls 

FUles 

24 

81 

7 
1 
3 
3 

86 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Garçons. 

119 

10 

129 

28 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

Girls Boys 

Pilles Garçons 

25 

25 

2 

101 

24 
3 

18 
254 
354 

3 
1 

806 

269 
4 

19 
2 

1,201 

33 
15 
14 

249 
54 
98 
10 
19 
10 
5 

37 
15 
27 
62 

• 40 
3 

26 
4 

14 
12 

140 
24 
45 
14 
13 
53 
36 
10 
32 
21 
39 
8 
7 
5 

24 
1 

55 
61 
19 
92 

7 
34 
81 
84 

319 
782 

2,753 

Girls 

Pi l les 

109 

44 
1 

3 

168 

1 
2 
1 

27 
6 

18 
2 
1 
3 
4 
4 

1 
1 

26 

5 
5 

1 
4 

2 
2 
2 
i 
3 

2 
4 
5 

10 

2 
3 
4 

52 
93 

303 
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T A B L E A U I. G a r ç o n s et f U l e s traduits en cour , r e n v o y é s e t t rouvés c o u p a b l e s , par d i s t r i c t Judiolaire - f in 

Judicial District 

District Judiciaire 

Central ... 
Dauphin... 
Eastem ... 
Northern , 
Southern 
Western.. 

Manitoba . 

Asslnlbola 
Battletord 
Estevan 
Gravelbourg 
Humboldt 
Kerrobert 
Klndersley 
MeKort 
MelvUle 
Moose Jaw 
Prince Albert.. 
Regina 
Saskatoon 
Shaunavon 
Swift Current. 
Weybum 
Wllkle 
Winyard 
Yorkton 

Saskatchewan.. 

Calgary 
Drumheller 
Edmonton 
Grande Pra i r ie . 
Harina 
Lethbridge 
Màcleod 
Medlclne Hat. . . 
Peace River 
Red Deer 
VegreviUe 
Westaklwln 

Alberta 

Cariboo 
Kootenay 
Nanaimo 
Prince Rupert.. 
Vancouver 
Victoria 
Westminster ... 
Yale 

British Columbia . 

Yukon 
Northwest Territories. 

Brought to Court 

Traduits en cour 

1949 
Oct 1 -
Dec.31, 

1949 

6 
33 

411 
16 
7 

17 

490 

6 
9 
3 
3 
8 

1 
1 
1 

17 
19 
63 
29 

13 
1 

2 
2 

178 

66 
17 
88 

3 

26 
10 
46 

4 
14 

18 

292 

17 
50 
42 
40 

410 
40 

136 
117 

832 

2 
21 

135 
12 
3 

12 

183 

1950 

37 

78 

7 
4 
9 
8 

86 
15 
28 
34 

191 

13 
32 

333 
7 

25 
7 

417 

October 1 — December 31, 1949 

1 " octobre - 31 décembre 1949 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçons 

9 
i l 
14 
11 

4 
1 
4 
1 

15 

80 

69 
3 

84 
7 
5 

26 
16 
15 
6 

23 
10 
8 

272 

21 
36 
38 
26 

351 
46 

139 
65 

722 

Giris 

Filles 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Garçons 

11 

Girls 

Plu es 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

Boys 

Garçons 

2 
19 

108 
12 
3 

i l 

135 

Glrts 

Fil les 

32 

6 
4 
8 
6 

63 
13 
27 
32 

159 

January 1 — December 31, 1950 

l " janvier - 31 décembre 1950 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçons 

18 

Girls 

PlUes 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

Boys 

Garçons 

12 

Giris 

Filles 

Boys 

Garçons 

61 

13 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

i l 
28 

270 
7 

22 
6 

344 

Giris 

PlUes 

48 
3 

33 
fi 
5 

25 
16 
13 
5 

22 
5 

8 

— 12 
1 

— 
1 

— 
— 1 
— 
— 

181 

19 
33 
35 
21 

293 
38 

132 
61 

632 

1 
.. 2 
50 

3 

36 

23 

2 
4 

34 
4 
6 
4 

36 
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TABLE IIA. Nature of Delinquencies by Groups of Offences 

(a) Boys and Girls Brougiit to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 

26 

False pretences „... 

Horse and cattle stealing 
Receiving stolen goods .... 
Theft 

No 

1 
2 

3 
4 

5 
6 
7 

8 

9 

10 

i l 

12 
13 

14 

15 

16 

Nature of Delinquencies 

Endangering life on railway _ 

Totals 

Burglary, house and shop breaking 

Totals 

October 1 - December 31, 1949 

(a) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

P . 

3 
27 
14 
3 
1 
8 
1 
1 
6 
1 

65 

3 

3 

3 
4 

321 

6 

334 

7 

7 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P. 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P. 

Delinquent 

Ttouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

F . 

(b) One 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

- U n 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

CANADA 
Offences against the Person 

7 
2 

9 

-

6 

3 

9 

1 

1 

3 
14 
9 
3 
1 
8 
1 
1 
6 
1 

47 

2 

2 

- -

1 

2 

1 

4 

— 
• — 

— 

-

— 
— 
— 

— 

Offences against Property with Violence 

5 

5 

-

Offenc 

26 

26 

es agai 

-

nst Prcv 

3 

4 
290 

6 

303 

erty wltl 

7 

7 

liout Vio 

1 
20 

21 

lence 

-
1 

1 

27 

29 

— 
— 
— 
— 
— 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of raaU „ 

Theft of money „ 

Motor vehlcle, taking without owner's consent 

Totals 

Arson 
Cruelty to animais 
Mlschlef 
Other malicious damage to property. 
Trespasslng 

Totals 

4 

2 
18 

437 

52 
27 

— 
59 

26 

62.'» 

-
-
-
41 

-
-

1 
7 

-
49 

-
-

1 

9 

1 

-
-
-
-
11 

_ 
-
-

1 

-
-
-
-
-

1 

_ 
-

3 
24 

5 
1 

-
i l 
1 

45 

_ 
-
-

8 

-
-
-

1 

-
9 

4 
2 

14 
404 

46 
26 

-
48 
25 

569 

-
-
32 

-
-

1 
6 

-
39 

— 
— 
24 

4 
2 

-
2 

-
32 

_ 
_ 

4 

_ 
-
_ 

2 

-
6 

1 
5 

41 

7 
6 

_ 
5 
1 

66 

_ 
_ 

2 

_ 
_ 
_ 
_ 
-

2 

Wilful Offences against l>roperty 

2 

1 
5 

174 

7 

189 

-
-
-

4 

-
4 

1 

-
-

4 

-
5 

— 

-
-
-
-
-

_ 
1 

-
21 
3 

25 

_ 
-
-
-
-
-

1 

-
5 

149 

,4 

159 

_ 
-
-

4 

-
4 

-
_ 

2 

-
2 

-
_ 
_ 
-
-

1 
_ 

4 
-

S 

_ 
_ 
_ 
-

-
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TABLEAU IIA. Délits, par catégorie 
(a) Garçons et fUles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits antérieurs 

1 « ' o c t o b r e - 3 1 décembre 1949 

Two - Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Three - Trois 

Current 
year 

Au cours 
de 

l'année 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

CANADA 
Délits contre la personne 

Délits contre la pri^riété 'avec violence 

1 

19 

20 

Délits contre U propriété aans violence 

6 
1 

29 13 

Délits intentionnels contre la propriété 

Nature du délit 

Voles de fait avec circonstances aggravantes 

Voles de fait simples 

Attentat à la pudeur 

Voies de fait sur personnes du sexe 

Voies de fait sur la police 

Mise en péril des voyageurs en chemin de ter 

Intimidation 

Meurtre....; 
Blessures par armes A feu et autres 

Sodomie et bestialité 

NO 

Total 

Effraction & main armée 

Vol à main armée 
Effraction 
Vol qualifié 

Total — 

Faux prétextes 

Vol de gros bétail 

Recel d'objets volés ~ 

Vol simple..._ " 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol de matières postales 

Vol d'argent -
Autos conduites sans l'autorisation du fropriétaire 

Total 

Incendie volontaire ~ 
Cruauté enveto les animaux 
Méfait " -
Autres dommages intentionnels â la propriété ... 
Empiétement sur la propriété 

Total 

17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
2!= 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 
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TABLE IIA. Nature of Delinquencies by Groups of Offences - Concluded 
(a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

No 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

i l 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 ( 

22 

23 I 

24 S 

25 ' 

26 1 

27 X 

28 \ 

29 

30 

Nature of Delinquencies 

Currency, offences against 

Forgery and uttering 

Accessory .-

Bicycle Infractions 

Crlminal nuisance 

Curfew ordinance 

Dlsordely conduct 

Disturbing the peace 

Drunkenness 

Escape 

Gambling and lotteries 

Game and Plsherles Act 

Immorality 

Incorriglblilty 

Insultlng and profane language 

Lands and Forests Act 

Liquor Control Act 

Motor Vehlcle Act, breach of.. 

( Dangerous and reckless drivlng.... 
Motor vehlcle < 

[Leaving scène of accident 

Dffensive weapons 

='erjury 

îailway Act 

>chool laws 

rhrowlng missiles on streets 

rruancy 

Jnsatlsfactory probation 

farlous municipal by-laws 

(a) Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

coiu-

B. 

G. 

G. 

F . 

1 

1 

1 

1 

3 

16 

1 

3 

6 

7 

6 

7 

3 

20 

10 

118 

4 

1 

8 

48 

1 

1 

15 

4 

18 

3 

41 

11 

54 

409 

1,623 

2 

2 

1 

4 

8 

22 

61 

4 

2 

1 

1 

9 

17 

1 

135 

199 

October l — December 31, 1949 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

F . 

(b) one 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

CANADA - Concluded 

Offences against Currency and Forgery 

-
— -

- 1 

1 

1 

1 

Other Offences 

1 

2 

1 

1 

1 

3 

9 

39 

2 

2 

3 

1 

i 

1 

17 

1 

1 

1 

2 

8 

3 

36 

141 

1 

3 

2 

6 

16 1 

3 

16 

1 

3 

6 

6 

5 

7 

3 

19 

9 

99 

4 

1 

8 

46 

14 

4 

15 

33 

i l 

51 

364 

1,443 

2 

2 

1 

4 

8 

21 

58 

2 

2 

1 

1 

9 

15 

1 

127 

180 

1 

1 

G. 

F. 

-

3 

1 

i 

2 

5 

2 

14 

70 

1 

2 

1 

1 

1 

6 

12 

- Un 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

-

G. 

P . 

-
— 

-

1 

2 

1 

21 

1 

2 

3 

2 

4 

2 

3 

42 

146 

— 

— 
— 
— 
— 
— 
— 

2 

— 
— 
— 

3 

— 
— 
— 

-

~ 
— 
— 
— 
— 
~ 
— 
~ 
~~ 

5 

7 
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TABLEAU IIA. Délits, par catégorie - fin 
(a) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits antérieurs 

1 " octobre — 31 décembre 1949 

Two - Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de. 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Three - Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

3 . 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

CANADA - fin 

Faux monnayage et usage de faux 

-

-

— 
1 

1 

- -
- - - - - - -

Antres délits 

-

-

-

-

4 

— 

1 

1 

2 

1 

1 

4 

1 

1 

12 

67 

1 

2 

1 

4 

6 

-

-

1 

1 

1 

1 

1 

3 

24 

1 

1 

1 

-

1 

-

2 

i 

3 

3 

2 

11 

28 

-

Nature du délit 

Total 

Complice 

Infraction aux règlements du couvre-feu 

Conduite désordonnée 

i>erturbation de la paix 

Incorrigibilité 

Loi des terres et forSts 

Infractions & la loi des véhicules-automobiles.... 

Véhicule- 1 <^°'"'''1'6 dangereuse d'un véhicule 

automoblle| abandon du lieu de l 'accident . 

Port d'armes offensives : 

Parjure 

Loi des chemins de fer 

Lois scolaires 

Lancer des projectiles dans la rue 

Ecole buissonniére 

Divers règlements municipaux 

Total 

Total général '. 

NO. 

1 

3 

4 

S 

fi 

7 

R 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

II 

ifi 

17 

18 

19 

20 

21 

•>2 

93 

•'4 

Vi 

' ' f i 

27 

28 

29 

30 
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TABLE IIB. Nature of Delinquencies by Groups of Offences 
(a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

No. 

20 

21 
22 

23 

24 
25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 
32 

33 

34 
35 

36 

Nature of DeUnquencies 

Assault, aggravated 

Assault, common 

Assault, indécent 
Assault on females 
Assault on police 

Camal knowledge 
Endangering life on railway. 
Incest' 

Intimidation 
Murder 

Râpe 

Shootlng and wounding 

Sodomy and bestiallty 

Totals 

Armed burglary 

Armed robbery -
Burglary, house and shop breaking. 
Robbery 

Totals 

Palse pretences 

Praud 

Horse and cattle stealing 

Receiving stolen goods 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of maU 

Theft of money 

Motor vehlcle, taking without owner's consent. 

Totals 

Arson 

Cruelty to animais 

Mlschlef 

Other malicious damage to property . 

Trespasslng 

Totals 

January 1 — December 31, 195U 

f̂ > Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

P. 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P. 

(b) O n e - U n 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

23 

73 

'46 
4 
4 
2 

12 

1 
1 
2 
1 

15 
7 

191 

49 

i l 
1 

706 
53 

820 

16 

17 

15 
5 

21 

CANADA 
Offences against the Person 

2 
1 
1 

32 21 

16 
47 
36 

3 
3 
2 

12 

1 
1 

10 
7 

138 

12 

13 

Wilful Offences against Property 

49 
2 

51 

1 
1 

111 

9 

122 647 

48 
10 

1 
546 

42 

i 

-
-
14 

5 

20 

25 

27 

B. 

G. 

1 

12 

2 

8 
1,363 

20 

1,393 

— 
-
26 

-
26 

_ 
-
20 

-
20 

Offences against Property with Violence 

— 
-

1 

-
1 

_ 
-
59 

1 

60 

_ 
-

1 

-
1 

2 

8 

1,284 

19 

1,313 

_ 
-
24 

-
24 

-
83 

4 

87 

_ 
— 

1 

-
1 

_ 
-

126 
5 

131 

10 
8 
2 

101 
1,635 

254 

133 

10 
268 

83 

2,304 

6 

-
-
-

115 
4 

-
-
14 

-
139 

_ 
-
-

a 

33 
5 

2 

-
5 

-
48 

Offences against Property without Violence 

1 

-
-
-

i 

-
-
-
-
-

2 

_ 
2 

1 
15 

102 

ZJ 

10 

-
22 

4 

183 

_ 
-
-
-
i l 
4 

-
-

1 

-
16 

10 
6 
1 

83 
1,500 

222 

121 

10 
241 

79 

2,273 

5 

-
-
-

103 

-
-
-
13 

-
121 

_ 
-
-

7 

137 
Zl 

16 

-
28 
4 

219 

-
-
-

5 

-
-
-

2 

-
7 

2 

-
13 

-
163 
29 
16 

3 
31 
i l 

268 

G. 

P. 
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TABLEAU IIB. Délits, par catégorie 
(a) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits antérieurs 

1°'Janvier - 31 décembre 1950 

Two —Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de_ 

l'année 

B. 

G. 

14 
1 

15 

3 

17 

2 

2 

2 

1 

27 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

T h r e e - T r o i s 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

CANADA 

Délits contre la personne 

Délits contre l a propriété avec violence 

1 

55 

2 

38 22 

Délits contre la propriété sans violence 

70 
9 
2 

13 

3 

98 43 

Délits intentionnels contre la propriété 

27 

20 

8 

5 

4 

1 

40 

Nature du délit 

No 

Voles de fait avec circonstances aggravantes ... 

Voles de fait simples 

Attentat à la pudeur 

Voles de fait sur personnes du sexe 

Voies de fait sur la police 

Connaissance chamelle Illicite 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer. 

Inceste 

Intimidation 

Meurtre 

Viol 
Blessures par armes à feu et autres 

Sodomie et bestialité 

Total.. 

Effraction à main armée.. 

Vol à main armée 

Effraction 

Vol qualifié 

Total. 

Faux prétextes 

Fraude 

Vol de gros bétail 

Recel d'objets volés 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol de matières postales 

Vol d'argent 

Autos conduites sans l'autorisation du propriétaire.. 

Total.. 

Incendie volontaire 
Craauté envers les animaux 

Méfait 
Autres fiommages Intentionnels à la propriété . 
Empiétement sur la propriété ..... 

Total.. 

1 
2 
3 
4 

5 

6 
7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 
32 
33 
34 
35 

36 
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T A B L E IIB. Nature of D e l i n q u e n c i e s by Groups of O f f e n c e s - C o n c l u d e d 

(a) B o y s and Gir l s Brought t o Court , D i s m i s s e d and D e l i n q u e n t (b) Number of P r e v i o u s D e l i n q u e n c i e s 

Nature of Delinquencies 

No 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

Forgery and uttering 

Totals 

Accessory 

Bawdy house, inmates 

Bicycle Infractions 

Contrlbutlng to delinquency .. 

Crlminal nuisance 

Curfew ordinance 

Dlsorderly conduct 

Disturbing the peace 

Drunkenness 

Escape 

Gambling and lotteries 

Game and Plsherles Act 

Immorality 

Incorriglblilty 

Insultlrig and profane language 

Llqucr Control Act 

Motor Vehlcle Act, breach of .. 

Motor vehlcle, dangerous and reckless drivlng 

Offensive weapons ' 

Opium and Narcotlc Drug Act 

Railway Act 

Rlots and uniawful assembly 

Shooi laws , 

Throwlng missiles on streets 

Truancy 

Unsatisfactory probation 

Various minlclpal by-laws 

Various other offences , 

Totals 

Grand totals 

January 1 — December 31, 1950 

(a) 
Brought 

to 
Court 

Traduits 
en 

cour 

G. 

F . 

Dismissed 

Renvoyés 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

F . 

(bl 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

One - Un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

Previous 
Year 

Au cous des 
années 

précédentes 

14 

14 

1 

1 

61 

2 

4 

9 

49 

57 

22 

21 

2 

12 

76 

478 

3 

30 

165 

4 

64 

71 

4 

83 

10 

141 

21 

228 

7 

1,626 

6,548 

61 

318 

1 

1 

16 

71 

14 

9 

2 

330 

756 

CANADA — Concluded 
Forgery and Uttering 

Other Offences 

23 

176 

7 

77 

4 

7 

2 

2 

28 

20 

4 

24 

23 

214 

600 

4 

47 

U 

70 

1 

57 

2 

3 

9 

42 

52 

21 

21 

1 

11 

69 

397 

3 

26 

155 

2 

60 

43 

2 

62 

3 

115 

21 

202 

7 

1,387 

5,772 

3 

3 

6 

22 

57 

263 

2 

7 

4 

1 

1 

10 

56 

14 

8 

2 

466 

646 

10 

6 

5 

63 

404 

24 

34 

B. 

G. 

1 

4 

4 

4 

12 

G. 

P . 

4 

22 

-

5 

7 

1 

6 

3 

11 

4 

16 

5 

10 

1 

155 

639 

-

-
-

-

-

-

1 

-
2. 

4 

-
-
41 

48 
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TABLEAU IIB. Délits, par catégorie - fin 
(a) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits antérieurs 

l" janvier — 31 décembre 1950 

Two — 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

_ 

_ 

1 

2 

1 

-

2 

_ 

1 

9 

34 

_ 

1 

2 

3 

_ 

-

-

1 

_ 

-
7 

8 

Deux 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Three - TVols 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'aïuiée 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

CANADA - tin 
Faux et usage de faux 

— -

_ 

1 

4 

4 

23 

2 

-

2 

2 

6 

4 

-
30 

220 

_ 

1 

7 

_ 

-

-

1 

-
10 

11 

- - - -

Autres délits 

_ 

_ 

-

-

1 

— 

-
1 

8 

— 

_ 

1 

_ 

-

-

-

-
1 

1 

-

1 

— 

1 

1 

1 

1 

-

l 

1 

1 

3 

-
20 

92 

-

• _ 

1 

i 

1 

— 

-

-

-

-
3 

3 

- - 1 -

-

_ 

— 

-

-

-

-
1 

1 

-

_ 

1 

— 

-

-

-

-
1 

1 

-

_ 

3 

2 

-

-

5 

1 

1 

~ 
14 

91 

-

— 

1 

-

-

-

-

-
1 

1 

Natiu-e du délit 

No 

Infraction 4 la loi des véhicules-automobiles .... 

rutomSbUe}c°"d""« dangereuse d'un véhicule .. 

Tbtal 

1 

7 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

Ifi 

17 

1R 

19 

20 

21 

?7 

23 

24 

25 

2fi 

27 

2R 

29 

30 

31 

32 
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TABLE IIIA. Nature of Delinquencies by Provinces 
(a) Boys ani» Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

No. 

Nature of Delinquencies 

October 1 — December 31 , 1949 

(^) Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

F . 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P . 

(b) One 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F. 

- U n 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Prince Edward Island 

1 

7 
2 

10 

— 
-
-

• -

_ 
-
-
-

_ 
-
-
-

_ 
-
-
-

_ 
-
-
-

1 

7 
2 

10 

_ 
-
-
-

_ 
-
-
-

_ 
-
-
-

1 

-
1 

-
-
-

Nova Scotia 

4 
3 

38 

1 
4 

5 

1 

4 

56 

2 
5 

16 

4 

143 

-

6 
1 

1 

1 

1 

10 

2 

1 

1 

-

4 

-

-

-

-

1 
3 

1 

- 1 

3 

9 

-

-

— 

-

-

4 

35 

1 

4 

5 

4 

55 

1 
4 

13 

4 

130 

-

6 
1 
1 

1 

1 

10 

-

3 

5 

4 

1 

13 

• -

-

_ 

1 

1 

1 

5 

1 

8 

1 

16 

-

-

-

-

-

New Brunswick 

1 
i 

13 

2 

1 
1 

5 

1 
20 

1 
4 

50 

2 

2 

-

3 

7 

1 

14 
1 
1 
1 

40 
3 

_ 
2 

-

-

-

-

-

— 
-

-

-

-

_ 
-

_ 
5 

1 

— 

_ 

-

-

-

_ 

-

1 

1 

-

~ 

• -

1 

1 

1 

1 

13 

2 
1 

1 

5 

1 

20 

1 

3 

2 

2 

-

2 

49 6 

Québec 

3 

3 

— 

-

-

1 

6 

1 

1 

1 

36 

3 

2 

-

— 

-

1 

1 

_ 
2 

-

1 

-

_ 
1 

— 

1 

-

-

-

— 

-

1 

1 

1 

_ 
3 

-

— 

-

_ 
-
• 

— 

5 

— 

~ 

-

— 

5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

Burglary, house and shop breaking 
Theft 
Gambling and lotteries 

Grand totals 

Assault, common 
Assault, indécent 

Burglary, house and shop breaking 

Currency, offences against 
Drankenness 
Liquor Control Act 
Mlschlef 

Motor Vehlcle Act 

Motor vehlcle, taking without owner's consent. 

Other malicious damage to property 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of money 

Truancy 

Unsatisfactory probation 

Grand totals 

Armed burglary 

Bicycle infractions 

Burglary, house and shop breaking 
Immorality 

Liquor Control Act 

Motor vehlcle, taking without owner's consent. 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property 

Receiving stolen goods 

Theft 

Theft of money 

Tmancy 

Grand totals 

Armed robbery 
Assault, common 
Assault, Indécent 

Assault on feraales 
Bicycle infractions 

Burglary, house and shop breaking 
Curfew ordinance 
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TABLEAU IIIA. Délits, par province 
(ai Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (h) Nombre de délits antérieurs 

l""" octobre - 31 décembre 1949 

Two — Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

Three — Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'anné.e 

B. 

G. 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Pour or More 

Quatre et plus 

Cunent 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. . 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

île du Prince-Edouard 

-

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 1 

1 
1 

1 — 

1 
1 

1 
1 

— — -

- | - 1 
1 

1 
1 

Nouvelle-Ecosse 

-

-

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

2 

1 

4 

1 

1 

1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

r
 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

1 

3 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
.1

 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

3 

2 

3 

1 

9 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

Nouveau-Brunswick 

-

-

-

1 

1 

-

1 

1 

1 

1 

4 

1 

1 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

. 1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

Québec 

-

-

_ 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

2 

2 

-
-

-

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

-

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

•- -
-

Nature du délit 

Méfaits 
Infraction 4 la loi des véhicules-automobiles .... 

Autos conduites sans l'autorisation du propriétaire 

Autres dommages Intentionnels A la propriété .... 

Autos conduites sans l'autorisation du propriétaire 

Autres dommages Intentionnels A la propriété.... 

Voies de fait simples 

Infractions (circulation des bicyclettes) 

Infraction aux règlements du couvre-feu 

NP 

1 
? 

1 
4 

•i 

fi 

7 
R 

9 
10 
11 

12 

13 

14 

IS 

Ifi 

17 
18 

19 
•JO 

•Jl 

?•> 

91 

24 

26 
97 

28 

?9 

30 

31 

32 
11 

14 

35 

Ifi 

17 

38 
19 

40 



32 JUVENILE DELINQUENTS 

T A B L E IIIA. Nature of D e l i n q u e n c i e s by P r o v i n c e s - C o n t i n u e d 

(a) B o y s and Gir l s Brought to Court, D i s m i s s e d and D e l i n q u e n t (b) Number of P r e v i o u s D e l i n q u e n c i e s 

No 

1 
2 
3 

4 
5 

6 
7 

8 

9 

10 

i l 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 
21 

Nature of Delinquencies 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

Disorderly conduct 

Disturbing the peace 

Drankenness 

Endangering Ilfe on railway 
Escape 

Palse pretences 
Immorality 

Incorriglblilty 
Intimidation 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property 

Receiving stolen goods 

School laws 

Sodomy and bestlallty 

Theft 

TTieft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of mail 

Theft of money 

Various municipal by-laws 

Grand totals 

Armed burglary 
Armed robbery 

Arson 

Assault, aggravated 

Assault, common 

Assault, indécent 

Assault on females 

Assault on police and obstruction.., 

Burglary, house and shop breaking . 

Crlminal nuisance 

Craelty to animais 

Dangerous or reckless drlving 

Disorderly conduct 

Disturbing the peace 

Drankenness .: 

Endangering life on railway 

Palse pretences 

Forgery and uttering 

Game and Plsherles Act 

Horse and cattle stealing 

Immorality 

Incorriglblilty 

Insultlng and profane language 

Leaving scène of accident 

Liquor Control Act 

October 1 - December 31 , 1949 

(^' Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

P . 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P . 

(b) One - Un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

3 

4 
2 

1 
6 

2 
2 

63 

1 
1 

34 

2 
18 

1 
. 89 

3 

6 

-
1 

21 
321 

1 
2 

2 

2 
6 

4 

1 
1 

136 

1 
1 

1 

2 
3 

3 

7 

2 

1 

3 

1 
4 

49 

4 
1 

4 

2 

-
-
-
-
-

4 

11 

— 
-

1 

-
9 

-
6 

-
-

1 

-
-
36 

_ 
-
-
-

1 

-
-
-

1 

-
-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-

3 

43 

-
-

2 

_ 
'-
-
-
- , 
-
-

1 

-
-
-
-

1. 

-
4 

-
• -

-
-
-
12 

_ 
-

1 

-
-
-
-
-

2 

-
-

1 

-
1 

-
-
-, 
-
-
-
-

1 

-
-
- 1 

_ 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
- -
-
-
-
-
-
-
-

Québec — 

_ 
-
-
-
-
-
-

4 

-
-

2 

2 

2 

-
6 

1 

-
-
-

1 
24 

_ 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

2 

-
-
-
-
-

2 

Concluded 

3 

4 
2 

1 
6 

2 
2 

58 
1 

1 

32 

-
15 

1 

79 

2 
6 

-
1 

20 

2 

-
-
-
-
-

4 

11 

-
-
1 

-
9 

-
4 

-
-

1 

-
— 

285 1 34 

-
-
-

2 

-
• -

1 

-
-
r-

-
-
-

5 

-
1 

-
-
— 
10 

— 
-
-
-
— 
— 
-
-
— 
-
— 
-
_ 
-
— 
-
-
-
_ 
-

Ontario 

_ 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

2 

_ 
-
-
-

2 

-
-
-
12 

-
1 

-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-
12 

-
1 

-

_ 
. -

-
-

1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

3 

-
-
-

1 
2 

1 
2 

4 

4 
1 

1 

122 

1 

-
-

2 
2 

2 
7 

2 
1 

3 
1 

4 

36 

4 

-
4 

_ 
-
-
-
-
-
-
-

1 

-
-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-
3 

40 

-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-
12 

-
-
-
-
-
-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 

1 

-
— 

1 

_ 
-
— 

2 

_ 
_ -
12-

-
1 

1 

_ 
2 

_ 
11 

1 
2 

-
— 

1 
38 

1 

-
_ 

1 

-
-

1 

7 

-
1 

-
— 
-
-
-
-
-
-
-

1 

9 

-
— 
_ 

_ 
-
_ 
-
_ 
_ 
— 
— 
_ 
-
_ 
— 
_ 
_ 
_ 
-
-
— 
_ 
-

-
-
_ 
_ 
-
-
_ 
-
— 
-
-
_ 
— 
-
-
-
-
-
— 
_ 

2 

-
_ 
_ 
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TABLEAU IIIA. Dél i ts , par province - suite 
(a) Garçons et fi l les traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits antérieurs 

1 " octobre - 31 décembre 1949 

Two — Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

Three —Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

AU cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Four or More 

Quatre e t plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Québec - fin 

Ontario 

Nature du délit 

Conduite désordonnée 
Perturbation de la paix 

Ivresse 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer .... 

Évasion 

Faux prétextes 

Immoralité -

Incon-igibllité 

Intimidation 

Port d'armes offensives 

Autres dommages Intentionnels â la propriété.... 

Recel d'objets volés 

Lois scolaires 

Sodomie et bestialité 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol de matières postaies 

Vol d'argent ; 

Divers règlements raunlcinaux 

Total général 

No 

Effraction A main armée 

Vol A main armée 

Incendie volontaire 

Voies de fait avec circonstances aggravantes.... 

Voies de fait simples -

Attentat â la pudeur 

Voies de fait sur personnes du sexe 

Voles de fait sur et entrave A la police 

Effraction 

Nuisance criminelle 

Cruauté envers les animaux 

Conduite dangereuse d'un véhicule 

Conduite désordonnée 

Perturbation de la paix 

Ivresse 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer.... 
Faux prête xtes 
Faux et usage de faux 
Lois de pêche et de chasse 

Vol de gros bétail 
Immoralité '. 

Incorrigiblilté 

Langage Insultant et blasphématoire 

Abandon du lieu de l'accident 

Lois des spiritueux 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 
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No 

20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
4.3 
44 
45 

TABLE IIIA. Nature of Delinquencies by Provinces - Continued 
(a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

Nature of Delinquencies 

October 1 — December 31, 1949 

(a) Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

Motor Vehicle Act 

Motor vehicle, taking without owner's consent.... 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property 

Perjury 

Railway Act 

Receiving stolen goods : 

Robbery 

Shootlng and wounding .'. 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of money : 

Throwlng missiles on streets 

Trespasslng 

Ttuancy 

Unsatisfactory probation 

Various municipal by-laws 

Grand totals 

Armed burglary 

Assault, aggravated 

Assault, indécent 

Assault on females 

Bicycle infractions 

Burglary, house and shop breaking .. 

Drankenness 

Escape 

Gambling and lotteries 

Game and Plsherles Act 

Horse and cattle stealing 
Immorality 

Incorrlgibility 
Lands and Forests Act 
Mischief 
Motor Vehlcle Act 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property 

Shootlng and wounding 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of money 

Traancy 

Various municipal by-laws 

Grand totals 

B. 

G. 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
.sine die 

G. 

F. 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

(b) One — Un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

12 

19 

8 

67 

4 

13 

6 

3 

167 

27 

16 

31 

3 

7 

15 

6 

17 

663 

1 

1 

4 
1 

10 

23 

1 

1 

1 

4 

1 

3 

2 

1 

1 

3 

1 

35 

2 

46 

2 

3 

7 

4 

8 

166 

Ontario — Concluded 

91 18 

12 

1 
72 

10 

19 

8 

51 

4 
12 

6 
3 

149 
23 

16 
26 

4 

13 

6 

16 
573 

14 

Manitoba 

1 

19 
- 1 _ 

1 
1 
2 

11 

1 
1 
3 
1 

10 
23 

1 
1 
1 
4 
1 
2 
1 
1 
1 
3 

33 
2 

45 
2 
2 
6 
2 
8 

155 19 

32 

B. 

G. 

61 

G. 

P. 
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T A B L E A U IIIA. D é l i t s , par prov ince - s u i t e 

(a) Garçons e t f i l l e s traduits en cour, r e n v o y é s e t t r o u v é s c o u p a b l e s (b) Nombre de d é l i t s antér ieurs 

1" octobre - 31 décembre 1949 

Two — Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

'G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

AU cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Three — Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Four or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Ontario — fin 

. 1 

26 

Manitoba 

Nature du délit 

Infraction A la loi des véhicules-automobiles .... 

Autos conduites sans l'autorisation du pronlétaire 

Port d'armes offensives 

Autres dommages intentionnels A la propriété .... 

Parjure 
Loi des chemins de fer 
Recel d'objets volés 

Vol qualifié 
Blessures par armes â feu et autres ._ 

Vol simple....,» 
Vol d'automobile 

Vol de bicyclette -
Vol)*'argent 
Lancer des projectiles dans la rue 
Empiétement sur la propriété 

École buissonniére 
Ne s'amende pas à l'épreuve ._ • 

Divers règlements municipaux 

Total général _ 

d 

No 

Effraction & main armée -
Voles de fait avec circonstances aggravantes.... 

Attentat A la pudeur 

Voles de fait sur personnes du sexe 

Infractions (circulation des bicyclettes) 

Effraction 

Ivresse _ 
Évasion _ —• 
Jeux et loteries 
Lois de pêche et de chasse 
Vol de gros bétail 
Immoralité 

Incoirlgibillté 
Loi des terres et forêts 

Méfait 
Infraction & la loi des véhicules-automobiles .... 

Port d'armes offensives 

Autres dommages intentionnels à la propriété .... 

Blessures par armes A feu et autres 

Vol simple 

Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 

Vol d'argent 
École buissonniére • 

Divers règlements municipaux 

Total général 

i 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
i l 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 

20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
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TABLE IIIA. Nature of Delinquencies by Provinces - Concluded , 
(a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

No 

1 
? 
3 
4 
a 
fi 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 

26 

27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
3fi 

37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 

Nature of Delinquencies 

Burglary, house and shop breaking 

Motor vehlcle, taking without owner's consent.... 

Theft 

Theft of automobile 
Theft of money 

Unsatisfactory probation 

Burglary, house and shop breaking . 

Game and Plsherles Act 

Malicious damage to property 

Offensive weapons 

Tlieft of automobile 

Various municipal by-laws 

Burglary, house and shop breaking 
Disorderly conduct 
Drunkenness 
Game and Plsherles Act 

Motor Vehlcle Act 
Motor vehlcle, taking without owner's consent.... 

Offensive weapons 
Other malicious damage to property 
Receiving stolen goods 
Shootlng and wounding 

Theft of automobile : 
Theft of bicycle 

Various municipal by-laws 

(a) Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

F. 

19 

4 
1 
2 
5 
2 
1 

34 

1 

2 

3 

1 
1 

13 

3 
1 

i 
6 
1 
3 

19 
5 
8 
S 

67 

1 

2 
i 
2 

1 
4 

11 

3 
1 
2 
i 
4 

38 
1 

10 

4 

27 
1 
1 

23 
2 
1 

31 
8 
2 
4 
2 
3 

169 

. 2 

4 
2 
2 

12 

22 

October 1 — December 31, 1949 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

F. 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P. 

Delinquent 

Ttouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P. 
Saskatchewan 

-

-

4 

4 

-

15 

4 
1 
2 
5 
2 
1 

30 

1 

2 

3 

Alberta 

-
-

1 
1 
4 

1 

5 

2 
1 

15 

1 

1 

2 

9 

2 
1 

1 
1 
1 
3 

19 
5 
6 
4 

52 

1 

1 

1 
2 

1 
3 

9 

(b) One 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 
B. 

G. 

G. 

P. 

V— 

-

i 

1 

1 

1 

- U n 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 
B. 

G. 

2 

2 

1 
2 

3 
British Columbia 

2 

2 

1 

5 

1 

1 

3 

2 

5 

3 

3 

3 

1 

i 
4 

36 
1 

10 

4 

27 
1 
1 

23 
1 
1 

28 
8 
2 
2 
2 
3 

159 

2 

4 
2 
2 

8 

18 

2 

3 
1 

6 

-

4. 

1 

2 

1 

8 

G. 

F. 

-
— 
— 
— 

-

-

-
— 

-

— 
— 
— 
_ 
— 
— 
— 
Z 

— 
— 
— 
— 
— 
~ 
~ 
~ 
~ 
— 
— 

-
~ 
— 
~ 
~ 
— 
~ 
~ 
~ 
~ 
_ 
"" 
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TABLEAU IIIA. Délits , par province - fin 
(a) Garçons et fi l les traduits en cour, renvoyés et troùv és coupables 

i'^'octobre - 31 décembre 1949 

Two — Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 
B. 

G. 

G. 

F. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 
B. 

G. 

G. 

P. 

Tliree — Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 
B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 
B. 

G. 

G. 

F. 

Pour or More 

Quatre et plus 
Current 

Year 

Au cours 
de 

l'année 
B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 
B. 

G. 

G. 

F. 
Saskatchewan 

1 
1 

1 
1 

1 

-

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

2 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

i 

2 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

Alberta 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
. 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

' 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

Coiombie-Rritannique 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

4 

1 

1 

1 
2 

9 

1 

1 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

2 
4 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

(b) Nombre de délits antérieurs 

Nature du délit 

Autos conduites sans i'autoiisaticm du propriétaire 

Infraction & la loi des véhicules-automobiles 

Infractions (circulation des bicyclettes) 

incorTlglbliité _ 
Infraction à la loi des véhicules-automobiles.. 
Autos conduites sans l'autcrisation du proiriétaire 

Autres dommages Intentionnels & la propriété.... 

Blessures par armes A feu et autres 

Total général 

No 

1 
2 
3 
4 
>i 

6 
7 
fl 
q 

10 
l i 
1 2 
1 3 
14 
1 5 
1 6 
17 
1 8 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
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TABLE IIIB. Nature of Delinquencies by Provinces 
(a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

No 

1 
2 

3 
4 

5 
fi 

7 
8 

g 
in 

i l 

12 

13 

14 

15 

Ifi 

17 
18 

19 
20 

21 
22 

23 
24 

25 
26 

27 

2« 

29 
30 

31 

32 

33 
34 

35 
36 

37 
38 

39 

40 

41 
4? 

43 

Nature of Delinquencies 

Burglary, house and shop breaking 

Incorrlgibility 

Assault, common 

Burglary, house and shop breaking 
Curfew ordinance 
Disorderly conduct 

Insultlng and profane language 
Liquor Control Act 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property 
Railway Act 

Receiving stolen goods 

Shootlng and wounding 
Sodomy and bestlallty 
Tlieft 

Theft of automobile 
Theft of bicycle 
Theft of money 

Throwlng missiles on streets 

Unsatisfactory probation 

Assault, aggravated 

Bicycle infractions 
Burglary, house and shop breaking 

Motor vehicle,taking without owner's consent.... 

' * ' Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

P . 

3 
6 

1 

10 

11 

92 

9 

3 
2 

39 
4 
1 
3 
1 
1 

129 
8 
5 
8 
1 

46 
4 

373 

3 

2 

5 

1 

3 

24 

38 

January 1 - December 31, 1950 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

F . 

Prince Edward Island 

-
-

— 

-

3 
6 

1 

10 

-

(b) One 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. . 

G. 

G. 

F. 

-

-

Nova Scotia 

1 

5 

4 

1 

10 

1 

1 

23 

1 

3 

4 

2 

6 

1 

4 

2 

6 

i 

1 

1 

6 

30 

1 

2 

3 

1 
1 
4 

86 
1 
1 
1 
8 

3 
2 

31 
4 

1 

1 

1 

113 

7 

5 

6 

39 

4 

1 

2 

5 

1 

3 

19 

320 31 

7 

3 

1 

15 

1 
2 

1 

1 

31 

1 

1 

- U n 

Previous 
Y'ears 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

3 

3 

-

-

7 
1 

1 

8 

13 

1 

1 

8 

1 
41 

-
-
-
-
— 
-
-
-
-
— 
-
— 
— 
— 
-
— 
-
— 
-
-
-
— 
— 

2 

-
2 

New Brunswick 

4 

1 

5 

2 

g 
46 

1 

7 

2 

3 

i 
2 

1 

2 

4 
1 

1 

1 

1 

2 

1 

-

-

4 

4 
2 
7 

46 
1 
7 
2 
3 
1 
2 
1 

1 

4 
1 

1 

1 
5 

-

3 

1 

— 
— 
-
— 
— 
— 
-
-
-
-
-
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TABLEAU IIIB. Délits , par province 
(a) Garçons et fi l les traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits, antérieurs 

l " Janvier - 31 décembre 1950 

Two — Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

Three - Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B . 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Four or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

F , 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

île du Prince-Edouard 

Nouvelle-Ecosse 

Nouveau-Brunswick 

Nature du délit 

Effraction 
Vol simple 
Incorrigiblilté .... 

Total général 

Complice 
Incendie volontaire 
Voies de fait avec circonstances aggravantes.... 

Voies de fait simples 

Effraction 
Infraction aux règlements du couvre-feu 

Conduite désordonnée 

Immoralité 

Incorrigibilité 

Langage insultant et blasphématoire 

Lois des spiritueux 

Port d'armes offensives 

Autres dommages intentionnels A la propriété.... 

Loi des chemins de fer 

Viol 
Recel d'objets volés 
Blessures par armes A feu et autres 
Sodomie et bestialité 
Vol simple 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 
Vol d'argent 
Lancer des projectiles dans la rae 
École buissonniére 
Ne s'amende pas A l'épreuve 

Total général 

m. 

Incendie volontaire 
Voies de fait avec circonstances aggravantes.... 
Voies de fait simples 

Attentat A la pudeur 
Infractions (circulation des bicyclettes) 

Effraction 
Cruauté envers les animaux 

Conduite désordonnée 

Immoralité 

Incorrigibilité 
Langage insultant et blasphématoire 

Lois des spiritueux 
Autos conduites sans l'autcrisation du p-op-létalre 

5 
6 

7 
8 

9 
10 
i l 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 

20 

.21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

•41 

42 

43 
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TABLE IIIB. Nature of Delinquencies by Provinces — Continued 
(a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

Ne 

1 
2 

3 
4 

5 
fi 

7 

a 
9 

10 

11 
12 

13 

14 
15 

Ifi 
17 

18 

19 

20 

21 

22 
23 

24 
25 

26 
27 

28 
29 
30 

31 

32 

33 

34 
35 

3fi 

37 

38 
39 

40 
41 

42 
43 

44 

45 

4fi 

Nature of Delinquencies 

Other malicious damage to property 

Theft .'. 

Theft of automobile '. 

Burglary, house and shop breaking 

Endangering ilfe on railway 

Gambling and lotteries 

Insultlng and profane language _ 

Motor vehicle, taking without owner's consent.... 

Other malicious damage to property 

Theft „.. . 

'^^ Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

P . 

56 

3 

5 

1 

87 

1 

6 

17 

3 

5 

2 

270 

2 

1 

11 

1 

7 

1 

19 

3 

9 

145 

i 
1 

2 

13 

29 

2 

i 
18 

1 

i 
1 

42 

1 

229 

1 

1 

6 

6 

18 
103 

3 
18 

1 
82 

5 

412 

28 

3 

1 

2 

3 

3 

1 

1 

1 

18 

114 

3 

15 

January 1 — December 31 , 1950 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

F . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

F . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P . 

New Brunswick — Concluded 

8 

2 

3 

1 

18 
1 

1 

1 

1 

3 

1 

1 

47 

3 

3 

1 

83 

1 

6 

16 

3 

4 

2 

249 

2 

9 

(b) One 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

2 

10 

1 

1 

20 

-

Québec 

1 

5 

15 

1 

5 

1 

1 

1 

1 

2 

20 

5 

3 

25 

1 
2 

5 

20 

37 

3 

1 

16 

6 

1 

1 

6 

1 

16 

3 

9 

120 

1 

1 

2 

13 

24 

2 

1 

18 

1 

1 

1 

39 

1 

204 

1 

1 

6 

6 

17 

86 

3 

13 

1 

61 

5 

370 

24 

3 

1 

1 

3 

3 

1 

1 

18 

97 

3 

9 

26 

1 

6 

1 

1 

5 

1 

5 

4 

3 

3 

33 

2 

1 

3 

3 | -

- Un 

Previous 
Years 

Au coiirs des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

6 

3 

12 

3 

1 

29 

G. 

P. 

-
• — 

— 
— 
— 
— 
-
— 
— 
— 

1 
1 
2 

11 

i 
2 

1 

i l 

2 

1 

28 

1 

1 
5 

4 

11 

42 

4 

-
— 
-

-
~ 
_ 
~ 
~ 
-

1 

~ 
1 

~~ 
9 

-
~ 

~ 

~ 
~ 

1 

— 
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TABLEAU IIIB. Délits, par province - suite 
(a) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits antérieurs 

1*' janvier - 31 décembre 1950 

Two -

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

- Deux 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F. 

Three — Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G, 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

p-écédentes 

B. G. 

G. 1 P. 

Nouveau-Brunswick — fin 

-

-
-

1 

-
-
-
-
-

4 

-

1 

6 

1 
2 

18 

-

-

-

1 

1 

2 

4 

- -

-

2 

2 

1 

5 

-

Québec 

-
— 

-
-
-
-

1 
1 

-
— 

-
-
-
— 

— 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

2 

-
-

3 
1 1 

1 
I 

1 
> 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

1 

2 

2 

8 

1 

2 

16 

3 

i l -
2 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

2 

1 

1 

1 

1 

12 
1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

3 

1 

1 

1 

4 
2 -

Nature du .délit 

Autres dommages intentionnels A la propriété.... 
Loi des chemins de fer 

Recel d'objets volés 
Lois scolaires 

Vol simple 
Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 
Vol d'argent 

Empiétement sur la propriété 
École buissonniére 

Ne s'amende pas â l'épreuve 
Total général 

Vol A main armée 

Incendie volontaire 

Voies de fait avec circonstances aggravantea... 
Voies de fait simples 

Attentat â la pudeur 

Infractions (circulation des bicyclettes) 

Effraction 

Connaissance charnelle illicite 

Cruauté envers les animaux 

Infraction aux règlements du couvre-feu 

Conduite désordonnée 
Perturbation de la paix 

Ivresse 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer.... 

Évasion 
Faux prétextes 

Faux et usage de faux 
Jeux et loteries 

Immoralité 
Inceste 

Incorrigibilité 

Langage Insultant et blasphématoire 

Lois des spiritueux 

Infraction â la loi des véhicules-automobiles.... 
Autos conduites sans l'autcrlsiition du proiriétaire 
Port d'armes offensives 

Autres dommages intentionnels â la propriété .... 
Loi des chemins de fer 

Recel d'objets volés 
Vol qualifié 

Lois scolaires 

Sodomie et bestialité 

Vol simple 

Vol d'automobile 

No 

1 
? 

3 
4 

5 
fi 

7 
R 

9 

m 
11 

1? 

n 
14 

15 
Ifi 

17 
18 

19 
20 

21 

22 

23 
24 
•''i 

26 

?7 
78 

2' 
30 

31 
3? 

33 
34 

35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 
4? 

43 
44 

4'i 
46 



42 JUVENILE DELINQUENTS 

TABLE IIIB. Nature of Delinquencies by Provinces — Continued 
(a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

Nature of Delinquencies 

No 

January 1 — December 31, 1950 

(a) Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 
cour 

B. 

G. 

G. 

F. 

Dismissed 

Renvoyés 

G. 
P. 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P. 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 
P. 

(b) One — Un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 
F. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 
F. 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 

Theft of bicycle 
Theft of mail 
Theft of money 
Throwlng missiles on streets. 
Trespasslng „ 
Unsatisfactory probation 
Various municipal by-laws 
Various other offences..._ 

Grand totals 

5 
2 

21 
1 

108 
4 

1360 

Armed burglary 
Armed robbery _ „ 
Arson 
Assault, aggravated „ 
Assault, common _ _ „. 
Assault, indécent 
Assault on females _ 
Assault on police and obstruction 
Bawdy house, inmates „ 
Bicycle infractions 
Burgiaiy, house and shop breaking 
Camal knowledge 
Contrlbutlng to delinquency 
Crlminal nuisance _ 
Cruelty to animais 
Curfew ordinance 
Dangerous or reckless drivlng 
Disorderly conduct 
Disturbing the peace 
Drankenness _ 
Endangering ilfe on railway , 
Escape „ , 
Palse pretences 
Porgery and uttering _ , 
Fraud „ 
Gambling and lotteries 
Game and Plsherles Act 
Horse and cattle stealing 
Immorality 
IncotTlgibillty , 
Insultlng and profane language 
Intimidation 
Liquor Control Act _ 
Motor Vehicle Act „ 
Motor vehlcle^ taking without owner's consent.. 
Offensive weapons _ _ 
Other malicious damage to property 

195 

Québec - Concluded 

30 

1 

4 

129 25 

6 
2 
5 
2 

20 
1 

102 
4 

1,201 168 

2 

70 138 12 

2 
2 

29 
20 
25 
26 

3 
1 

1 
22 

739 
1 
1 
3 
9 
6 
3 

22 
27 
8 

7 
1 
3 
8 
3 
1 
2 

1 
23 

216 

1 
15 
69 

52 
32 

383 

_ 
-
-
-

1 

-
-
— 

1 
16 

— 

-
— 

_ 
-
-

2 

-
-

1 
2 

-

12 
174 

1 

4 
2 

-
-
11 

_ 
-
-

6 
7 
4 

1 

— 

— 
12 

— 

1 

— 

_ 
-
-
-
-
-
-
"~ 

-

_ 
4 

: 
2 

-
2 

20 

_ 
-
-
-
-
-
-
— 

_ 
1 

— 

— 
— 

— 

-
-
-
-
-
— 

-

_ 
7 

: 
-
-
-
- • 

— 
-
-
-
6 

-
-
— 

2 
20 

— 

-
1 

2 
3 

-
, - . 

-
-
-

2 
1 

4 
48 

4 
5 

3 
1 

99 

Ontario 

_ 
-
-
-
-
-
-
— 

_ 
-
— 

— 
-

_ 
-
-

1 

-
-
-
— 

-

2 
28 

— 

-
-
-
-

2 
2 

29 
14 
12 
22 

2 
1 

1 
20 

707 
1 
1 

. 2 
8 
6 
1 

19 
27 
8 

7 
1 
3 
8 
1 

2 
1 

19 
164 

1 

11 
62 

49 
29 

264 

_ 
-
-
-

1 

-
-
— 

1 
15 

— 

— 
-

_ 
-
-

1 

-
-

1 
2 

-

10 
139 

1 

4 
2 

-
-
11 

-
1 
1 
2 
1 

-
-

_ 
45 

— 

_ 
-

— 
-
-
-
-
-
-

1 

-

1 
11 

1 
2 

4 

ni 

-
— 
-
-
-
-
-

_ 
-
— 

_ 
-

_ 
-
-
-
-
-
-

1 

• -

-. 
9 

— 

-
-
-

1 

... 
-

1 

-
3 
2 

-
-

3 
76 

— 

_ 
-

1 
1 
2 
3 

1 
1 
1 
1 

-

3 
21 

4 
2 

9 
3 

31 

_ 
— 
-
-
-
-
-
-

_ 
2 

— 

_ 
-

-
-
-
-
-
-

-

_ 
12 

— 

-
-
-
-
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TABLEAU IIIB. Délits, par province — suite 
(a) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre dt délits antérieurs 

1°' janvier - 31 décembre 1950 

Two — Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P , 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Three — Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G, 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

F . 

Préviens 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Québec — fin 

-

~ 

~ 

-
8 

-
2 

36 3 2 

-

2 

1 

22 1 

-

-

12 

-

Ontario 

-

-

1 

-

-

-

1 

1 

2 

1 

37 

2 

13 

2 

2 

8 

4 

1 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

2 

1 

12 

1 

5 

1 

1 

3 

-

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

i 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

I 
1 

1 
1 

I 

1 

14 

2 

2 

1 

1 1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

I 

Nature du délit 

Voles de fait avec circonstances aggravantes .... 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer.... 

Infraction A la loi des véhicules-automobiles .... 

Autos conduites sans l'autorisation du jrofriétaire 

Autres dommages intentionnels A la propriété .... 

NO 

1 

2 
3 
4 

5 

fi 
7 

8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

Ifi 
17 

18 
19 

20 
21 

22 
23 

24 
25 

26 
27 

28 
29 

30 
31 

32 
33 

34 
35 

36 
37 

38 
39 

40 
41 

42 
43 

44 

45 

46 
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T A B L E IIIB. Nature of D e l i n q u e n c i e s by p r o v i n c e s - C o n t i n u e d 

(a) B o y s and Gir l s Brought to Court, D i s m i s s e d and D e l i n q u e n t (b) Number of P r e v i o u s D e l i n q u e n c i e s 

l i a 

Nature of Delinquencies 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 

15 

16 

17 

Railway Act 

Receiving stolen goods 
Robbery 

Shootlng and wounding 

Sodoray and bestlallty 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of mail 

Theft of money 

Throwlng missiles on streets 

Trespasslng 

TTuancy 

Unsatisfactory probation 

Various municipal by-laws 

Various other offences , 

Grand totals 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 
45 

46 

Armed robbery _._ 
Arson '^. 

Assault , common 
Assault, indécent 

Assault on females 
Bicycle infractions 

Burglary, house and shop breaking 
Drunkenness 

Endangering life on railway 
Escape 

Palse pretences 

Porgery and uttering 

Praud „ 

Game and Plsherles Act 

Immorality 

Incorrlgibility 

Liquor Control Act 

Mischief 

Motor Vehicle Act 

Motor vehlcle,taking without owna-'s consent. . 

Murder 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property 
Railway Act 

Receiving stolen goods ; 

Rlots and uniawful assembly 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of blcyclt..... 

(^) Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

1 
3 
2 
6 
1 

i l 

84 

1 
2 

5 

1 

2 

2 

5 

6 

4 

1 

15 

2 

2 

1 
41 

2 

7 
1 

97 

11 

5 

G. 

F , 

January 1 - December 31, 1950 

Dismissed 

Renvoyés 

B . 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P , 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G, 

G. 

P . 

(b) One - Un 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

Manitoba 

1 
3 
1 
5 
1 

11 
82 

1 
2 
5 
1 
2 
2 
5 
6 
4 
1 

14 
2 

1 
40 

2 
7 
1 

94 
11 
5 

B. 

G. 

59 
56 
19 
11 

1 
674 
96 
95 
4 

186 
7 

27 
76 

10 
102 

3 
3,193 

1 

-
-
-
-
53 

-
-
-

9 

-
5 

43 

i l 
7 

i 

357 

_ 
1 

-
1 

-
12 
2 

2 

-
2 

3 

2 

1 

-
1 

86 

_ 
-
-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-

1 

-
-
-
10 

Ontario — 

28 

8 
1 

4 

-
41 

-
8 

-
17 
3 

8 
16 

-
19 

-
354 

-
-
-
-

7 

-
-
-

1 

-
-

5 

-
-
-
44 

Concluded 

31 

47 
18 

6 
1 

621 
94 

85 
4 

167 
1 

17 

59 

10 

82 

3 
2,753 

1 

— 
-
-
— 
45 

-
-
-

8 

— 
5 

37 

11 
7 

1 

303 

1 

3 
4 

— 
_ 
51 
9 

10 

_ 
17 

_ 
_ 

6. 

• 3 

1 

_ 
192 

2 

i 

10 

G.-

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

ITécédentes 

18 

B. 

G. 

321 

16 
1 

-

G. 

P. 

-

-

2 

-
-
-

1 

-
-

1 

3 

-
— 

2 
5 
5 

1 

63 
20 

12 
1 

23 
3 

3 
6 

1 
6 

1 

-

-

3 

-
-
-
-
-
-
-

3 

-
— 
20 
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TABLEAU IIIB. Délits, par province - suite 
(a) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits antérieurs 

1"" janvier - 31 décembre 1950 

Two -

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

- Deux 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F. 

Three - Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

F. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P. 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F. 

Ontario — fin 

1 
1 

_ 
_ 

8 
1 

2 
_ 

1 
_ 
_ 

1 
_ 

1 
27 

1 

1 

4 

2 
1 

33 
5 
1 

6 

2 
1 
2 

118 

1 
1 

7 

1 

2 

-
i l 
2 
2 

5 
1 

1 
1 

50 

-

1 

-

1 

6 
3 
3 

2 

1 

37 

. -

Manitoba 

_ 
_ 
_ 
_ 
— 

1 

2 

-
-

-

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

-
-

2 

-
-

2 

1 

1 

4 

2 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

1 

3 

1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

1 
4 

2 

3 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 

Nature du délit 

Loi des chemins de fer 

Recel d'objets volés 
Vol qualifié 
Blessures par armes â feu et autres 
Sodomie et bestialité 
Vol simple 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette 
Vol de matières postales 
Vol d'argent 
Lancer des projectiles dans la rae 
Empiétement sur la propriété 
École buissonniére 
Ne s'amende pas â l'épreuve 
Divers règlements municipaux 
Divers autres délits 

Total général 

Vol A main armée 
Incendie volontaire 
Voles de fait simples 
Attentat à la pudeur 
Voies de fait sur personnes du sexe 
Infractions (circulation des bicyclettes) 
Effraction 
Ivresse.. 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer.... 
Évasion 
Faux prétextes 
Faux et usage de faux 
Fraude 
Lois de pèche et de chasse 
Immoralité 
Incoirlgibillté 
Lois des spiritueux 
Méfait 

Infraction A la loi des véhicules-automobiles .... 
Autos conduites sans l'autcrisation du crop-létalre 
Meurtre..: 
Port d'armes offensives 
Autres dommages intentionnels â la propriété.... 
Loi des chemins de fer 
Recel d'objets volés 
Émeutes et attroupements illégaux 
Vol simple 
Vol d'automobile 
Vol de bicyclette _. 

No 

1 
? 
3 
4 
5 
fi 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

Ifi 
17 

18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 
31 

32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 

42 
43 
44 
45 
46 
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TABLE IIIB. Nature of Delinquencies by Provinces — Continued 
(a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

No. 

1 

2 

3 

4 
5 

fi 
7 

B 

9 

10 
11 

12 
13 

14 
15 

Ifi 
17 

18 

19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 

2fi 

27 
28 

29 
30 
31 
32 

33 
34 

35 
36 
37 
38 

39 

40 

41 

42 

Nature of Delinquencies 

Theft of money _. : 

Truancy 

Unsatisfactory probation 

Various municipal by-laws 
Grand totals 

Arson 

Assault, indécent 

Burglary, house and shop breaking 

Palse pretences 

Porgery and uttering '. 

Other malicious damage to property .'. 
Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 
Theft of money 

Unsatisfactory probation 
Grand totals 

Armed robbery 

Assault, common 
Assault, Indécent 

Bicycle infractions 

Burglary, house and shop breaking 

Disorderly conduct 

Endangering life on railway 

Porgery and uttering 

Praud 
Horse and cattle stealing 
Immorality 
Incest 

Incorrlgibility 

Liquor Control Act 

Malicious damage to property 
Motor Vehicle Act 

Motor vehicle,taking without owner's consent.... 
Offensive weapons 

Theft 
Theft of automobile 

Theft of bicycle 
Theft of money 

Various municipal by-laws 

Grand totals 

January 1 — December 31, 1950 

^^' Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

P . 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G. 

G. 

P . 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent' 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

P . 

(b) One 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

- U n 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Manitoba — Concluded 

16 
7 
2 

11 
357 

3 

2 

2 

60 5 
-

1 

1 

8 

2 

4 

15 

6 

2 

11 
344 

3 

2 

56 

3 
2 
1 
1 

26 

1 

7 

2 

1 

1 

43 

1 

7 

Saskatchewan 

1 
- 1 

51 
1 
1 
6 
8 
2 
2 
6 
1 

80 

-

,1 

1 

2 

-

2 

2 

-

1 
1 

51 
1 
1 
5 
6 
2 
2 
5 
1 

76 

-

1 

3 

1 

1 
6 

-

1 

5 

1 

1 
1 
9 

-

-

Alberta 

1 

7 

7 

5 

62 

5 

1 

3 

2 

1 

1 

1 

25 

5 

2 

1 

47 

46 

1 

14 

5 

242 

2 

3 
1 

7 
1 
1 

10 
4 

1 

30 

-

-

1 
5 

10 

4 

1 

5 

1 

i l 
20 

1 

2 

61 

1 

2 
4 

7 

1 

6 

2 

5 

52 

1 

1 

3 

2 

1 

1 

20 

4 

2 

1 

36 

26 

12 

5 

181 

2 

3 

7 

1 

1 

8 

1 

23 

3 

3 

7 

1 

3 

1 

18 

-

1 

5 

1 

1 

2 

5 
3 

18 

-

2 

-

2 

— 

-

4 
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TABLEAU IIIB. Délits, par province — suite 
(a) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits antérieurs 

i " janvier - 31 décembre 1950 

Two -

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Deux 

Previous 
Yeais 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

Three - Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l'année 

B. 

G. 

G, 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Pour or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Manitoba — fin 

1 

1 

7 3 

1 

1 

13 1 2 1 

1 

5 

1 

1 

-

1 

1 

1 

1 

14 

-

Saskatchewan 

1 

-
-

1 

1 

2 

4 

-

-
-

1 

1 

2 

-

-

-

2 

2 

-

Alberta 

-

-

-

-

-

-

-

2 

1 

1 

4 

- -

-

1 

1 

2 

-

- -

-

1 

1 

-

Nature du délit 

Autres dommages intentionnels à la propriété.... 

Infractions (circulation des bicyclettes) 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer.... 

Infraction â la loi des véhicules-automobiles ..... 

Autos conduites sans l'autorisation du propriétaire 

Total général 

No 

1 

2 
3 

4 
5 

fi 
7 

8 
9 

10 

i l 

12 
13 

14 
15 

16 
17 

18 

19 
20 

21 
22 

23 
24 
25 

2fi 

27 
28 

29 
30 

32 

33 

34 

35 

3fi 

37 
38 

39 

40 

41 

42 
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TABLE IIIB. Nature of Delinquencies by Provinces — Concluded 
(a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Number of Previous Delinquencies 

No, 

1 
2 

3 
4 

5 

fi 

7 
8 

9 
10 

11 
12 

13 

14 

15 

16 

17 
18 

19 

20 

21 
22 

23 

24 

25 
26 

27 
28 
29 

30 

31 
32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 
40 

41 

42 
43 

44 

45 
4fi 

Nature of Delinquencies 

Armed robbery 
Arson 

Assault, common 
Assault, indécent 

Assault on police 

Bicycle infractions ; 
Burglary, house and shop breaking 

Contrlbutlng to delinquency 

Crlminal nuisance 
Dangerous or reckless drivlng 
Disorderly conduct 
Disturbing the peace 

Drunkenness 

Endangering life on railway 

Palse pretences 
Fraud 

Game and Plsherles Act 
Immorality 

Incorrlgibility 

Insultlng and profane language 

Liquor Control Act 
Motor Vehlcle Act 

Motor vehlcle,taking without owner's consent.... 

Offensive weapons 

Opium and Narcotic Drug Act 
Other malicious damage to property 

Receiving stolen goods 
Rlots and uniawful assembly 

School laws 
Shootlng and wounding 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of mail 

Theft of money 

Trespasslng 

Truancy : 

Unsatisfactory probation 

Various municipal by-laws 
Varions offences 

Grand totals 

Burglary, house and shop breaking 
Theft 

Grand totals 

Burglary, house and shop breaking 
Grand totals 

January 1 — December 31 , 1950 

^^' Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

B. 

G. 

G. 

P . 

3 
4 
4 
1 
3 
5 

139 
1 
1 
1 
1 
1 

12 
2 

1 
8 
2 

14 

1 
4 

70 
20 
10 

53 

12 
3 

3 

171 

62 

13 

4 

16 

2 

7 

1 

2 

657 

1 

3 

3 

4 

1 

• 11 
15 

2 
2 

1 
1 

1 

17 

1 

1 

1 
65 

Dismissed 

Renvoyés 

B. 

G, 

G. 

P . 

3 

1 

1 

2 

3 
2 

12 

1 

1 

1 

1 

4 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die 

B. 

G. 

G. 

P . 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

G. 

F . 

British Columbia 

1 

1 

1 

3 

1 

1 
3 
1 

1 

13 

1 

2 

1 

1 

5 

3 
4 
4 
1 
2 
5 

135 
1 
1 
1 
1 
1 

i l 
2 

1 

7 
2 

11 
1 

4 
69 

19 
10 

53 

12 
1 

3 

167 

57 

12 

4 

15 

2 

7 

1 

2 

632 

1 

2 

3 

3 

1 

10 

13 

1 
2 

1 

1 

16 

1 

1 

56 

(b) One 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 
B. 

G. 

G. 

P . 

1 
1 

10 

1 
1 

1 

14 

8 

2 

2 

41 

1 

1 

- Un 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

15 

1 

1 
2 
2 

4 

8 

1 
1 

2 

37 

-

1 

-

-

-

1 

-

x 

-

-

3 

Yukon' 

1 
4 
5 

-
-

- -
- 1 

4 
5 

-
- - - -

Northwest Territories 

1 
1 - - - - -

1 
1 - - - -
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TABLEAU IIIB. Délits, par province — fin 
(a) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Nombre de délits antérieurs 

l " janvier - 31 décembre 1950 

Two — Deux 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P. 

Three - Trois 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G, 

P . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

P . 

Four or More 

Quatre et plus 

Current 
Year 

Au cours 
de 

l 'année 

B. 

G. 

G. 

F . 

Previous 
Years 

Au cours des 
années 

précédentes 

B. 

G. 

G. 

F . 

Colombie-Britannique 

1 

-

1 

1 
1 

1 
1 

1 

-

3 

-

6 

1 

1 

3 

1 

1 

4 

1 

1 

11 

-

1 

1 

2 

-
1 

1 

1 

1 

-

-

1 

3 

2 

6 

-

Yukon 

- -
- - - -

- -
- - - -

Territoires du Nord-Ouest 

-
- - - - - - - - - - -

Nature du délit 

Nuisance criminelle 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer.... 

Infraction â la loi des véhicules-automobiles .... 
Autos conduites sans l'autorisation du prorrlétaire 

Loi de l'opium et des drogues narcotiques ._ 

Autres dommages intentionnels A la propriété.... 

Recel d'objets volés 

Blessures par armes A feu et autres 

Vol d'automobile 

Vol d'argent 

École buissonniére 

Total général 

Vol simple 

Total général 

Total général 

No 

1 
2 
3 

4 
5 
R 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 

Ifi 
17 

18 
19 
20 
21 

22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 

3fi 
37 
38 
39 
40 
41 

42 
43 
44 

45 
4fi 
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T A B L E IV. Courts Hearing J u v é n i l e C a s e s by P r o v i n c e s 

27 
28 

29 

Courts 

Boys and Giris before: 

Juvénile Courts: 

Dismlssals 

Adjournments sine die . 

Delinquents 
Totals 

County Courts: 
Delinquents .. 

Totals 

Police Magistrale Courts: 

Dismlssals 

Adjournments sine die .. 

Delinquents 

Totals 

Just ices of the Peace: 

Dismlssals 

Delinquents 

Totals 

Canada 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fi l les 

Prince Edward 
Island 

Ile ,du 
Prince-Edouard 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fil les 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fil les 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Fi l les 

Grand totais, ail cases 1,623 

Boys and Girls before: 

Juvénile Courts: 
Dismlssals 

Adjournments sine die.... 
Delinquents 

Totals 

County Courts: 
Delinquents _ 

Totals: 

Court of Klng's Bench: 

Dismlssals 

Totals 

Police Maglstrate Court : 

Dismlssals , 

Adjournments sine die 

Delinquents 

Totals 

Justices of the Peace: 

Delinquents 

Totals 

Grand totals, ail cases 

32 

138 

1,283 
1,453 

1 
1 

6 
3 

150 
159 

1 
9 

10 

3 
16 

170 
189 

— 

_ 
-

9 
9 

1 
1 

29 
29 

6,548 

199 

145 

597 

5,288 
6,030 

2 

2 

1 
1 

30 

3 
453 

486 

18 

89 
612 
719 

"~ 

3 

-
30 

33 

4 
4 

756 

Québec 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fil les 

Ontario 

Boys 

Garçons 

October 1 — December 31 , 1949 

10 

1 
7 

106 
114 

143 10 50 

January 1 — December 31, 1950 

10 

11 

27 

247 

285 

373 

3 
3 

21 

27 

38 

15 

3 
187 

205 

3 

62 
65 

270 

1 
1 
7 
9 

-

2 
2 

11 

i l 
24 

235 
270 

42 
42 

1 
8 
9 

321 

25 

129 

1,066 

1,220 

107 

112 

28 
28 

1.360 

2 
27 
29 

36 

15 
72 

518 
605 

663 

1 

25 

154 

180 

195 

78 

354 

2,578 

3,010 

174 

182 

1 
1 

3,193 

Girls 

Pi l les 

2 
8 

79 
89 

91 

9 
44 

295 
348 

357 
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T A B L E A U IV. Tribunaux oui entendent d e s c a u s e s de j e u n e s d é l i n q u a n t s , par prov ince 

Manitoba 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pilles 

Saskatchewan 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pil les 

Alberta 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pil les 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Bo.vs 

Garçons 

Girls 

paies 

Yukon 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pi l les 

Northwest 
Territories 

Territoires 
du Nord-Ouest 

Boys 

Garçons 

Girls 

FUles 

10 

145 

155 

1 

10 

11 

166 

357 

19 
19 

4 
30 
34 

19 34 

l " octobre 

15 

52 
67 

— 

-
-
— 

-
-
67 

- 31 décembre 1949 

2 

9 

11 

— 

-
-
— 

-
-

5 
5 

158 
168 

_ 
— 

_ 
-

1 
1 

_ 
-
-

11 169 

1 

3 

18 

22 

_ 
— 

_ 
-
-
"* 

-
-
22 

-
-

" 

__ 
"* 

_ 
-
-
— 

-
-
-

-
-

_ 
— 

_ 
-
-
— 

— 

-
-
-

-
-

_ 

_ 
-
-

_ 
-
-

" 

-
-

-

— 
-
-

— 
-
-
-

1 Janvier - 31 décembre 1950 

2 

8 
322 

332 

1 
1 

2 

22 

24 

4 
56 

60 

" 

-

-
— 

60 80 

61 
179 
240 

242 30 

12 

13 

628 

653 

657 65 

Tribunal 

Garçons et filles traduits devant: 

les cours des Jeunes délinquants ; 

Renvois 
Ajournements sine die 

Délinquants 

Total 

les cours de comté: 

Délinquants 

Total 

les cours de magistrat: 

Renvois 
Ajournements sine die 

Délinquants 

Total 

les juges de paix: 

Renvois 

Délinquants 

Total 

Total général, taules les causes 

Garçons et filles traduits devant: 

les cours des jeunes délinquants: 

Renvois 

Ajournements sine die 

Délinquants 

Total 

les cours de comté: 

Délinquants _ 

Total 

la cour du banc du Roi: 

Renvois 

Total 

les cours de magistrat: 

Renvois 

Ajournements sine die 

Délinquants 

Total 

les juges de paix: 

Délinquants 

Total 

Total général, toutes les causes 

27 
28 

29 
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T A B L E VA. D i s p o s i t i o n s of C a s e s by Groups of O f f e n c e s 

Na 

Nature of Delinquencies 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

Assault, aggravated 

Assault, common 

Assault, indécent 

Assault on females 

Assault on police 

Endangering ilfe on railway.. 

Intimidation 

Murder 

Shootlng and wounding 

Sodomy and bestlallty 

Totals 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

Armed burglary 

Armed robbery 

Burglary, house and shop breaking.. 

Robbery 

Totals 

False pretences 

Horse and cattle stealing 

Motor vehlcle, taking without owner's consent.. 

Receiving stolen goods 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of mail 

Theft of money ; 

Totals 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
cou­

pables 

3 

16 

9 

3 

1 

8 

1 

1 

6 

1 

49 

3 

4 

297 

6 

310 

608 

October 1 - December 31, 1949 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P . 

Indetlnite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

F . 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

F . 

CANADA 
Offences against the Person 

12 

1 

2 

4 

1 

4 

1 

2 

1 

16 

Offences against Property with Violence 

10 

11 

1 

100 

5 

106 

Offences against Property without Violence 

4 

2 

25 

14 

36 

46 

26 

1 

54 

-
-
-

2 

35 

-
2 

-
— 

39 

19 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

10 

12 
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TABLEAU VA. Règlements des causes , par catégorie de délits 

l " octobre - 31 décembre 1949 

Fine or 
Restitution 

Amende ou 
restitution 

B. 

G. 

82 

G. 

P . 

Training 
School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

P. 

Final Disposition 
Suspended 

Règlement 
final différé 

B. 

G. 

CANADA 
Délits contre la personne 

Délits contre la propriété avec violence 

Délits contre la propriété sans violence 

4 

5 

80 

3 

5 

5 

103 

Nature du délit 

-
72 

-

72 

-
-
-

-

2 

3 

52 

1 

58 

„ 

-
-
-

-

_ 

-
48 

-

48 

_ 

-

-

Voles de fait avec circonstances aggravantes 

Voies de fait simples 

Attentat à la pudeur 

Voies de fait sur personnes du sexe 

Voles de fait sur la police 

Mise en péril des voyageurs en chemin de 1er 

Intimidation 

Meurtre -

Blessures par armes d feu et autres 

Sodomie et bestialité 

Total 

Effraction à main armée 

Vol â main armée 

Effraction 

Vol qualifié 

Total 

Faux prétextes 

Vol de gros bétail 

Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire 

Recel d'objets volés 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol de matières postales 

Vol d'argent 

Total 

_iie 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 
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TABLE VA. Dispositions of Cases by Groups of Offences — Concluded 

No. 

Nature of Delinquencies 

9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 

32 

33 

Accessory 

Bicycle infractions 

Crlminal nuisance 

Curfew OTdinance 

Disorderly conduct 

Disturbing the peace 

Drankenness 

Escape 

Gambling and lotteries 

Game and Plsherles Act 

Immorality 

Incorrlgibility 

Insultlng and profane language 

Lands and Forests Act 

Liquor Control Act 

Motor Vehicle Act 

Offensive weapons 

Perjury 

Railway Act 

School laws 

Truancy 

Unsatisfactory probation 

Various municipal by-laws 

Totals 

Grand totals 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
cou­

pables 

Arson 

Mischief 

Other malicious damage to property 

TVespassing 

Totals 

Currency, offences against. 
Porgery and uttering 

Totals 

1 

5 

153 

4 

163 

3 
18 

1 
3 

8 
7 

9 
15 

3 
19 

30 

157 

4 
1 

10 
48 

15 
1 

4 
24 

48 
12 

51 

491 

,623 

October 1 - December 31 , 1949 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

P . 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

P. 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

CANADA - Concluded 
WUful Offences against Property 

20 

24 
3 

27 

Offences against Currency and Forgery 

Other Offences 

11 

44 

126 

6 

13 

77 

463 

46 

70 

9 

23 
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TABLEAU VA. Règlements des cause s , par catégorie de délits — fin 

l " octobre - 31 décembre 1949 

Fine or 
Restitution 

Amende ou 
restitution 

B. 

G. 

G. 

F . 

Training 
School 

Ecole de 
formation 

B. 

G. 

G. 

F . 

Final Disposition 
Suspended 

Règlement 
final différé 

CANADA - fin 

Délits intentionnels contre la pr(wriété 

74 

1 

75 

4 
32 
3 

19 

334 

33 

33 

Faux monnayage et usage de faux 

Autres délits 

3 

1 
4 
2 

14 
2 

"" 

1 
1 

-

8 
8 
6 
2 

87 

238 

1 
3 
1 

55 

62 

5 
2 

1 

14 

59 

248 

G. 

F . 

Nature du délit 

1 Faux monnayage 
Faux et usage de faux . 

Total 

13 

24 

Complice 
infractions (circulation des bicyclettes) 

Nuisance criminelle 

Infraction aux règlements du couvre-feu 

Conduite désordonnée 

Perturbation de la paix 

Ivresse 

Evasion 
Jeux et loteries 
Lois de pêche et de chasse 

Immoraiité 

Incorrigiblilté 
Langage Insultant et blasphématoire 

Loi des terres et forêts 
Lois des spiritueux 

Infraction à la loi des vèhicles-automoblies 
Port d'armes offensives 

Parjme 
Loi des chemins de fer 

Lois scolaires 
École buissonniére 

Ne s'amende pas à l'épreuve 
Divers règlements municipaux 

Total 

Total général.. 

No 

Incendie volontaire 

Méfait 
Autres dommages Intentionnels â la propriété 

Empiétement sur la propriété 

Total 

9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 

32 

33 
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T A B L E V B . D i s p o s i t i o n s of C a s e s by Groups of O f f e n c e s 

Nature of Delinquencies 

No, 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

i l 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

Assault, aggravated 

Assault, common 

Assault, indécent 

Assault on females 

Assault on police 

Carnal knowledge 

Endangering life on railway . 

Incest 

Intimidation 

Shootlng and wounding , 

Sodomy and bestlallty 

Totals 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

Armed burglary .., 

Armed robbery 

Burglary, house and shop breaking . 

Robbery 

Totals 

False pretences 

Praud 

Horse and cattle stealing 

Motor vehlcle, taking without owner's consent . 

Receiving stolen goods „ 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of mail 

Theft of money 

Totals 

January 1 - December 31 , 1950 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
cou­

pables 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G, 

G. 

F . 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

P. 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

16 

59 

36 

3 

3 

2 

12 

2 

1 

10 

7 

151 

15 

6 

1 

79 

83 

1,603 

222 

121 

10 

254 

2,394 

CANADA 
Offences against the Person 

1 

6 

1 

52 

Offences against Property without Violence 

5 

1 

95 

3 

4 

5 

113 

— 

44 

34 

643 

119 

71 

4 

136 

1,057 

_ 

-
-
55 

-
-
-

6 

63 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

2 

8 

1,308 

19 

1,337 

-

-
41 

-
41 

Offences against Property with Violence 

-

-
-
-
-

_ 

-
9 

-
9 

_ 

-
-
-
-

2 

2 

548 

14 

566 

_ 

-
6 

-
6 

-

23 

-
23 

1 

1 

6 

1 

24 

2 

2 

1 

3 

41 

G. 

P. 
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TABLEAU VB. Règlements des causes , par catégorie de délits 

1°'janvier - 31 décembre 1950 

Fine or 
Restitution 

Amende ou 
restitution 

B. 

G. 

G. 

F . 

Training 
School 

École de 
formation 

B, 

G. 

Final Disposition 
Suspended 

Règlement 
final différé 

B. 

G, 

G. 

F . 

Corporal 
Punish­

ment 

Châti­
ment 

corporel 

B. 

G. 

Nature du délit 

No 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

2 

1 

24 

225 

227 

5 

1 

1 

6 

24 

204 

19 

17 

•1 

51 

329 

CANADA 
Délits contre la personne 

4 

24 20 

Délits contre la propriété avec violence 

5 

194 

2 

201 

1 

243 

1 

245 

Délits contre la propriété sans violence 

1 

-

— 

-
12 

-
-
-

5 

18 

1 

1 

9 

5 

203 

47 

17 

3 

29 

315 

17 

18 

9 

18 

324 

29 

10 

1 

16 

407 

i l 

11 

16 

Voies de fait avec cfrconstances aggravantes . 

Voles de fait simples 

Attentat d la pudeur 

Voies de fait sur personnes du sexe 

Voies de fait sur la police 

Connaissance charnelle illicite 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer . 

Inceste 

Intimidation 

Blessures par armes d feu et autres 

Sodomie et bestialité 

Total i 

— Effraction d main armée . 

Vol d main armée 

1 Effraction 

Vol qualifié 

Total 

Faux prétextes 

Fraude 

Vol de gros bétail 

Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire.. 

Recel d'objets volés 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol de matières postales 

Vol d'argent 

Total 
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TABLE VB. Dispositions of Cases by Groups of Offences — Concluded 

No 

1 

2 
3 

4 
5 

fi 

7 
8 

g 

10 
i l 

12 

13 

14 
15 

16 
17 

18 
19 

20 
21 

22 
23 

24 
25 

26 
27 

28 
29 

30 

31 

32 

33 
34 
35 

36 
37 

Nature of Delinquencies 

Arson 

Cruelty to animais 
Mischief 

Other malicious damage to property 
Trespasslng 

Totals 

Totals 

Bawdy house, inmates 

Bicycle infractions 

Contrlbutlng to delinquency 

Crlminal nuisance ;..... 

Curfew ordinance 
Disorderly conduct 

Disturbing the peace 

Drunkenness 

Gambling and lotteries 
Game and Plsherles Act 
Immorality 
Incorriglblilty 

Insultlng and profane language 
Liquor Control Act 

Motor vehlcle, dangerous and reckless drivlng _ 
Motor Vehicle Act 

Offensive weapons 

Opium and Narcotlc Drug Act 
Railway Act 

Rlots and uniawful assembly 

School laws 
Throwlng missiles on streets _ 
Truancy 

Unsatisfactory probation 

Various municipal by-laws 
Various other offences 

Totals _ _ 
Grand totals 

January 1 — December 31, ig50 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
cou­

pables 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G, 

G. 

P . 

indeflnite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

F . 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

P . 

CANADA - Concluded 

Wilful Offences against Property 

49 
10 

1 
560 

47 
667 

2 

1 

1 

53 

8 

65 

4 

4 

- -

14 

134 
8 

156 

1 

1 

2 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F . 

-

Offences against Currency and Forgery 

16 
16 

1 
64 

2 

3 
9 

45 
55 
27 
43 

1 
i l 

126 
660 

5 
33 

2 
159 

60 
1 

44 
2 

72 
3 

171 
35 

210 
g 

1,853 
6,418 

_ 

15 

9 

10 

1 

3 
S 
2 
2 

3 

2 

3 

1 

9 

30 

2 
100 
334 

_ 
1 

1 _ 
4 
4 

2 
2 

Other Offences 

6 

2 

1 

1 

2 

12 
20 

2 

2 
23 

2 

2 
3 

1 

3 

1 

6 

9 
14 

g 

15 
107 

1 
6 

1 
17 

15 

12 
1 
5 
1 

62 
6 
9 

301 
2,136 

1 

4 
3 

30 
95 

1 
3 

1 

36 

5 

179 
256 

-

1 

2 
3 
6 

1 

1 

14 
79 

-

1 

1 
g 

2 

-

1 

14 
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TABLEAU VB. Règlements des causes , par catégorie de délits - fin 

l'"'Janvier - 31 décembre 1950 

Fine or 
Restitution 

Amende ou 
restitution 

B. 

G. 

G. 

F , 

Training 
School 

École de 
formation 

B. 

G. 

G. 

F . 

Final Disposition 
Suspended 

Règlement 
final différé 

B. 

G. 

G. 

P . 

Corporal 
Punish­

ment 

Châti­
ment 

corporel 

B, 

G. 

5 
7 

245 
10 

267 

29 

1 

3 

8 

5 

3 

8 
2 
7 

16 

99 
6 

18 
1 
1 

1 

43 

251 
1,100 

CANADA - fin 

Délits intentionnels contre la propriété 

9 
5 

14 

12 

19 
2 

33 

15 
2 

95 
14 

126 

Faux monnayage et usage de taux 

Autres délits 

9 
220 

29 

2 

-
7 

-
13 
48 

31 
14 

-
S 

334 
912 

16 
138 

10 

9 

2 

205 
232 

10 

2 

14 

22 

7 

1 

1 

1 
37 

49 

34 

35 

10 

26 

2 

12 

1 

119 

385 
1,185 

10 
18 

1 

3 

2 

5 

1 

41 
72 

Nature du délit 

Faux et usage de faux . 

Total 

Incendie volontaire 

Cruauté envers les animaux 

Méfait 

Autres dommages intentionnels d la proiriétê 
Empiétement sur la propriété 

Total 

SS. 

Lupanars, pensionnaires 

Infractions (circulation des bicyclettes) 

Complicité aux délits des enfants 

Nuisance criminelle 

Infraction aux règlements du couvre-feu 

Conduite désordonnée 

Perturbation de la paix 

Ivresse 

Évasion 

Jeux et loteries 

Lois de pêche et de chasse 

Immoralité 

Incorrigibilité 

Langage Insultant et blasphématoire 

Lois des spiritueux 

Véhicule-automobile - Conduite dangereuse . 

Infraction d la loi des véhicules-automobiles 

Port d'armes offensives 

Loi de l'opium et des drogues narcotiques.... 

Loi des chemins de fer 

Émeutes et attroupements Illégaux 

Lois scolaires 

Lancer des projectiles dans la rue 

École buissonniére 

Ne s'amende pas d l'épreuve 

Divers règlements municipaux 

Divers autres délits 

Total 
Total général 

g 
10 
il 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 



60 JUVENILE DELINQUENTS 

TABLE VIA. Dispositions of Cases by Nature of Delinquencies by Provinces 

No. 

1 

2 

3 
4 

5 
6 

7 

8 

9 
10 

i l 

12 
13 

14 

15 

16 

17 
18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

3g 

40 
41 

42 

Nature of Delinquencies 

Burglary, house and shop breaking 

Theft 

Grand totals 

Burglary, house and shop breaking 

Currency, offences against 

Liquor Control Act 

Other .malicious damage to property 
Theft 

Theft of automobile 

Unsatisfactory probation 
Grand totals 

Armed burglary 

Burglary, house and shop breaking 

Motor vehicle, taking without owner's consent 
Offensive weapons _ 

Other malicious damage to property „ 

•Hiett 

October 1 - December 31, ig49 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
coupa­

bles 

1 

2 
7 

10 

4 
41 

1 
1 

1 
4 
5 
4 

56 
1 
4 

14 
4 

140 

Reprlmand 

Héprinande 

B. 

— G 

G. 

— F'. 

Indeflnite 
Détention 

indéfinie 

3 . 

— G. 

G. 

— P. 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

_ P. 

Prince Edward Island 

-

• -

4 
3 

-

_ 
4 
5 

22 

4 

42 

-

-

6 

-

_ 
_ 
_ 

_ 

-

6 

-

- • 

-

-

-

-

-

-
Nova Scotia 

-

-

_ 
_ 
_ 

_ 

-

-

-

-

_ 

_ 

-

-

9 

-

1 

1 

12 

2 

5 

30 

-

-

_. 
_ 

1 

1 

2 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

__ G. 

G. 

_ p . 

1 

2 
6 
9 -

-

-

-

_ 

New Brunswick 

1 

3 

13 
2 

2 

1 
1 
5 

1 
20 

1 
5 

55 

1 
8 
1 
1 
1 

36 
3 

5 
4' 

2 

1 

_ 
1 

3 

— 
— 
-

1 
3 

-
2 

10 

_ 
4 

— 
_ 
-
-
_ 

2 

-
-
-

_ 
2 

-

_ 
_ 
— 
— 
— 
— 

1 

3 

_ 
_ 

] 
_ 
_ 
— 
_ 

1 

— 
_ 

1 

_ 
_ 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
_ 

1 

_ 
_ 
-_ 
_ 

1 

_ 
1 

3 

_ 
"~ 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

1 
1 

. _ 

~ 

_ 
_ 
__ 
_ 

1 

_ 
_ 

1 

_ 
_ 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

Québec 

_ 
1 

— 
_ 
— 
-
_ 

2 

-
-
-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

6 

_ 
— 
— 
— 
-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
-

1 

_ 
_ 
_ 

5 

_ 
1 

_ 
_ 
-

_ 
1 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

. -

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
-
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T A B L E A U VIA. R è g l e m e n t s d e s c a u s e s s e l o n l a nature du d é l i t , par prov ince 

1 octobre - 31 décembre 194g 

F'ine 
or 

Restriction 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

G. 

P. 

I taining 
School 

École 
de 

formation 

G. 

P. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

Différé 

B. 

G. 

Nature du délit 

No 

20 

12 

Ile du Prince-Edouard 

Nouvell-Écosse 

1 20 

Nouveau-Brunswick 

Québec 

Effraction 
Jeux et loteries . 

Vol simple 

Total général 

Voiesde fait simples 
Effraction 
Faux monnayage 

Ivresse 
Lois des spiritueux -. 

Méfait 
Infraction A la loi des véhicules-automobiles . 
Autres dommages intentionnels à la propriété . 

Vol simple 
Vol d'automobile _ 

Vol d'argent 

Ecole buissonniére 
Ne s'amende pas à l'épreuve 

Total général 

Effraction A main armée 
Infractions (circulation des bicyclettes) 

Effraction 

Immoralité -

Lois des spiritueux 

Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire 

Port d'armes offensives 

Autres dommages intentionnels A la propriété 

Recel d'objects volés 

Vol simple 

Vol d'argent _ _ -

École buissonniére 

Total général 

Vol à main armée 

Voies de fait simples 

Attentat A la pudeur 

Voies de fait sur personnes du sexe 

Infractions (circulation des bicyclettes) 

Effraction 

Infraction aux règlements du couvre-feu 

Conduite désordonnée _ 

Perturbation de la paix 

Ivresse „ 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer. 

5 

6 

7 

8 
g 

10 
i l 
12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 

ig 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 
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TABLE VIA. Dispositions of Cases by Nature of Delinquencies by Provinces - Continued 

Nature of DeUnquencies 

Na 

October 1 - December 31, 1949 

Total 
Delin­

quents 

Total 
des 

trouvés 
coupa­

bles 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P. 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

G. 

F . 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F 

Escape 

False pretences 

Immorality 

Incorrlgibility 

Intimidation „_ 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property . 

School laws 

Sodomy and bestlallty 

Theft..... 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of mail 

Theft of money 

Various municipal by-laws 

Grand totals 

Armed burglary 

Armed robbery 

Arson _ 

Assault, aggravated 

Assault, common 

Assault, indécent 

Assault on females 

Assault on police and obstruction ...„ 

Burglary, house and shop breaking 

Crimlnal nuisance 

Disorderly conduct 

Disturbing the peace 

Drunkenness 

Endangering life on railway 

False pretences _ 

Porgery and uttering _ 

Game and Pisheries Act 

Horse and cattle stealing 

Immorality 

Incorriglblilty 

Insultlng and profane language 

Liquor Control Act 

Motor Vehlcle Act 

Motor vehicle, taking without owner's consent.. 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property 

Perjury 

Railway Act 

Receiving stolen goods 

Québec — Concluded 

6 
2 
6 

69 
1 
1 

33 

24 
1 

83 
2 
6 
1 
1 

20 
319 

1 
2 

1 

2 

4 

4 

1 
1 

123 

1 

2 

3 

2 

7 
2 

1 

3 

1 

7 
76 

4 
4 

10 

19 

8 

54 
1 
4 

12 

12 10 
1 

43 

Ontario 

1 

1 
1 

4 

4 

2 

1 

-

-

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

-

~ 

-

~ 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

-

: 

-

— 

-

-

-

: 

-

1 

3 

1 
57 

1 

4 
2 

1 
3 

15 

1 

14 
3 

15 

2 
7 

-

-

1 

2 
19 

-

— 

1 
1 

1 

1 

-

-

: 



JEUNES DELINQUANTS 63 

TABLEAU VIA. Règlements des causes selon la nature du délit, par province — suite 

(B) i " octobre - 31 décembre 1949 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

G. 

F. 

Training 
School 

Ecole 
de 

formation 

B. 

G. 

G. 

P. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

P. 

Québec — fin 

_ 
_ 
_ 

i l 

_ 
11 

— 
3 

1 

i l 
49 

— 
— 
-
-

_ 

_ 
-
— 
_ 

_ 
— 
-

3 
1 

1 

32 

1 

3 
8 

23 
2 

1 

_ 
2 

85 

-
4 
g 

-

_ 
1 

2 

-
-

-
17 

1 

-
8 

1 

15 
5 

23 

-
2 

_ 
6 

81 

-
_ 
-
-

— 
4 

2 

-
-

— 
-

6 

Ontario 

_ 
-

1 

29 

_ 
_ 

1 

_ 
— 
— 

3 

_ 
_ 
— 

3 

7 

1 

i 
21 

— 
2 

— 
-

-

_ 
— 
_ 
_ 

1 

_ 
-
-

_ 
_ 
— 
— 
— 
_ 

_ 
1 

-

_ 

2 
1 

1 

17 

— 
_ 

r 
1 

-
1 

_ 
_ 
19 

-
-
_ 

1 

-
-

— 

-
-

-

_ 
-
-
— 

_ 
— 
-
-

_ 
1 

19 

-
-
— 

_ 
-
-

— 

-
-

2 

_ 
14 
1 
1 

2 

-
-

_ 
1 
2 

-
-

3 

4 

13 

-
_ 

4 

_ 
-
-

-

_ 
-
-
-

_ 
-
-
-

_ 
-

2 

-
-
-

_ 
2 

-

-

Nature du délit 

No 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 

i l 
12 

13 

14 

15 
16 

17 

18 

19 

?0 

21 

22 

23 
24 

25 

26 

27 
28 

29 

30 

31 

32 
33 

34 

35 
36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 
43 

44 
45 
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TABLE VIA. Dispositions of Cases by Nature of Delinquencies by Provinces - Continued 

No 

Nature of Delinquencies 

October 1 — December 31, 1949 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
coupa­

bles 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

P . 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

P . 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

Robbery 

Shootlng and wounding 
Theft 
Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of money 
Trespasslng 

Ttuancy 

Unsatisfactory probation 

Various municipal by-laws 

Grand totals 

Armed burglary 

Assault, aggravated 

Assault, indécent 

Assault on females 

Bicycle infractions 

Burglary, house and shop breaking 

Drunkenness 

Escape ;.. 

Gambling and lotteries 

Game and Pisheries Act 

Horse and cattle stealing 

Immorality 

Incorrlgibility 

Lands and Forests Act _ 

Mischief „ 

Motor Vehicle Act 

Other malicious damage to property 

f o o t i n g and wounding 

Theft „ 

Theft of automobile 

Theft of bicycle _ 

Theft of money 

Truancy 

Various municipal by-laws 

Grand totals 

Burglary, house and shop breaking 
Immorality 

Motor vehicle, taking without owner's consent 

Murder ; 
Theft 

6 

3 
163 

23 

16 
32 

4 
24 

7 
16 

654 

1 
1 
3 

1 
10 

23 

1 
g 
1 
4 

1 
8 

5 

1 

1 

3 

33 

2 

45 

2 

2 

6 

3 

8 

174 

10 

Ontario- Concluded 

5 
1 

74 
17 

7 

15 
3 
8 
4 
1 

266 

Manitoba 

Saskatchewan 

3 

5 

38 

15 
1 
4 
1 
4 

_ 

-

_ 

-

_ 

-

_ 

-

4 

4 
1 

-

2 

-

1 
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TABLEAU VIA. Règlements des causes selon la nature du délit, par province - s u i t e . 

(A) l " octobre - 31 décembre 1949 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

26 

3 

2 

1 

8 
109 

26 

69 

G. 

F . 

Training 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G. 

G. 

P. 

Ontario-fin 

1 
2 

12 
4 
3 
7 

4 
1 

78 

2 
i 

• 27 

Manitoba 

16 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

P. 

Saskatchewan 

36 

2 

2 

1 

6 

101 

Nature du délit 

11 

7 

-
-
-
-

_ 
-
-
-
-

4 

-
-
-

1 

_ 
1 

-
-
-

_ 
-
-
-
-

Vol qualifié 

Blessures par armes A feu 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol d'argent 

Empiétement sur la propriété .. 

École buissonniére 

Ne s'amende pas d l'épreuve .. 

Divers règlements municipaux 

Total général 

Effraction à main armée 
Voles de fait avec circonstances aggravantes 

Attentat à la pudeur 
Voies de fait sur personnes du sexe 
Infractions (circulation des bicyclettes) 

Effraction 

Ivresse 

Evasion -
Jeux et loteries 
Lois de pèche et de chasse . 

Vol de gros bétail 

immoralité -. 

Incorrigibilité 

Loi des terres et forêts 

Méfait 
Infraction d la loi des véhicules-automobiles . 

Autres dommages Intentionnels d l a propriété . 

Blessures par armes â feu et autres — 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette _ 

Vol d'argent 

École buissonniére 

Divers règlements municipaux 

Total général 

Effraction 

Immoralité 

Automobiles conduites sans 1 

Meurtre 

Vol simple 

'autorisation du propriétaire 

No 

i 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

i l 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 
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TABLE VIA. Dispositions of Cases by Nature of Delinquencies by Provinces - Concluded 

No 

1 

2 

3 
4 

5 

6 

7 
8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

Ifi 

17 

18 

19 
20 

21 

22 

23 
24 

25 

26 
27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 
34 

35 
3 fi 

37 
38 

39 
40 

41 

. 

Theft of automobile 

Unsatisfactory probation 
Grand totals 

Burglary, house and shop breaking 
Drunkenness _ 

Game and Pisheries 

Incorrlgibility 

Liquor Control Act 

Malicious damage to property 

Motor Vehicle Act 

Offensive weapons 
Theft 

Theft of automobile 

Theft of money .-

Various municipal by-laws 

Grand totals 

Acessory 

Armed robtiery 

Assault, indécent 

Immorality 

Motor Vehicle Act 

Motor vehicle, taking without owner's consent 

Other malicious damage to property 

Shootlng and wounding 
Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Various municipal by-laws 

. Grand totals 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
coupa­
bles 

5 

2 

1 
33 

9 

1 
2 

2 
1 
3 

1 
1 
4 

22 

5 

6 

4 
61 

October 1 - December 31, 1949 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P . 

Indeflnite 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. , 

G. 

F: 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Courts 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

P. 

Saskatchewan — Concluded 

-

-

-

-

-
_ 

1 

_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
-

1 

_ 
— 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
-

-

-

-

-

-

3 

1 

13 

-

2 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F. 

-

1 -

Alberta 

_ 

_ 

_ 
_ 
-

_ 
-

-

_ • 

_ 
_ 

_ 
. 

-

-

-

8 

_ 

1 

17 

4 

6 
3 

39 

1 

1 
1 

1 

1 

-

5 

_ 

-

-

-

British Columbia 

3 
1 

1 
4 

36 
1 

2 

10 

4 
6 

29 

1 

• 1 

23 

1 
1 

36 
8 

2 
2 

2 
3 

177 

_ 
_ 
-

_ 
_ 
_ 
_ 
— 
— 
_ 
-

_ 
_ 
_ 

1 

— 

1 

_ 
_ 
-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
_ 
— 

-

_ 

-

_ 
_ 
-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
_ 
-

_ 
_ 
_ 

-

_ 

-

_ 

-

_ 
1 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
_ 
_ 

-

_ 

1 

1 

1 

2 
12 
_ 
_ 

1 
_ 
_ 

1 
_ 
-

_ 
1 

17 

6 

1 
1 
2 

49 

-

_ 

_ 
3 

1 
_ 

-

_ 
_ 

7 

-

_ 

" 

-

_ 

1 
_ 

-

_ 
_ 
_ 

1 

_ 

2 

_ 

_ 
1 

_ 

_ 
_ 
_ 

_ 

1 
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TABLEAU VIA. Règlements des causes selon la nature du délit, par province - tin 

1 " octobre - 31 décembre 1949 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

22 

1 
21 

G. 

F . 

Training 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G. 

G. 

P. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

Saskatchewan — fin 

Alberta 

Colombie-Britannique 

12 

64 20 

Nature du délit 

Vol d'automobile 

Vol d'argent 

Ne s'amende de pas d l 'épreuve. 

Total général 

Effraction 

Ivresse 

Lois de pèche et de chasse 

Immoralité 

Incorrigibilité 

Lois des spiritueux 

Dommages intentionnels à la propriété 

Infraction à la loi des véhicules-automobiles 

Port d'armes offensives 

Vol simple '. 

Vol d'automobile 

Vol d'argent 

Divers règlements municipaux 

Total général 

Complice 
Vol â main armée 
Attentat à la pudeur 
Infractions (circulation des bicyclettes) 

Effraction 

Conduite désordonnée -

Ivresse -

Lois de pèche et de chasse 

Immoralité 

Incorrigibilité 

Infraction à la loi des véhicules-automobiles 

Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire 

Port d'armes offensives 

Autres dommages intentionnels à la propriété 

Recel d'objets volés -..• 

Blessures par armes à feu et autres 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette • 

Vol d'argent 

École buissonniére — 

Divers règlements municipaux 

Total générai 

No 

g 

10 

i l 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

38 

40 

41 
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TABLE VIB. Dispositions of Cases by Nature of Delinquencies by Provinces 

No 

1 

2 
3 

4 

5 
6 

7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 
29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 
37 

38 

39 

40 

41 

Nature of Delinquencies 

Burglary, house and shop breaking 
Incorrlgibility 
Theft .: 

Grand total 

Assault, aggravated _ „ 

Assault, common 

Burglary, house and shop breaking 

Disorderly conduct 

Offensive weapons .-. . 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of.bicycle 

Bicycle infractions 

Burglary, house and shop breaking 

Liquor Control Act .'. 

Motor vehlcle, taking without owner's consent _ 

Other malicious damage to property _ 

January 1 - December 31, 1950 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
coupa­
bles 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P . 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
• indéfinie 

B. 

G. 

G. 

P.' 

Release or Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

F . 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F. 

Prince Edward Island 

1 

6 
10 

_ 
— 
-

— 
-

_ 
_ 
-

_ 
-

1 

1 

. 
-

3 
3 

_ 

Nova Scotia 

1 

1 

5 

88 

1 

1 

1 

13 
1 

3 

2 

31 

4 

1 

1 

1 

116 

7 

5 

6 

58 

4 

351 

_ 
1 

17 

1 

1 

1 

7 

_ 
_ 
— 
_ 
27 

2 

8 

65 

_ 
_ 
_ 
_ 

1 

1 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

2 

4 

_ 
_ 

1 

-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
^ 

_ 

1 

_ 
_ 
_ 

-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 

-

1 

2 

15 

1 
7 

_ 
4 

4 

1 
1 

_ 
26 

4 
2 
3 

17 
2 

90 

_ 
1 

_ 

1 

• _ 

_ 
_ 

1 

-

9 

12 

_ 

-

_ 

_ 
-

-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

1 

1 

New Brunswick 

4 

' 5 
2 

i l 

47 

i 

7 

2 

4 

1 

2 
1 

47 

3 

_ 
-

6 

8 

3 

— 
-

1 

i 

15 

-

-

4 

-

— 
— 
— 
-

— 
-

_ 
-

-

-

_ 
— 
— 
-

— 
-

_ 
-

-

-

_ 
— 
— 
-

— 
-

2 

1 

8 

-

_ 
3 

_ 
1 

4 

1 

-

1 

-

_ 
_ 
_ 
-

_ 
-

-

-

-

_ 
_ 
_ 
-

_ 
-

_ 
_ 
_ 
_ 

_ 
_ 
-
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T A B L E A U VIB. R è g l e m e n t s d e s c a u s e s s e l o n l a nature du d é l i t , par prov ince 

1 " janvier - 31 décembre 1950 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

Training 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G. 

14 

2 

1 

17 

1 

22 

59 

1 

23 

2 

G. 

F . 

B. 

G. 

G. 

F . 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

P. 

Corporel 
Punish­

ment 

Châti­
ment 

corporel 

Ile du Prince-Edouard 

Nouvelle-Ecosse 

15 
1 
3 
1 

14 
2 

59 

20 

23 

46 

Noiiveau-Qrunswick 

Nature du délit 

Effraction 
incorrigibilité 
Vol simple 

Total général . 

Incendie volontaire 

Voles de fait avec circonstances aggravantes . 

Voles de fait simples 

Effraction '. : 

Infraction aux règlements du couvre-feu 

Conduite désordonnée 

Immoralité 

Incorrigibilité 

Language insultant et blasphématoire 

Lois des spiritueux 

Port d'armes offensives 

Autres dommages intentionnels A la propriété 

Loi des chemins de fer 

Recel d'objets volés 

Blessures par armes à feu et autres 

Sodomie et bestialité 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol d'argent — 

École buissonniére - . 

Ne s'amende pas d répreuve _ 

Total général 

Incendie volontaire 
Voies de fait simples 
Attentat â la pudeur 
Infractions (circulation des bicyclettes) -

Effraction • 
Cruauté envers les animaux 

Conduite désordonnée 

Immoralité -•• 

Incorrigiblilté '• 
Langage insultant et blasphématoire 
Lois des spiritueux 
Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire . 
Autres dommages Intentionnels d la propriété 

Loi des chemins de fer.. . . 

No 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

il 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 
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T A B L E V I B . D i s p o s i t i o n s of C a s e s by Nature of D e l i n q u e n c i e s by P r o v i n c e s - C o n t i n u e d 

No. 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

Nature of Delinquencies 

Receiving stolen goods ., 
School laws 
Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 
Theft of money 

Trespasslng 
Truancy.... 

Unsatisfactory probation 
Grand totals 

Armed robbery '. 

Arson 

Assault, aggravated 

Assault, cummon 

Assault, indécent 

Bicycle infractions 

Burglary, house and shop breaking 

Carnal knowledge 

Cruelty to animais 

Curfew ordinance 

Disorderly conduct ;..., 

Disturbing the peace 

Drunkenness „ 

Endangering life on railway 

Escape 

Palse pretences 

Forgery and uttering 

Gambling and lotteries 

Immorality 

Incest . . . . 

Incorrlgibility 

insultlng and profane language 

Liquor Control Act 

Motor Vechile Act 

Motor vehicle, taking without owner's consent. 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property 

Railway Act 

Receiving stolen goods 

Robbery , 

School laws 

Sodomy and bestlallty 

Theft ; 

Theft of automobile ., 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
coupa­
bles 

3 
1 

85 
1 
6 

16 

3 
4 
2 

258 

January 1 - December 31, 1950 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

20 

1 

4 

3 

1 

1 

61 

10 

121 

1 

1 

2 

16 

27 

3 

1 

19 

1 

1 

1 

57 

1 

301 

1 

1 

6 

6 

17 

89 

3 

13 

1 

70 

5 

396 

24 

_ 
, 4 

-
1 

-
5 

-
1 

-
-
-
— 
-
-
-
5 

1 

-
1 

4 

-
8 

1 

-
. -

1 

1 

21 

-

G. 

P. 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
Indéfinie 

B. 

G. 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

New Brunswick—Concluded 

18 

1 
9 

2 
1 

51 

Québec 

20 

3 

30 

9 
1 
1 

5 

1 

59 

5 
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TABLEAU VIB. Règlements des causes selon la nature du délit, par province — sui te-

l " Janvier - 31 décembre 1950 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

53 

7 

14 

1 

2 

1 
2 
1 

38 

1 

2 

36 
1 

G. 

F. 

•lYaining 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G 

G. 

F. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

Nouveau-Brunswick—fin 

1 

43 

Québec 

15 

1 

6 

1 
122 

5 

2 

2 

61 

41 

158 
12 

G. 

P. 

Corporel 
punish­
ment 

Châti­
ment 

corporel 

B. 

G. 

Nature du délit 

Recel d'objets volés 

Lois scolaires 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol d'argent :.. 

Empiétement sur la p-opriété . 

École buissonniére 

Ne s'amende pas à l'épreuve , 

Total général 

Vol à main armée 

Incendie volontaire 

Voies de fait avec circonstances aggravantes :.-....-... 

Voies de fait simples '. 

Attentat d la pudeur 

Infractions (circulation des bicyclettes) 

Effraction 

Connaissance charnelle illicite 

Cruauté envers les animaux 

Infraction aux.règlements du couvre-feu 

Conduite désordonnée 

Perturbation de la paix 

Ivresse 

Mise en péril des voyageurs en chlmin de fer 

Évasion 

Faux prétextes 

Faux et usage de faux 

Jeux et loteries 

Immoralité 

Inceste • 

Incorrigibilité 

Langage insultant et blasphématoire 

Lois des spiritueux 

Infraction d la loi des véhicules-automobiles 

Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire'. 

Port d'armes offensives 

Autres dommages intentionnels d la propriété 

Loi des chemins de fer 

Recel d'objets volés 

Vol qualifié 

Lois scolaires 

Sodomie et bestialité 

Vol simple ; .....: 

Vol d'automobile 

No 

1 

2 

3 

4 

5-

6 

7 

8 

9 

10 

i r 

12 

13 

14 • 

15 

16 

17 

18 

19 

20. 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39., 

40 

41 

42 

43 

44 
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TABLE VIB. Dispositions of Cases by Nature of Delinquencies by Provinces - Continued 

No, 

Nature of Delinquencies 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

Theft of bicycle 

Theft of mail 

Theft of money 

Throwlng missiles on streets 

Trespasslng 

Unsatisfactory probation 

Various municipal by-laws 

Various other offences 

Grand totals 

Armed burglary 

Armed robbery.... 

Arson _ 

Assault, aggravated 

Assault, common 

Assault, indécent 

Assault on females 

Assault on police and obstruction 

Bawdy house, inmates 

Bicycle infractions 

Burglary,'house and shop breaking 

Camal knowledge 

Contrlbutlng to delinquency 

Crlminal nuisance 

Cruelty to animais 

Curfew ordinance 

Dangerous or reckless drlving 

Disorderly conduct 

Disturbing the peace 

Drunkenness _ 

Endangering Ilfe on raUway 

Escape 

False pretences „ 

Forgery and uttering 

Fraud 

Game and Pisheries Act 

Horse and cattle stealing 

Immorality 

Incorrlgibility 

Insultlng and profane language 

Intimidation 

Liquor Control Act 

Motor Vehicle Act 

Motor vehicle, taking vithout owier's consent. 

Offensive «eapons 

Total 
Delln-
querits 

Total 
des 

trouvés 
coupa­
bles 

6 
2 
5 
2 

20 

2 

103 

4 

1,369 

2 
2 

29 

14 

13 

22 

2 

1 

i 
21 

722 

1 

. 1 
2 

8 
6 

1 

19 

27 

9 
7 

1 

4 

10 
1 

2 
1 

29 
303 

1 

1 

15 

64 

49 
29 

January 1 - December 31, 1950 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P. 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

F. 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

Québec — Concluded 

3 

62 11 

Ontario 

10 

141 

2 
1 
8 
1 
8 

14 
2 
1 
1 
3 

337 

S 

56 

1 

2 

10 

32 

10 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F . 

35 9 

16 



JEUNES DELINQUANTS 73 

TABLEAU VIB, Règlements des causes selon la nature du délit, par province — suite 

1 " Janvier — 31 décembre 1950 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

Training 
School 

École 
ou 

formation 

G. 

P. 

Final 
Disiposltlon 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

G. 

F. 

Corporal 
Punish­

ment 

Châti­
ment 

corporel 

B. 

G. 

Nature du délit 

.No 

7 

15 

138 

6 
137 

1 
2 
7 

8 
40 

3 
1 

Québec — fin 

4 
320 88 

Ontario 

84 

520 

S 

116 

29 

Vol de bicyclette 
Vol de matières postales 

Vol d'argent 

Lancer des projectiles dans la rue 
Empiétement sur la propriété 
Ne s'amende pas k l'épreuve 

Divers règlements municipaux .' 

Divers autres délits 
Total général 

Effraction d main armée -

Vol â main armée „ 

Incendie volontaire 

Voles de fait avec circonstances aggravantes 

Voles de fait simples 

Attentat d la pudeur „ 

Voles de fait sur personnes du sexe 

Voles de fait sur et entrave d la place 

Lupanars, pensionnaires 

Infractions (circulation des bicyclettes) 
Effraction 

Connaissance chamelle Illicite 

Complicité aux délits des enfants 
Nuisance criminelle „ 
Cruauté envers les animaux „ 

In f rac t ion aux règlements du couvre-feu 

Conduite dangereuse d'un véhicule 

Conduite désordonnée 

Perturbation de la paix „ 

Ivresse 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer 

Evasion 

Faux prétextes 
Faux et usage de faux 

FYaude 

Lois de pèche et de chasse 

Vol de gros bétail 

Immoralité 
Incorrigibilité 

Langage Insultant et blasphématoire 

Intimidation 
Lois des spiritueux 

Infraction d la loi des véhicules-automobiles 
Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire.. 
Port d'armes offensives 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
30 
40 
41 
42 
43 
44 
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T A B L E VIB . D i s p o s i t i o n s of C a s e s by Nature of D e l i n q u e n c i e s by P r o v i n c e s - C o n t i n u e d 

No. 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

Nature of Delinquencies 

January 1 - December 31, 1950 

Total 
Delin­
quents 

Total-
des 

trouvés 
coupa­
bles 

Other malicious damage to property 
Railway Act 

Receiving stolen goods 
Robbery 

Shootlng and wounding 

Sodomy and bestlallty ; 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Iheft of mail 

Theft of money 

Throwlng missiles on streets „ 

Trespasslng 

Truancy 

Unsatisfactory probation 

Various municipal by-laws.... 

Various other offences 

Grand totals 

Armed robbery 

Arson 

Assault, common 

Assault, Indécent 

Assault on females 

Bicycle infractions 

Burglary, house and shop breaking 

Drunkenness 

Endangering life on railway 

Escape 

False pretences 

Porgery and uttering 

Praud 

Game and Plsherles Act 

Immorality 

Incorriglblilty 

Liquor Control Act 

Mlschlef 

Motor Vehicle Act 

Motor vehicle, taking without owner's consent 

Offensive weapons 

Other malicious damage to property 

Railway Act 

Receiving stolen goods 

Rlots and uniawful assembly „ 

Theft 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

1 

3 

5 

5 

1 

12 

82 

1 

1 

20 

8 

1 

2 

2 

17 

13 

6 

1 

14 

2 

1 

40 

2 

7 

1 

97 22 

indeflnite 
Détention 

Détention 
Indéfinie 

B. 

G! 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

G. 

G. 

P . 

Ontario—C one lude d 

Manitoba 

20 

1 

4 

1 

23 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

F. 

275 

32 

47 

18 

6 

1 

666 
94 

85 

4 
175 

1 
22 

96 
21 

89 

4 
3,056 

19 

-
1 

-
-
-

5 

-
-
— 

1 

— 
7 

-
-
16 

2 
83 

1 

-
-
-
-
-

1 

-
-
— 
-
— 
-
-
-
-
-

3 

_ 
-
-
-
-
-
-
-
-
— 
-
— 
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

• -

-
— 
-
— 
-
-
-
-
-
-

88 

6 
21 

14 

3 

-
377 

55 

55 

3 
97 

1 

7 
33 

1 

5 

-
1,297 

1 

_ 
-
-
-
-
29 

-
-
— 

5 

_ 
— 
27 

5 

-
— 

137 

_ 
1 

-
-
_ 

6 

— 
1 

_ 
2 

_ 
_ 
-
_ 

1 

— 
37 

1 

1 

1 

7 

5 

1 

1 
1 

1 
1 

1 

3 

1 

1 

V 

1 
1 

1 
1 

1 

1 

-

1 

1 

2 

1 
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TABLEAU VIB. Règlements des causes selon la nature du délit, par province - suite 

75 

l " janvier - 31 décembre ig50 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

G. 

P. 

Training 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G. 

G. 

P. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 
différé 

B. 

G. 

Corporal 
Punish­
ment 

Châti­
ment 

corporel 

Ontario— fin 

Nature du déUt 

05 

15 

15 
2 

2 

-
78 

i l 

i l 

1 
41 

-
1 

1 

-
27 

-
537 

g 

-
-
-
-
-

8 

-
-
— 

2 

-
5 

2 

-
6 

-
37 

g 

-
1 

2 

-
1 

64 

21 

12 

-
14 

-
2 

15 

g 

-
1 

361 

_ 
1 

-
-
-
-

3 

-
-
-
-
-
-

3 

6 

-
1 

98 

53 

10 

8 

-
1 

-
gi 

5 

6 

-
12 

-
-
10 

-
33 

-
435 

-
-
-
-
-

4 

-
-
-

1 

-
-

5 

-
1 

-
30 

Manitoba 

_ 
-
-
-
-

5 

35 

1 

-
4 

-

2 

4 

11 

-

32 

6 
1 

40 

_ 
-
-
-
-
-
-

_ 
-

1 

-
— 

_ 
— 

_ 

-

-

1 

_ 
1 

-
2 

-
-

6 

_ 
2 

-
-

1 

— 
3 

_ 

-

-

3 

_ 
-
-
-
-
-
-

_ 
17 

1 

-
-

4 
2 

— 

-

-

-

1 

-
-
-
-
-
14 

_ 
-

-
-

-

: 

1 

1 

-

' 5 

_ 
-
-
-
- • 

-
-

— 
-
-
-
-

-

: 

_ 

— 

-

-

_ 
-
-
-
-
-
-

2 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

3 

_ 
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
— 

-
— 

— 

— 

-

-

Autres dommages intentionnels d la propriété 

Loi des chemins de fer 

Recel d'objets volés _ 

Vol qualifié 

Blessure par armes d feu et autres 

Sodomie et bestialité 

Vol simple -

Vol d'automobile -

Vol de bicyclette 

Vol de matières postales 

Vol d'argent -

Lancer des projectiles dans la rue 

Empiétement sur la propriété 

École buissonniére 

Ne s'amende pas d l'épreuve 

Divers règlements municipaux 

Divers autres délits -

Total général 

Vol à main armée 
Incendie volontaire 

Voles de fait simples 

Attentat â la pudeur 
Voies de fait sur personnes du sexe 
infractions (circulation des bicyclettes) 

Effraction 
Ivresse 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer 

Évasion 
Faux prétextes 
Faux et usage de faux 

FYaude 
Lois de pèche et de chasse 

Immoralité 

Incorrigibilité 
Lois des spiritueux 

Méfait 
Infraction d la loi des véhicules-automobiles 
Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire 

Port d'armes offensives 
Autres dommages Intentionnels à la propriété 

Loi des chemins de fer :. 
Recel d'objets volés 

Émeutes et attroupements illégaux 

Vol simple 

ig 
20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 
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TABLE VIB. Dispositions of Cases by Nature of DeUnquencies by Provinces - Continued 

No 

1 
2 

3 

4 

5 

fi 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 
15 

16 
17 
18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 
31 

32 

33 

34 
35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 

Nature of Delinquencies 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Unsatisfactory probation 

Various municipal tiy-laws 

Burglary, house and shop breaking 

Other mallcous damage to property 
Theft ., 

Theft of automobile 

Malicious damage to property 

Motor Vehlcle Act 

Theft 

Total 
Delin­
quents 

Total 
des 

trouvés 
coupa­
bles 

11 

5 

18 

6 
4 

i l 

400 

1 

1 

51 

1 
1 

5 

2 

2 

5 

1 
76 

1 

6 

2 

5 

54 

1 

1 

3 
3 

2 

8 

1 

1 

1 

20 

4 

2 

1 

44 

26 

13 

5 
204 

January i - December 31, 1950 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P. 

-

_ 
_ 

i l 
59 

-

_ 
_ 

4 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B.' 

G. 

G. 

F . 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du 

tribunal 

B. 

C 

0 . 

F . 

Manitoba—Concluded 

-

_ 
_ 

2 

-

-

4 

2 

5 
4 

2 

73 

-

16 

Care 
of Parents 

Soins 
des 

parents 

B. 

G. 

G. 

P. 

-

7 

Saskatchewan 

-

-

_ 

_ 
_ 
— 

— 

_ 
-

-

_ 

_ 
_ 

_ 

1 

-

_ 

_ 

1 

-

-

_ 

_ 

30 

-

3 

3 
1 

1 
4 

42 

-

-

_ 

_ 
_ 
-

2 

_ 

3 
•" 

Alberta 

_ 
— 
_ 
_ 
— 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
— 

— 
— 
-
— 

-

_ 
— 
-
-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
_ 
-

_ 
_ 
— 
_ 
— 
— 

— 

_ 
-
-
-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

1 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 

_ 
— 

2 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 

_ 
_ 
— 
-

1 

3 

1 
_ 
39 

_ 
_ 
_ 

1 
2 

_ 
_ 
_ 
_ 
16 

-

_ 
26 

22 

8 

3 

_ 

1 
_ 
_ 

3 

-

6 
_ 

1 
_ 
_ 
-

_ 
7 

1 

— 

_ 
_ 

1 
' 

_ 

-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

1 

_ 

2 

_ 
_ 

4 

_ 

_ 

_ 
_ 
_ 
_ 

_ 
_ 

_ 
_ 
_ 
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TABLEAU VIB. Règlements des causes selon la nature du délit, par province — suite 

1 " j a n v i e r - 31 décembre 1950 

Fine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

152 

2 

1 

25 

G. 

P. 

Training 
School 

Ecole 
de 

formation 

B. 

G. 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

. G. 

Manitoba — fin 

24 

2 

26 27 

Saskatchewan 

16 

Alberta 

G. 

F. 

Corporal 
Punish­

ment 

Châti­
ment 

corporel 

B. 

G. 

Nature du délit 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol d'argent 

Ecole buissonniére 

Ne s'amende pas d l 'épreuve... 

Divers règlements municipaux. 

Total général 

Incendie volontaire 

Attentat d la pudeur 

Effraction 

Faux prétextes 

Faux et usage de faux 

Autres dommages intentionnels d la propriété.. 

Vol simple -

Vol d'automobile . -

Vol de bicyclette 

Vol d'argent 

Ne s'amende pas d l'épreuve 

Total général 

Vol d main armée 

Voies d.e fait simples 

Attentat d la pudeur 

Infractions (circulation des bicyclettes) 

Effractions 

Conduite désordonnée 

Mise en péril des voyageurs en chemin de fer 

Évasion 

Faux et usage de faux 

Fraude 

Immoralité 

Inceste 

Incorrigibilité 

Lois des spiritueux 

Dommages intentionnels A la propriété 

Infraction d loi la des véhicules-automobiles 

Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire . 

Port d'armes offensives 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol d'argent 

Divers règlements municipaux 

Total général : 

No 

8 

g 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

42 
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TABLE VIB. Dispositions of Cases by Nature of Delinquencies by Provinces — Concluded 

No. 

Nature of Delinquencies 

January 1 — December 31, 1950 

Total 
Delin­

quents 

Total . 
des 

trouvés 
coupa­
bles 

Reprlmand 

Réprimande 

B. 

G. 

G. 

P . 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
indéfinie 

B. 

G. 

G. 

F. 

Release on Probation 

Liberté surveillée 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du tribunal 

B. 

G. 

G. 

P . 

Care 
of Parents 

Soins des 
parents 

B. 

G. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
3 

g 

10 
i l 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

41 

Armed robbery 

Arson 

Assault, common '. 

Assault, indécent 

Assault on police _ 

Bicycle infractions „ 

Burglary, house and shop breaking .., 

Contrlbutlng to delinquency 

Crlminal nuisance 

Dangerous or reckless drivlng 

Disorderly conduct 

Disturbing the peace 

Drunkenness 

Endangering Ilfe on railway 

Palse pretences 

F'raud 

Game and Pisheries Act 

Immorality 

Incorriglblilty 

Insultlng and profane language 

Liquor Control Act 

Motor Vehicle Act 

Motor vehicle, taking without owner's consent 

Offensive weapons 

Opium and Narcotlc Drug Act 

Other malicious damage to property 

Receiving stolen goods 

Rlots and unlawfUi assembly 

School laws 

Shootlng and wounding 

Theft 

Theft of automobile 

Theft of bicycle 

Theft of mail 

Theft of money 

Trespasslng 

Traancy 

Unsatisfactoiy probation 

Various municipal by-laws 

Various offences 

Grand totals 

Burglary, house and shop breaking 

Theft 

Grand totals 

Burglary, house and shop breaking 
Grand totals 

British Columbia 

3 

5 

6 

1 

2 

5 

138 

1 

1 

1 

1 

1 

14 

2 

1 

1 

7 

12 

24 

1 

5 

71 

19 

10 

1 

53 

12 

1 

1 

3 

183 
57 

12 

4 

16 

2 

7 

1 

2 

1 

688 

Yukon 

Northwest Territories 

1 

6 

1 

-
1 

2 

8 

1 

3 
7 

i l 

5 

6 

10 

1 

-
2 

108 

28 

10 

10 

1 

6 

1 

-
317 

-
1 

-
1 

-

7 

g 

-
1 

-
-
-

_ 
-
-

1 

-
10 

-
-

_ 
-
-

-
-
34 10 
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T A B L E A U V I B . R è g l e m e n t s d e s c a u s e s s e l o n la nature du d é l i t , par prov ince - fin 

1 Janvier — 31 décembre 1950 

F"'ine 
or 

Restitution 

Amende 
ou 

restitution 

B. 

G. 

42 

1 

4 

40 

1 

133 

Training 
School 

École 
de 

formation 

B. 

G. 

G. 

F . 

Final 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

B. 

G. 

Colombie-Britannique 

23 

-
18 
14 

-
2 

2 

-
1 
1 

-
72 

-
1 

-
-
-
-
-
— 

_ 
1 

11 

1 
20 
10 

2 

1 

1 
1 

-

1 

-
95 

Yukon 

G. 

P . 

Corporal 
Punish­

ment 

Châti­
ment 

corporel 

B. 

G. 

Territoires du Nord-Ouest 

Nature du délit 

Vol d main armée 
Incendie volontaire 
Voles de fait simples 
Attentat â la pudeur 
Voies de fait sur la police 

Infractions (circulation des bicyclette) 

Effraction 
Complicité aux délits des enfants 
Nuisance criminelle 
Conduite dangereuse d'un véhicule 

Conduite désordonnée 
Perturbation de la paix 

Ivresse 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer., 

Faux prétextes 

Fraude 

Lois de pèche et de chasse 

Immoralité 

Incorrigiblilté 

Langage Insultant et blasphématoire 

Lois des spiritueux 

Infraction à la loi des véhicules-automobiles 

Automobiles conduites sans l'autorisation du propriétaire , 

Port d'armes offensives 

Loi de l'opium et des drogues narcotiques 

Autres dommages intentionnels à la propriété 

Recel d'objets volés 

Émeutes et attroupements illégaux 

Lois scolaires 

Blessures par armes à feu et autres 

Vol simple 

Vol d'automobile 

Vol de bicyclette 

Vol de matières postales 

Vol d'argent _ 

Empiétement sur la propriété 

École buissonniére 

Ne s'amende de pas d l'épreuve 

Divers règlement municipaux 

Divers délits 

Total général 

Effraction 
Vol simple 

Total général 

Effraction 

Total général 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

g 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

20 

30 

31 

32 

33 

34. 

35 

36 

37 

38 

30 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 
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TABLE VU. Boys andGirlsBrougbttoCourt,Dismissed and DellnquentinClties and Towns,withPopulationof4,000 and Over 
January 1 - December 31, 1950 

Cities and Towns 

Cité et vUle 

Chariottetown 

Brought to Court 

Traduits en cour 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pil les 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fi l les 

Adjourned sine die 

Ajournés sine die 

Boys 

Garçons 

Giris 

Pil les 

Delinquent 

Trouvés coupables 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fi l les 

Prince Edward Island — î le du Prince-Edouard 

i 
8 

- - — _ _ 1 
8 — 

~ 

Dartmouth 
Glace Bay 
Halifax 
New Waterford 
North Sydney.. 
Sydney 
Sydney Mines. 
Truro 
yarmouth 

Campbellton 
Chatham 
Dalhousie.... 
Edmundston 
Frederlcton . 
Moncton 
Saint John ... 

Asbestos 
Bucklngham 
Coaticook 
Drummondville 
Granby 
Huli 
Joliette 
Lévis 
Magog 
Montmagny 
Montréal 
Québec 
Rlmouskl 
Rlvlère-du-Loup.. 
St-Jér6me 
Shawlnigan-Paiis 
Sorel 
Thetford-Mlnes ... 
Trois-Rlvières 
Val-d'Or 
Westraount 

Barrie 
Beilevlile 
Brampton 
Brantford 
Brockvllle 
Carleton Place 
Cobourg 
Cochrane 
Cornwall 
Eastview 
Port File 
Fort Prances. . . 
GalL 
Goderich 
Guelph 
Hamilton 
Hawkesbury 
Kenora 
Kingston 
Kitchener 
Llndsay 
London 
Mimlco 

2 
47 
75 
21 
15 
20 
13 

1 
13 

5 
1 
7 
2 
5 
6 

161 

_ 
2 

20 
1 

— 1 
1 

— — 

1 

— 1 
— 
— 
— 8 

Mo va Scotia — 

2 
4 

_ 
— 3 

1 
— ~ 

— 
3 

— 
— 
— 
— 

. — — 

N ouvelle-Écoss e 

3 
20 
_ 
_ 2 

1 
— — 

_ 
2 

— 
_ 
_ 
— 
— — 

New Brunswick — Nouveau-j&iinswidi 

— -
— 
— 
— 14 

— — 
— 
— 
_ 1 

_ 
— — 
— 
— 
— 3 

— — 
— 
— 
_ 1 

2 
42 
51 
21 
15 
24 
i l 

1 
13 

5 
1 
7 
2 
5 
6 

144 

2 
15 

1 

1 
1 

_ -

1 
_ 1 
— 
— 
_ 

6 

Québec 

2 
1 
3 
i 

. 8 
5 
3 

. — 1 
910 
229 

5 
1 
3 
5 
1 
1 

33 
1 

31 

1 
22 
26 
10 
16 

1 
1 

19 
48 
14 
15 
5 
7 

22 
69 

319 
2 

22 
10 
28 

6 
135 

2 

1 
4 

— 2 
— 
— 
— 
— 1 
— 130 
34 

— 
— 
— 
— 

1 
2 
2 

— 5 

3 
2 
1 

— 
— 
— — 

2 
1 

— 
— — 
— 4 
49 

1 
2 
2 
1 

— 22 

— 

-
— -
— 
— 
— 
— 
— 
— 23 
— 
— 
— 
— 2 
— 
— 
— 
— 1 

— 
— — 
— 
— 
— 
— 
— 
— 1 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
— -

_ 
— -
— 
— 
— 
— 
— 
— 118 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 10 

— 1 

— 
— — 
— 
— 
— 
— 
— 
— 23 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
— 
— % 

2 
1 
3 
1 
8 
5 
3 

— 1 
769 
229 

5 
1 
3 
3 
1 
1 

23 
i 

29 

1 
4 

_ 2 
— 

• — 

— 
— 1 
_ 106 
34 
— 
— 
_ 
_ 

1 
2 
2 

3 

Ontario 

— 
— 2 
-
— 
— — 
_ 

1 
— 
— _ 

8 
1 
3 

— 
— 
— 
— 
— 6 

— 

— 
— 
— 
— 
— 
— — 
— 
— 
— 
— — 
— 
— 
— 
— 2 
— 
-
— — 
— 

— 
— 
— 
— 
— 
— _ 
— 

2 
— 
— 4 

1 
— 17 
— 
— 
— 5 
— 2 

-

_ 
— 
— 
— 
— 
— _ 
— 
— 
— 
— — 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
— 
— 1 

-

1 
22 
26 
8 

16 
1 
1 

19 
48 
11 
15 
5 3 

13 
68 

299 
2 

22 
10 
23 
6 

127 
2 

3 
2 
1 

— 
— 
_ _ 

2 
1 

— 
— _ 
_ 4 
49 

1 
— 2 

1 

— 21 

-
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TABLEAU VII. Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables, c ités et vUles de 4.000 et plus 
lAHi^c/iu Tii ^„ janvier - 31 décembre 1950 - tin 

Cities and Towns 

Cité et vUle 

Brought to Court 

Traduits en cour 

Boys 

Garçons 

Girls 

Fi l les 

Dismissed 

Renvoyés 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pil les 

Adjourned sine aie 

Ajournés sine die 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pil les 

Delinquent 

Trouvés coupables 

Boys 

Garçons 

Gh-ls 

Pilles 

Niagara Pal is .... 
North Bay... 
Oshawa 
Ottawa 
Owen Sound 
Parry Sound 
Pembroke 
Peterborough 
Port Arthur 
Port Hope 
Renfrew 
St. Catharines .... 
Sarnla 
Sault Ste Marie. 
Simcoe 
Smlth's Palis 
Stratford 
Sturgeon Palis.. . 
Sudbury 
Thorold 
Tlmmins 
Toronto 
Trenton 
Wallaceburg 
Waterloo 
Welland 
Whltby 
Windsor 
Woodstock 

Brandon 
Dauphin 
Plln Pion 
Portage La Prairie 
St. Bonlface 
Winnlpeg 

Moose Jaw 
Prince Albert. 
Regina 
Saskatoon 
Weyburn 
Yorkton 

Calgary 
Edmonton 
Lethbridge.... 
Medlclne Hat. 

Chilliwack 
Kamloops 
Nanaimo 
Nelson 
New Westminster 
North Vancouver. 
Pentlcton 
Port AlbernL 
Prince Rupert 
Trall 
Vancouver 
Vernon 
Victoria 

Canada, 129 cit ies and towns: cités et v i l les . 

20 
10 
20 

268 
12 
8 
6 

31 
35 

4 
3 

i l 
19 
18 
13 
2 

10 
12 
58 

6 
22 

673 
1 
7 
4 

11 
17 
78 
30 

5 
5 
2 
3 

128 
98 

8 
5 
g 

10 
1 
2 

51 
46 
12 
i l 

Ontario — Concluded — fin 

3 
2 
1 

26 
1 

3 
81 247 

2 

2 

33 

Manitoba 

1 
4 

48 

Saskatchewan 

Alberta 

8 
16 

12 
23 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Totals for Principal Cities and Towns of Canada 

Total des principales cités et villes du Canada 

18 
10 
18 

227 
i l 
6 
6 

30 
35 

4 
3 

i l 
10 
17 
13 
2 
S 

11 
54 

6 
19 

426 
1 
7 
2 

10 
15 
78 
29 

5 
3 
2 
3 

128 
92 

574 113 524 81 3,988 

3 
2 
1 

21 
1 

3 
48 

17 
4 

1 
4 

45 

7 
10 

1 

1 
1 
2 

28 
2 
1 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

8 

-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

1 

_ 1 
_ 
-

_ 
— 

1 

_ 
— 
_ 
— 
— 8 
_ 1 

— 
— 
— 
— 
_ 
_ 
—. 
— 
— 3 
— 
— 

10 
4 
3 
3 

15 
19 
9 
3 
i 
5 

242 
7 

25 

_ 
1 

— 
— 1 

1 
1 

— 2 
— 24 
2 
1 

484 
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TABLE VIII. Sources of Complaints by Sex and Provinces - January 1 - December 31, 1950 

Nd, 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

Sources of Complaints 

Parent or relative 

Probation offlcer 

Police 

School 

Social agency 

Other source 

Source not given 

Totals _ 

Canada 

Boys 

Garçons 

283 

291 

4,858 

248 

112 

325 

431 

6,S48 

Girls 

Fi l les 

189 

89 

268 

85 

37 

45 

43 

796 

Prince Edward 
Island 

î le du 
Prlnce-Édouard 

Bôys 

Garçons 

2 

S 

10 

Giris 

Fi l les 

-

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
écosse 

Boys 

Garçons 

7 

12 

252 

37 

4 

7 

54 

373 

Girls 

FUles 

3 

. 5 

4 

20 

1 

2 

3 

38 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Boys 

Garçons 

3 

1 

202 

7 

21 

6 

30 

270 

Girls 

PlUes 

1 

8 

1 

1 

11 

Québec 

Boys 

Garçons 

145 

33 

704 

87 

26 

248 

117 

1,360 

Girls 

Pi l les 

72 

19 

48 

12 

5 

22 

17 

ISS 

Ontario 

Boys 

Garçons 

117 

63 

2.714 

92 

51 

34 

122 

3,193 

Gh-ls 

PlUes 

95 

18 

154 

47 

28 

4 

i l 

357 

TABLE IX. Birthplaces of Juvénile Delinquents by Provinces - January 1 — December 31, 1950 

m. 

9 

10 

n 
12 

13 

14 

15 

16 

17 

CO 
a
i 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

Birthplaces of Delinquents 

Canada 

England and Wales 

Scotland 

Other British possessions 

Totals, British 

United States : 

Czechoslovakla 

Estonia 

Germany 

Italy 

Lithuania 

Netherlands... 

Poland 

Russia 

Yugoslavia 

China ;.:........'.: •.... . 

Not given ; 

Grand totals 

Canada 

6,142 

24 

7 

3 

6,l-76 

19 

1 

3 

2 

2 

3 

5 

3 

1 

4 

3 

2 

29 

1 

193 

6,418 

Prince 
Edward 
Island 

Uedu 
prince-
Edouard 

9 

9 

1 

10 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

347 

347 

1 

3 

351 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

246 

246 

12 

238 

Québec 

1,342 

2 

1 

1,345 

2 

1 

1 

1 

1 

4 

1,369 

Ontario 

2,893 

17 

5 

2 

2, 917 

13 

1 

1 

2 

3 

4 

2 

4 

1 

2 

20 

106 

3 036 
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T A B L E A U VIII. Origine de l a p l a i n t e , par s e x e e t prov ince - 1 " janvier - 31 décembre 1950 

Manitoba 

Boys 

Garçons 

Girls 

Pilles 

Saskatchewan 

Boys 

Garçons 

Giris 

PlUes 

Alberta 

Boys 

Garçons 

Girls 

FUles 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Boys 

Garçons 

Giris 

Filles 

Yukon 

Boys 

Garçons 

Giris 

FUles 

Northwest 
Territories 

Territoires du 
Nord-Ouest 

Boys 

Garçons 

Giris 

Fil les 

Origine de la plainte 

No 

4 

70 

245 

7 

14 

17 

357 

6 

22 

7 

2 

1 

17 

5 

60 

77 

2 

109 

112 

3 

4 

12 

242 

1 

30 

4 

1 

552 

18 

7 

8 

67 

657 

12 

1 

42 

3 

2 

5 

65 

Père, mère ou parent 1 

Agent de surveillance 2 

PoUce 3 

École 4 

Agence sociale 5 

Auta-e origine 6 

Origine non donnée 7 

Total 8 

T A B L E A U IX. L i e u de n a i s s a n c e d e s Jeunes d é l i n q u a n t s , par prov ince - 1 " J a n v i e r - 3 1 décembre 1950 

Manitoba 
Saskat­
chewan Alberta 

BritUh 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Yukon 

Northwest 
Territories 

Territoires du 
Nord-Ouest 

Lieu de naissance du dêUnquant 

371 75 I M 

371 75 184 

27 

400 

20 

204 

670 

5 

1 

1 

677 

1 

4 

688 

Canada 

Angleterre et Pays de Galles 

Ecosse 

Autres- possessions britanniques 

Total, Empire britannique .... 

États-Unis 

Autriche 

Tchécoslovaquie.... 

Estonie 

Allemagne 

Irlande 

ItaUe , 

Lithuanie 

Hollande 

Pologne '. 

Russie 

Yougoslavie 

Total, Europe.. 

Chine _., 

Non donné 

Total général. 

10 

il 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28' 

29 
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TABLE X. Birthplaces of Parents by Provinces — January 1—December 31, 1950 

No 

i 

2 

3 
4 
b 
fi 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
Ib 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 
29 
30 

31 
32 

33 
34 

35 
36 
37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
4fi 
47 
48 
49 
50 
bl 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
b9 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
fi9 

70 
71 

72 

Birthplaces of Parents 

British 
Empire 

["Canada 

England and Wales 
Scotland 
Other British possessions 

fAustria 
Belgium 

Czechoslovakla 

Plniand 
France 
Germany 
Greece 

Europe^ Hungary 

Asla 

British 
Empire 

Europe< 

Ireland 
Italy 
Latvia 
Netherlands 
Norway 

Roumanla 
Russia 
Sweden 
Swltzerland 
Yugoslavia 

jOther European 

(China 
Indla 
Japan 
Argentlna '. 
United States 

Totals 

[ England and Wales 
Northern Ireland 
Scotland 
Other British possessions 

I^Austria 
Belgium 
Czechoslovakla 
Denmark 
Estonia 
Finland 
France 
Germany 
Greece 
Hungary 
Iceland ; ; 
Ireland -. 
Italy 

Netherlands _ 
Norway 

Roumanla 
Russia „ 
Spain 
Sweden 

1 China i 
Asla / Indla „ 

1 Japan _ 
( Lebanon _ 

United States 
Other foreign 

Totals 

Grand totals 

Canada 

Fathers 

Pères 

4.448 

302 

222 
85 

5 
2 
3 
1 
2 
8 
2 
3 
9 
2 
4 

41 
15 

1 
6 
3 

17 
6 

23 
10 

1 
2 
1 

4 
1 
1 

70 

57 
909 

MothQ^ 

Mères 

Prince Edward 
Island 

— 
Ile du Prlnce-

Édouard 

Fathers Mothers 

Pères Mères 

Nova Scotia 
_ Nouvelle-

Ecosse 

Fathers 

Péres 

Mothas 

Mères 

New 
Brunswick 

_ 
Nouveau-

Brunswick 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Québec 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Ontario 

Fathers 

Pères 

MothQ-s 

Mères 

Both Parents Bom in Canada 

4,448 4 4 

607 

123 
56 

-

— 2 
1 
1 

_ 
— 
— 
— 
12 
5 

— 
— 

2 
5 
1 
4 

_ 
— 
— 

1 

1 
70 

18 
909 

-

— 
_ 
-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
~ 
— 
_ 
— 
— 
— 
_ 
_ 
— 
— 
-

-

_ 

-
_ 
— 
_ 
-

_ 
— 
^ 
_ 
— 
— 
— 
— 
_ 
_ 
_ 
— 
— 
_ 
— 
— 
_ 
— 
-

-

_ 

298 298 229 1 229 1,211 1,211 2,041 2,041 

One Parent Born in Canada 

7 

7 
1 
1 

_ 
— 
_ 
_ 
_ 
— 
— 
— 
—. 
_ 
— 
_ 
— 
_ 
— 
— 
— 
_ 
-

4 

3 
23 

16 

2 
1 

__ 
-

-_ 
_ 
-. 
_ 
_ 
_ 
— 
— 
— 
_ 
_ 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

2 

2 
23 

6 

2 
1 

_ 
-

«_ 
_ 
_ 
^ 
_ 
_ 
— 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

1 

10 

4 

1 

_ 
-

_ 
-_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-_ 
_ 
_ 
^ 
_ 
^ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

5 

10 

Both Parents Bcrn outside Canad 

226 

110 
7 

17 
6 

16 
2 
1 
4 
2 

15 
4 

14 
2 

54 
41 

1 
6 
5 
6 

76 
4 

62 
1 
g 

10 
2 
1 
4 
3 
4 
1 

41 
1 

758 
303 

6,418 

202 
1 

116 
5 

14 
5 

10 
1 
1 
4 
4 

12 
2 

13 
1 

45 
35 

6 
g 
7 

87 
4 

67 
— 8 

8 
3 
1 
4 
5 
4 
1 

61 
1 

756 
305 

6,418 

-

-

-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-
_ 
— 
_ 
— 
— 
-

6 

10 

~ 

-

-

— 
— 
— 
_ 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 
_ 
— 
— 
— 
-

6 

10 

1 

1 

1 

-

— 
1 

_ 
— 
-
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
^ 
_ 
— 
— 
— 

4 
26 

351 

1 

2 

-

-

_ 
_ 

1 

_ 
_ 
— 
— 
— 
-

_ 
— 
— 
— 

1 

5 
25 

331 

1 

-

l 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
_ 
— 
-. 
_ 
_ 
-
_ 
_ 
_ 
— 
— 

1 
18 

258 

1 

-

= 
-

.. 
_ 
_ 
-
_ 
— 
_ 
_ 
_ 
-
_ 
_ 
_ 
_ 
— 

1 
18 

258 

20 

5 
5 

-
1 

_ 
_ 

3 
1 

_ 
2 
3 

_ 
_ 

5 
1 
1 

_ 
-

7 

2 
56 

a 

17 

8 
1 

4 

1 
2 

1 

g 
12 

1 

8 
1 
7 

_ 
_ 

1 
1 

_ 
_ 
— 
— 

3 

77 
25 

1,369 

36 

g 
4 

-

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 

1 

_ 
_ 
-

6 

56 

14 

12 
1 

4 

1 
1 

2 

4 
12 

1 

10 

9 

_ 
1 
1 

_ 
_ 
— 
— 

4 

77 
25 

1,369 

189 

146 
46 

1 

1 
2 

2 
1 
2 

4 
2 
2 

33 
7 

3 

7 
4 
9 
1 
1 
2 
1 

2 

30 

22 
520 

119 

70 
4 

6 
1 

i l 

1 
2 

3 
4 

11 

26 
21 

1 
4 
2 
2 

33 
2 

14 
1 
2 
6 

-
1 
3 

1 
1 

14 
1 

367 
128 

3,056 

331 

88 
44 

_ 
_ 

2 

1 

_ 
-_ 
_ 
11 

5 

— 
— 

1 

2 

_ 
_ 

^ 

25 
10 

520 

110 
1 

74 
1 
7 
1 

10 

1 
4 

1 
2 

11 

28 
15 

4 
3 
2 

35 
3 

17 

2 
4 

— 
1 
3 
2 
1 
1 

24 
1 

369 
126 

3,056 
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TABLEAU X. Lieu de naissance du père et de la mère, par province - l " Janvier- 31 décembre 1950 

Manitoba 

Fathers 

Pères 

230 

Mothers 

Mères 

230 

Saskatchewan 

Fathers 

Péres 

42 

Mothers 

Mères 

42 

Alberta 

Fathers 

Péres 

Mothers 

Mères 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Père et mère nés au Canada 

65 65 324 324 

Yukon 

Fathers 

Péres 

Mothers 

Mères 

3 3 

Père ou mère né ou née au Canada 

12 

10 
2 

1 

1 

1 

1 
1 

1 
1 

4 
1 

1 

2 

1 
40 

16 

8 

4 
4 

3 

1 
6 
2 

1 
2 
2 

13 

22 

3 

1 

2 

90 

40 

400 

28 

4 

1 
4 

1 

1 
1 

40 

i l 

5 

2 
4 
3 

5 

- 4 
2 

1 
4 
2 

18 
1 

21 

3 

1 

3 

90 

40 
400 

-

1 

1 
1 

1 

1 

6 

3 
14 

1 

2 

i 

1 

2 

1 
2 

3 

13 

7 
76 

14 

14 

1 

2 

2 

1 
3 

1 

2 

12 

8 
76 

15 

8 
6 

2 

1 

2 

2 

2 
1 

13 

7 
59 

44 

2 
1 

1 

1 

1 

9 

59 

53 

43 
23 

3 
1 

4 

2 

2 
2 
3 
1 
3 
1 
2 
i 
6 
7 

1 
1 
1 

7 

19 

186 

133 

17 
6 

1 

1 

22 

6 
186 

-
1 

1 

1 

1 

Northwest 
Territories 

Territoires du 
Nord-Ouest 

Fathas 

Pères 

1 

Mothers 

Mères 

1 

-

-

-

-

Père et mère nés â l'étranger 

14 

3 

1 

1 

1 

1 

2 
1 

6 

9 

1 

13 

53 

27 
204 

7 

6 

1 

4 
1 

5 

i l 

1 

i l 

47 

33 
204 

59 

18 
2 

4 

1 

2 
1 
6 

1 
9 
4 

1 
1 

14 
1 

10 

4 
2 

1 
3 
3 

6 

153 
25 

688 

59 

17 
3 

3 

2 

1 
5 

1 
3 
5 

1 
2 

16 

g 

3 
2 

1 
3 
3 

16 

155 
23 

688 
1 
5 

1 
5 1 1 

Lieu de naissance du père et de la mère 

Empire 
britannique < 

Europe < 

Asie 

Empire 
britannique 

Europe . 

Asie 

^Autres possessions britanniques ... 

Italie 

( Chine 

[Angleterre et Pays de Galles 

1 Autres possessions britanniques.... 

1 Italie 

Total 

Total général 

No 

1 

2 

3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
1» 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 

35 
3fi 
37 
38 

39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 

68 
69 
70 
71 
72 
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TABLE XI. Age and Sex of Juvénile Delinquents by Nature of Delinquencies — January 1-December 31, 1950 

No. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 

13 
14 
15 
16 

17 

18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
2fi 
27 
28 

29 
30 
31 
32 
33 
34 

35 
36 

37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 

Nature of Delinquencies 

Assault, aggravated 

Assault on females .: 

Carnal knowledge 
Endangering ilfe on raUway 

Intimidation 
Shootlng and wounding 
Sodomy and bestlallty ............: 

Totals '. 

Armed burglary 
Armed robbery 
Burglary, house and shop breaking 
Robbery...; 

Palse pretences .; 
Praud 
Herse and cattle stealing 
Motor vehicie,taklng without owner's consent 
Receiving stolen goods 
Theft 
Theft ol automobUe 
Theft of bicycle 
Theft of mail 
Theft of money :. 

Totals 

Arson ; 
Cruelty to animais 
Mischief r...:..; 
Other wilful damage to property 
lYespasslng 

Totals 

Totals ....' 

Bawdy house, inmates 

Disorderly conduct 

Game and Pisheries Act,.-. 

Totais 

Total 

Age 

7 8 9 10 11 

Sex 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

F. 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

F 

- CANADA 
Offences against the Person 

16 
59 
36 

3 
3 
2 

12 
2 
1 

10 
7 

151 

- -

2 
2 

4 

-

1 
1 

2 

-
3 

1 

4 

1 

1 

1 
4 
1 

1 

7 

-
-
-

Offences against Property with Violence 

2 
8 

1,308 
19 

1,337 

6 

6 

- 16 
1 

17 

- 39 

39 

- 1 

75 

76 

3 

3 

109 
1 

110 

2 

2 

Offences against Prcwerty without Violence 

15 
6 
1 

•79 
83 

1,603 
222 
121 

10 
254 

2,394 

49 
10 

1 
560 

47 
667 

16 
16 

1 
64 

2 
3 
g 

45 
55 
27 
43 

1 
i l 

126 

i l 

1 

12 

1 

7 
1 
9 

-

-

25 
i 
5 

3 
34 

1 

1 

2 
49 

11 

i l 
73 

. 1 

1 
2 

Wilful Offences against Prope 

3 
2 

15 
1 

21 

1 

1 

8 
2 

30 
5 

45 

-

1 

5 
104 

2 
i l 

1 
11 

135 

rty 

10 

44 
5 

59 

7 

7 

1 

1 

2 
3 

136 
1 

13 
2 

17. 

174 

5 
1 

52 
6 

64 

-
4 

3 

7 

1 

1 

Forgeiy and Uttering 

• _ 

-
-

_ _ : : : : 
• -

Other Offences 

. .. 4 

- 1 

4 1 

1 

2 

2 
4 

2 

1 
1 
2 

121 

1 
1 

-

2 

_ 
1 
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T A B L E A U XL A g e e t s e x e d e s j e u n e s d é l i n q u a n t s s e l o n la nature du dé l i t — 1 " Janvier— 3 1 décembre 1950 

Age 

12 13 14 15 

Age not Given 

Âge non donné 

B. 

G. 

Sexe 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

F . 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

F . 

Nature du délit 

N) 

165 
3 

169 

4 
i l 

219 
5 

14 
1 

47 

303 

1 
77 

8 
90 

12 

CANADA 
Délits contre la personne 

Délits contre la iH-opriété avec violence 

231 
2 

233 

2 
294 

6 
302 

6 
332 

6 

344 

Délits contre la propriété sans violence 

7 
17 

257 
18 
21 

1 
41 

365 

27 

2 

29 

1 
26 
16 

338 
62 
22 

2 
50 

519 

22 

1 

23 

3 
5 

40 
29 

349 
128 

23 
3 

58 

638 

29 

5 

38 

Délits intentionnels contre la propriété 

10 
1 

108 
5 

124 

104 
7 

113 

6 
2 

102 
4 

114 

Faux et usage de faux 

Autres délits 

3 
20 

1 

— 

— 
— 
— 
— 

4 

5 

4 
5 
9 
2 
4 

g 

1 

— 
— 
— 
2 

4 

16 
i 
2 
1 
8 
9 
5 
5 
1 
5 
13 

4 

— 
1 
2 
1 
4 

19 

1 
23 
1 
1 
2 
22 
30 
14 
12 

6 
15 

1 

I 
— 
1 
5 
16 

24 

1 

— 

— 
— 
— 
— 

2 

Voies de fait avec circonstances aggravantes 
Voles de fait simples .-. , 
Attentat i la pudeur 
Voles de fait sur personnes du sexe 
Voies de fait sur la police 
Connaissance charneUe lUicite 
Mise en péril des voyageurs en chemin de fer 
Inceste 
Intimidation 
Blessures par armes à feu et autres 
Sodomie et bestialité 

Total 

Effraction â main armée 
Vol â main armée , 
Effraction 
Vol qualifié 

Total 

Faux prétextes 
Fraude 
Vol de gros bétail ; 
AutomobUes conduites sans l'autcrisation du p-oiriétalre 
Recel d'objets volés 
Vol simple 
Vol d'aotomoblle 
Vol de bicyclette 
Vol de matières postales 
Vol d'argent 

Total 

Incendie volontaire 
Cruauté envers les animaux 
Méfait 
Autres dommages intentionnels d la propriété 
Empiétement sur la propriété 

Total 

Faux et usage de faux 

Total 

Lupanars, pensionnaires 
Infractions (circulation des bicyclettes) 
CompUcitë aux délits des enfants 
Nuisance criminelle 
Infraction aux règlements du couvre-feu 
Conduite désordonnée 
Pertubatlon de la paix 
Ivresse 
Evasion 
Jeux et loteries 
Loi de pêche et de chasse 
Immoralité 

37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
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TABLE XI. Age and Sex of Juvénile Delinquents by Nature of Delinquencies — January 1—December 31, 1950 —Concluded 

No. 

1 
2 
3 
4 
5 
fi 
7 
8 
9 

10 
i l 
12 
13 
14 
15 

16 

17 

Nature of Delinquencies 

Liquor Control Act 
Motor vehicle, dangerous andreckless drlving 
Motor Vehlcle Act 
Offensive weapons 
Opium and Narcotlc Drug Act 
BaUway Act 
Rlots and uniawful assembly 

Throwlng missiles on streets 
Truancy 
Unsatisfactory probation 
Various municipal by-laws 
Various other offences 

Totals 

Total 

660 
5 

33 
2 

159 
60 

1 
44 

2 
72 

3 
171 
35 

210 
g 

1,853 
6,418 

7 

Age 

8 9 10 i l 

Sex 

B. 

G. 

G. 

F . 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

P . 

B. 

G. 

G. 

F . 

CANADA - Concluded 
Other Offences — Concluded 

2 

1 

3 

30 

2 

1 

1 

1 

5 

5 

8 

2 

i 

15 
91 

2 

2 

4 

16 

2 
1 

i 

6 
1 
5 

1 

38 
197 

2 

3 

5 

18 

4 
1 

2 

10 

5 

5 

50 
324 

2 

1 

1 

8 

20 

31 

2 
4 

7 

6 
1 

i l 
2 

13 

95 
450 

8 

-

1 

1 

13 
24 

TABLE XII. Age and Sex of Juvénile Delinquents by Provinces 

No. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
g 

10 
11 
1'' 
n 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 

24 

?5 
?fi 

Age 

7 ; 
e 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
Not given 

Totals 
16 ' 
17^ 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
Not given 

Totals 
1 6 ' 

ih :.;.:.:.:.;.:.:.:.:.:::.:::::;:::::::;::::: 

Canada 

B. 

G 

G. 

P . 

Prince Edward 
Island 

île ,du 
Prince-Edouard 

B. 

G. 

G. 

P . 

Nova Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

B. 

G. 

G. 

F . 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

B. 

G. 

G. 

P . 

Québec 

B. 

G. 

G. 

P . 

Ontario 

B. 

G. 

G. 

P . 

October 1 - December 31, 1919 

4 
20 
45 
99 

106 
151 
224 
324 
462 

8 
1,443 

1 
2 
6 
5 

20 
33 
60 
53 

180 

2 
2 

1 
1 
1 
3 

10 

-

1 
1 
3 

13 
8 

15 
23 
31 
35 

130 

1 

2 

2 

4 
1 

10 

1 
4 
3 
5 

14 
12 
10 

49 

2 

3 
1 

6 

3 
11 
i l 
31 
27 
35 
63 

104 

285 
54 
67 

3 
3 
5 

i l 
S 
4 

34 
4 
1 

3 
13 
24 
52 
44 
59 
87 

116 
172 

3 

573 

2 
1 
2 
6 

18 
29 
23 

81 

January 1 - December 31, 1950 

30 
91 

197 
324 
450 
731 
938 

1,316 
1,629 

66 

5,772 

5 
4 
5 

20 
24 
55 
92 

189 
247 

5 

646 

1 
4 
1 
1 
3 

10 

-

1 
4 

10 
16 
26 
45 
45 
82 
82 

g 
320 

1 

2 
1 

2 
4 

10 
11 

31 

6 
9 

10 
21 
29 
44 
31 
45 
47 

7 

249 

1 
3 
1 
3 
1 

9 

3 
17 
47 
75 
96 

150 
188 
261 
355 

6 

1,201 
226 
258 

3 
3 
2 

i l 
13 
18 
27 
42 
49 

168 
5 
7 

15 
52 

108 
174 
238 
361 
478 
606 
696 

25 

2,753 

1 
1 
1 
7 

10 

40 
99 

116 
5 

303 

1-2. Only Indictabie offences are Included in thèse totals. 
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T A B L E A U XI. Â g e e t s e x e d e s j e u n e s d é l i n q u a n t s s e l o n l a nature du dé l i t - 1 " J a n v i e r - 3 1 décembre 1950 — fin 

Age 

12 

60 

1 

6 
6 

3 

17 

14 
3 

22 

155 
731 

13 14 15 

Age not Given 

Âge non donné 

Sexe 

G. 

F. 

B. 

G. 

17 

29 
55 

G. 

P. 

B. 

G. 

G. 

P 

B. 

G. 

G. 

F. 

CANADA - fin 
Autres délits - fin 

58 

14 

20 
3 

28 
1 

196 
938 

34 93 

i 
1 

37 
16 

15 

7 
1 

28 
5 

62 
1 

333 
1,316 

20 
7 

1 
157 
189 

108 
2 

23 
1 

89 
19 

7 
2 
1 

26 
7 

68 
5 

485 
1,629 

26 
6 
2 
1 

191 
247 

B. 

G. 

G. 

P . 

Nature du délit 

Incon-igibllité 
Latigage insultant et blasphématoire 
Lois des spiritueux 
Véhicule automobUe, conduite dangereuse .... 
Infraction ^ la loi des véhicules-automobiles 
Port d'armes offensives 
Loi de l'opium et des drogues narcotiques .... 
Loi des chemins de fer 
Emeutes et attroupements Uiégaux 
Lois scolaires 
Lancer des proJectUes dans la rue 
Ecole buissonniére 
Ne s'amende pas A l'épreuve 
Divers règlements municipaux 
Divers autres délits 

Total 
Total général 

No 

T A B L E A U X I I . Age e t s e x e d e s Jeunes d é l i n q u a n t s par prov ince 

Manitoba 

B. 

G. 

2 
1 

10 
8 

26 
34 
34 
38 

2 

155 
21 
23 

1 
4 
7 

13 
21 
41 
51 
94 
99 
13 

344 
49 
71 

G. 

F . 

Saskatchewan 

B. 

G. 

G. 

P . 

Alberta 

B. 

G. 

G. 

P . 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

B. 

G. 

G. 

F . 

Yukon 

B. 

G. 

G. 

P 

Northwest 
Territories 

Territoires 
du Nord-Ouest 

B. 

G. 

G. 

P . 

1 
7 

15 
33 

56 
17 
15 

l " octobre - 31 décembre 1949 

1 
2 
4 
4 
g 

20 
50 
67 

2 
159 
60 
55 

l " Janvier - 31 décembre 1950 

1 
3 
6 
5 
5 

21 
23 
50 
63 

4 

181 
70 
82 

2 
9 

20 
20 
58 

105 
160 
247 

2 

632 
140 
169 

6 
6 

15 
28 

56 
6 
5 

Age 

!No 

7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 : 
14 
15 
Non donné 

Total.... 
1 6 ' . 
17^ 

7 
8 
9 

10 
i l 
12 
13 
14 
15 
Non donné 

Total .... 

1 6 ' 
17^ 

1-2. Seuls les actes criminels sont relevés dans le présent total. 
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TABLE XIII. Résidence by Judicial Districts 

Judicial District 

District Judiciaire 

Canada 

Prince 

Queens 

Prince Edward island.. 

AnnapoUs 

Antigonlsh 

Cape Breton 

Colchester 

Cumberland 

Digby 

Guysborough 

Halifax. 

Hants 

Inverness 

Kings 

Lunenburg 

Plctou 

Queens 

Shelbu-ne 

Yarmouth 

Nova Scotia 

Carleton 

Gloucester 

Madawaska 

Northumberland 

Restigouche 

Saint John 

Westmorland 

York 

New Bnmswick 

Abltibi 

Arthabaska 

Beauce 

Beauharnois 

Bedford 

Bonaventure 

Chicoutimi 

Qaspê 

Hull 

October 1 — December 31 , 1949 

1°' octobre - 31 décembre 1949 

Brought 
to 
oiut 

rradults 
en 

cour 

1,822 

1 

9 

10 

5 

79 

1 

1 

47 

3 

1 

9 

3 

i 

3 

153 

2 

1 

6 

4 

35 

g 

57 

Résidence — DomicUe 

Urban 

Urbain 

Boys 

Garçons 

1,328 

38 

GlrU 

FUles 

3 

123 

6 

4 

27 

3 

40 

172 

Rural 

Boys 

Garçons 

281 

1 

1 

5 

Gfrls 

FlUes 

25 

Not Given 

Non donné 

Boys 

Garçons 

14 

Gfrls 

PUies 

January 1 - December 31 , 1950 

l " Janvier - 31 décembre 1950 

Brought 
to 

Court 

Résidence — DomicUe 

Traduits 
en 
cour 

7,304 

9 

1 

10 

4 

2 

157 

4 

8 

11 

123 

19 

3 

10 

g 

37 

2 

8' 

14 

411 

12 

12 

5 

e 

25 

190 

26 

5 

281 

1 

21 

3 

4 

3 

3 

1 

ni 

Urban 

Urbain 

Boys 

Garçons 

5,240 

8 

1 

9 

130 

1 

2 

2 

80 

5 

7 

30 

6 

13 

276 

8 

2 

5 

13 

160 

15 

5 

208 

1 

11 

2 

Gfrls 

FlUes 

10 

636 

Rural 

Boys 

Garçons 

20 

29 

1,242 

1 

Gfrls 

FlUes 

117 

Not Given 

Non donné 

Boys 

Garçons 

66 

Gfrls 

PUles 

13 

15 

-
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T A B L E A U XIII. D o m i c i l e par d i s t r i c t Judiciaire - s u i t e 

Judicial District 

District Judlciafre 

Québec — Concluded- fin 

IbervlUe. 

Joliette 

Kamouraska 

Labelle 

Montmagny 

Montréal 

Pontiac 

Québec 

Richelieu 

Rlmouskl 

Roberval 

St-Prançois 

StrHyacinthe 

Témlscâmingue 

Terrebonne 

Trois-Rlvières 

Québec 

Algoma 

Brant 

Bruce 

Carleton 

Cochrane 

Essex 

Frontenac 

Grey 

Haldimand 

Haiton. 

Hastings 

Huron 

Kenora and Patricia 

Kent 

Lambton 

Lanark 

Leeds and GrenviUe 

Lennox and Addlngton 

Lincoln 

Manltoulln 

Middlesex 

Muskoka 

Nlpisslng 

Norfolk 

Northumberland and Durham . 

Ontario 

Oxford 

Parry Sound 

Peel 

Perth 

Peterborough 

Prescott and Russell 

Prince Edward 

Ralny River 

Brought 
to 

Court 

Traduits 

October 1 - December 31, 1949 

l" ' octobre - 31 décembre 194g 

en 
cou-

Boys 

ûarçons 

Résidence - DomicUe 

Urban 

Urbain 

1 

256 

51 
5 
3 

5 

3 

i 

4 

11 

357 

8 

6 

2 

80 

13 

32 

5 

2 

6 

5 

4 

11 

24 

1 

6 

10 

28 

6 

5 

3 

12 

7 

23 

4 

13 

1 

2 

2 

237 

2 
10 

299 

3 

3 

1 

69 

12 

26 

Girls 

FUies 

ig 

10 

1 

3 

1 

34 

1 

9 

2 

Rural 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PlUes 

Boys 

Garçons 

Not Given 

Non donné 

Brought 
to 

Court 

-n-aduits 

Gfrls 

PUles 

January 1 - December 31 , 1950 

1°' janvier - 3 1 décembre 1950 

en 
cour 

Boys 

3arçons 

1 
. 7 

3 
3 

1 
1,084 

1 

313 

5 

19 

2 
7 

Résidence — DomicUe 

Urban 

Urbain 

5 

1 

i 

941 

233 

2 

7 

2 

1 

1,555 1,261 

Girls 

FlUes 

Boys 

Garçons 

35 
21 
15 
325 
63 
117 
12 
22 
14 
11 
41 
24 
30 
64 
42 
4 
26 
4 
15 
15 
176 
28 
51 
22 
20 
76 
41 
12 
34 
25 
43 
9 
14 
5 

18 
10 
10 
287 
41 
92 
10 
15 
2 
3 

31 
22 
22 
44 
27 
3 
16 
2 
12 
6 

138 
19 
27 
13 
10 
45 
30 
8 
26 
16 
31 
3 
10 
5 

135 

Rural 

2 

183 

1 
1 

32 
3 

18 
2 
1 
2 
4 
3 

2 

1 

2 

1 

Gfrls 

FUies 

Boys 

Garçons 

9 

1 

93 

16 

9 

3 

6 

12 

7 

6 

8 

3 

6 

2 

5 

18 

13 

8 
2 

8 

11 

8 

12 

4 

10 

25 

7 

4 

6 

7 

7 

5 

1 

12 

Not Given 

Non donné 

Girls 

FUles 
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T A B L E XIII. R é s i d e n c e by J u d i c i a l D i s t r i c t s - C o n t i n u e d 

Judicial District 

District Judiciaire 

Ontario—Concluded-fin 

Renfrew 

Simcoe 

Stormont, Dundas and Glengarry,. 

Sudbury 

Temlskamlng 

Thunder Bay 

Victoria and Hallburton 

Waterloo 

Welland 

Wellington 

Wentworth 

York 

Ontario 

Central... 

Dauphin . 

Eastern... 

Northern. 

Southern. 

Western... 

Manitoba 

Assiniboia 

Battleford 

Gravelbourg.... 

Humboldt 

Kerrobert 

Melfort 

Moose Jaw 

Prince Albert.. 

Regina 

Saskatoon 

Shaunavon ....... 

Swift Current... 

Weyburn 

WUkie 

Wynyard 

Yorkton 

Saskatchewan 

Calgary 

DruraheUer 

Edmonton 

Grande Prafrle 

Hanna 

Lethbridge 

Macleod 

Medlclne Hat.... 

Peace River .... 

Red Deer 

VegreviUe 

Wetaskiwin 

Alberta 

October 1 — December 31, 1949 

l"" octobre - 31 décembre 1949 

Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

7 
30 

28 

25 
7 

2 
67 

258 

754 

2 

21 

135 

12 

3 

12 

185 

1 
3 

6 

4 
10 

3 

2 

i 
3 

5 

3 
7 

3 

2 

7 

37 

14 

10 

27 

14 

2 

2 

6 

78 

Résidence — Domicile 

Urban 

urbain 

Boys 

Garçons 

24 

22 

16 

4 

1 

. 57 

173 

535 

1 

16 
109 

1. 
8 

135 

Girls 

Pil lés 

Boys 

Garçons 

2 

12 

5 

49 

3 
3 

9 

19 

74 

Rural 

56 

128 

1 

4 

g 
12 

1 
3 

30 

1 

10 

Girls 

PUles 

Not Given 

Non donné 

January 1 — December 31, 1950 

1 " janvier - 31 décembre ig50 

Bôys 

Garçons 

Gfrls 

PUies 

Brougiit 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour 

Résidence — Domicile 

Boys 

3arçons 

24 

1 

57 

69 

25 

103 

7 

61 

97 

89 

3g2 
1, 169 

3,550 

13 

32 

333 

7 

25 

. 7 

417 

Urban 

Urbain 

69 
3 

84 
7 

. 5 
26 
16 
15 

6 
23 
10 

8 
272 

20 

1 

48 
61 

19 

54 

6 

42 

62 

69 

326 

706 

2,468 

3 
22 

242 

15 

5 

287 

Girls 

PUles 

1 

4 

1 

9 

53 

60 

1 
59 

4 
5 

.22 

16 

13 

3 

23 

, 7 
8 

221 

2 

4 

5 

3 

1 

4 

4 

49 

85 

274 

1 

1 

53 

55 

Rural 

Boys 

Garçons 

4 

4 

1 

39 

1 

16 

29 
15 

14 

332 

698 

9 

8 

35 

7 

6 

2 

67 

30 I 

6 

26 

Girls 

PUles 

Not Given 

Non donné 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PlUes 
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T A B L E A U XIII. D o m i c i l e par d i s t r i c t Judiciaire — fin 

Judicial District 

District Judlciafre 

Cariboo 
Kootenay 
Nanaimo 
Prince Rupert 
Vancouver 
Victoria 
Westminster 
Yale 

British Columbia 

Yukon 
Northwest Territories 

October 1 - December 31, 1949 

l " octobre - 31 décembre 1949 

Brought 
to 

Court 

Traduits 
en 

cour Boys 

Garçons 

7 
4 
g 
8 

86 
15 
28 
34 

191 

Résidence — Domicile 

Urban 

Urbain 

2 
3 
4 

64 
i l 
g 

14 
107 

Gfrls 

PUles 

18 

Rural 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PUles 

Boys 

Garçons 

Not Given 

Non donné 

Gfrls 

PUles 

January 1 — December 31, 1950 

l " janvier - 31 décembre 1050 

Brought 
to 

Court 

rradults 
en 

cour Boys 

Garçons 

21 
36 
38 
26 

351 
46 

13g 
65 

722 

5 
1 

Résidence — Domicile 

Urban 

Urbain 

4 
15 
13 
16 

2gg 
36 
45 
25 

453 

Gfrls 

FUles 

Boys 

Garçons 

2 
2 

39 
5 
4 
4 

56 

Rural 

15 
21 
22 

5 
12 
5 

88 
36 

204 

1 
1 

Girls 

PUles 

Boys 

Garçons 

Not Given 

Non donné 

Girls 

FUles 

T A B L E XIV. Marital S tatus of P a r e n t s 

T A B L E A U XIV. État c i v i l d e s parents 

October 1 - December 31, 1949. l " octobre - 31 décembre 1949 

Living together 

Broken homes 

Natural parents 

Step-fathers or step-mothers 

Separated 

Widowed 

Dlvorced 

Both deceased 

Marital status not given.. 

Total 

Habitent ensemble 

Foyers brisés 

Père ou mère 

Beau-père ou belle-mère 

Séparés 

Veuf ou veuve 

( Divorcés 

Le père et la mère sont décèdes 

État civil non donné 

Total 

January 1 - December 31, 1950. 1°' janvier - 31 décembre 1950 

Living together 

Broken homes 

Natural parents 

Step-fathers or step-mothers... 

Separated 

Widowed 

Dlvorced 

Both deceased 

Marital status not given.. 

, Total 6,418 

4,557 

153 

615 

515 

121 

29 

428 

4,182 

130 

497 

441 

109 

28 

385 

5,772 

Habitent ensemble { Père ou mère 

Beau-père ou belle-mère 

i Séparés 

Veuf ou veuve 

Divorcés 

Le père et la mère sont décédés 

État civil non donné 

Total 
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T A B L E X V . O c c u p a t i o n s of P a r e n t s by P r o v i n c e s - January 1 - D e c e m b e r 3 1 , 1950 

No. 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15' 
16 
17 
18 
20 
21 
22 

23 

Occupations 

Agriculture 
Armed Services 
Clérical 

Construction 
Finance and Insurance 
Plshlng and trapping 

Logglng and lumbering 
Manufacturing 
Mining and quarrying 

[ domestic 
1 Personal 

Service / professlonai 
1 public 
( recreatlonal 

Student 
Transportation and communications 
Unemployed and retfred 

Canada 

Fathers 

Péres 

231 
47 
50 

353 
673 

29 
36 

1,080 
76 

1,117 
158 

27 
200 
70 

165 
10 
2 

754 
216 
444 
680 

6,418 

Mothers 

Mères 

4 

28 
70 

1 

105 

73 
217 

13 
14 

9 
5,067 

174 
643 

6,418 

Prince Edward 
Island 

Ile du Prlnce-
Édouard 

Fathers 

Pères 

1 

1 

8 

10 

Mothers 

Mères 

2 

8 

10 

Nova Scotia 

Nouvelle -
Ecosse 

Fathers 

Pères 

4 

2 
38 

6 
52 

26 
74 

1 
8 

2 

41 
19 
29 
49 

351 

Mothers 

Mères 

3 

6 
4 
1 

274 
19 
44 

351 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Fathers 

Pères 

4 
3 
1 

12 
21 

1 
89 

1 
22 

3 
8 
2 
3 

38 
5 
g 

36 

258 

Mothers 

Mères 

1 

1 
2 

210 
4 

40 

258 

Québec 

Fathers 

Péres 

12 
11 
7 

73 
154 

8 

340 
6 

ig2 
2 
7 

48 
10 
56 

4 
2 

133 
70 
99 

126 

1,369I 

Mothers 

Mères 

1 
5 

2 
i l 

1 

2 
1,232 

22 
93 

1,369 

Ontario 

Fathers 

Pères 

110 
23 
30 

148 
297 

11 
7 

472 
24 

691 
56 
11 

102 
30 
82 

3 

361 
81 

230 
287 

3,056 

Mothers 

Mères 

2 
— 18 
40 

1 
— 
— 
— 
— 70 
— 49 

140 
5 
8 

— 
6 

2,336 
90 

291 

3,056 

No. 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 

22 

Age 

7 
8 
g 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
Not given 

T A B L E XVI. S c h o o l Grades of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s , by A g e and S e x 

School Grades 

Totals 

Total 

7 
8 
g 
10 
i l 
12 
13 
14 
15 
Not given 

Totals. 

Bcys 

Gar­
çons 

Gfrls 

Filles 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

Filles 

Boys 

Gar­
çons 

Giris 

FiUes 

m 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

Pil les 

IV 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

Fil les 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

PlUes 

VI 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

PiUes 

VU 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FiUes 

30 
91 

197 
324 
450 
731 
938 

1.316 
i ,62g 

66 

Totals 5,772 

5 
4 
5 

20 
24 
55 
92 

189 
247 

5 

646 

October 1 - December 31, 1949 

4 
20 
45 
99 

106 
151 
224 
324 
462 

8 

1,443 

1 
2 
6 
5 

20 
33 
60 
53 

180 

_ 
— 1 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
~ 

1 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
~ 
-

3 
7 
5 
6 
1 
1 
3 
3 
1 

— 
30 

1 
1 

— 
— 
— 
— 

1 
— 
— 

3 

8 
14 
24 
10 
12 

1 
2 
2 
1 

74 

_ 1 
3 
2 
4 
1 

— 
— 
— 
11 

2 
16 
23 
40 
26 
17 
16 
13 

1 

154 

_ 
_ 

1 

4 
3 
2 
2 

-
12 

1 
7 

37 
33 
33 
26 
29 
32 

-
198 

1 
2 
3 
4 
4 
2 

-
16 

1 

1 
4 

17 
34 
58 
41 
57 
-

213 

_ 
_ 

5 
11 
8 
3 

-
27 

_ 
2 

22 
58 
63 
80 

225 

January 1 - December 31, 1950 

32 

15 
40 
31 
20 

8 
8 
3 
7 
8 
1 

141 11 

1 
35 
67 
75 
4g 
40 
23 
7 

14 
1 

312 

7 
6 
2 
4 
2 
2 
1 

24 

1 
3 

63 
07 

117 
go 
53 
40 
41 

505 43 

3 
14 
87 

126 
168 
156 
108 
07 

5 

764 62 

1 
22 

102 
192 
193 
190 
203 

5 

908 86 936 

8 

23 

1 
20 

117 
226 
292 
272 

8 

_ 
— 

8 
21 
37 
50 

1 

117 
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T A B L E A U X V . Occupat ion du père e t de l a mère, par prov ince - 1 " Janv ier—31 décembre 1950 

Manitoba 

Fathers 

Pères 

31 
3 
6 

35 
44 

2 
2 

46 
3 

53 
3 
1 
4 
1 
4 

66 
11 
20 
65 

400 

Mothers 

Mères 

10 

304 
7 

55 

400 

Saskatchewan 

Fathers 

Pères 

15 

Mothers 

Mères 

61 
5 
2 

76 

Alberta 

Fathers 

Péres 

12 
5 

19 
17 

1 
25 

2 
25 
16 

4 
5 
3 

24 
2 
9 

35 

2M 

Mothers 

Mères 

125 
6 

53 

2M 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Fathers 

Péres 

43 
2 
6 

62 
93 
8 

15 
37 
39 

103 
7 
4 

23 
22 
15 
3 

79 
24 
40 
63 

688 

Mothers 

Mères 

1 
521 

19 
55 

688 

Yukon 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Northwest 
Territories 

Territofres du 
Nord-Ouest 

Fathers 

Pères 

Mothers 

Mères 

Occupation 

Agriculture 
Forces armées 
Travail de bureau 
Commerce 
Construction 
Finance et assurance 
Pêche et piégeage 
Journaliers 
Abatage et exploitation forestière 
Manufacture 
Mines et cairiêres 

i
domestique 
personnel 
professionnel 
pub l ic 
récréatif 

Etudiant 
Transports et communications 
Chômeurs et retfrés 
Décédés 
Non donnée 

Total 

No 

T A B L E A U X V I . Cours atte int par l e s Jeunes d é l i n q u a n t s s e l o n l'ftge e t l e s e x e 

Dernier cours atteint 

vm 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

PlUes 

IX 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FiUes 

X 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FlUes 

XI 

Boys 

Gar- . 
çons 

Gfrls 

Filles 

xn 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

Pilles 

xm 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

PUies 

Auxiiiary 
Grades 

Cours 
auxiiiafre 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FUles 

School Grades 
not Given 

Cours 
non donné 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FUies 

1 " octobre - 31 décembre 1949 

1 
1 

1 
1 

8 
32 
88 
98 

226 

1 
8 

15 
16 

40 

1 
10 
44 
69 

1 

125 

10 
10 

20 

1 
7 

54 
1 

63 

2 
2 

4 

6 

6 

1 

1 

2 

1 

3 

-
-

-
2 

5 
6 
8 
9 

30 

1 

1 
4 
2 

8 

2 
1 
3 
3 
7 

12 
23 
40 

4 

95 

1 

1 
6 
7 

15 

i " janvier - 31 décembre igSO 

-

-
32 

157 
304 
326 

3 

822 

2 
18 
41 
55 

2 

118 

3 
25 

176 
299 

2 

505 

6 
28 
44 

78 

2 
31 

143 
1 

177 

3 
16 

19 

1 
4 

22 

27 

1 

1 

5 
1 

6 

-
1 

1 

-

1 
1 
4 

14 
22 
40 
35 

1 

118 

2 
4 
6 
8 

20 

2 
3 

14 
19 
24 
63 
75 

116 
164 
38 

518 

2 

1 
1 
2 
4 
7 

14 
27 

1 

59 

Age 

7 
8 
9 

10 
U 
12 
13 
14 
15 

Total 

7 
8 
g 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
Non donné 

Total 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
g 

10 

11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 

?7 
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T A B L E XVII. O c c u p a t i o n s of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s Other than Students by A g e at L e a v i n g Schoo l 

No. 

Occupations 

Age at Leaving School 

Totals 

Total 

Boys 

Garçons 

Girls 

PUles 

i l 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PUles 

12 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

PUles 

13 

Boys 

Garçons 

Gfrls 

Pil les 

16 

17 

18 

ig 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

Agriculture 

Clérical 

Commercial 

Construction 

Flshing 

Labourer 

Logglng and wood-cutting 

Manufacturing 

I domestic 

Personal 

recreatlonal 

Transportation and communications . 

Idie 

Not given 

Totals . 

Agriculture 

Clérical 

Commercial 

Construction 

Flshing 

Labourer 

Logglng and wood-cutting 

Manufacturing 

Mining and quarrying 

('domestic 

Personal 

professlonai 

public 

I^recreational 

Transportation and communications . 

Idle 

Not given 

Services 

8 

1 

4 

5 

1 

20 

2 

18 

1 

2 

27 

50 

51 

190 

Totals. 

26 

4 

19 

15 

1 

65 

i l 

42 

1 

4 

10 

1 

2 

80 

246 

248 

775 

1 

64 

39 

150 

October 1 - December 31, 1949. 

January 1 - December 31, 1950. 
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T A B L E A U XVII. Occupat ion d e s j e u n e s dé l inquants ( é tudiants non compris ) s e l o n l ' â g e avant la s o r t i e de l ' é c o l e 

Age auquel ils ont quitté l 'école 

14 

Boys 

Garçons 

Girls 

FUles 1 

15 

Boys 

Garçons 

Girls 

PiUes 

Age 
not Given 

Age 
non donné 

Boys 

Garçons 

Girls 

PUles 

Occupation 

No 

10 

3 

28 

10 

1 

3 

3 

10 

2 

g 

16 

57 

14 

128 

1 octobre - 31 décembre 1949 

1 janvier - 31 décembre 1950 

1 

17 

1 

30 

1 

20 

48 

19 

136 

13 

24 

42 

107 

7 

1 

15 

i l 

40 

2 

14 

1 

3 

4 

1 

1 

40 

128 

214 

482 

16 

36 

33 

89 

Agriculture 

Travail de bureau 

Commerce ....; 

Construction 

Pèche 

Journaliers 

Abatage et coupedu bois ......... 

Manufacture 

i
domestique 

personnel 

récréatif 

Transports et communications . 

Oisifs 

Non donnée 

Total. 

Agriculture 

Travail de bureau 

Commerce 

Construction 

Pèche 

Journaliers 

Abatage et coupe du bols 

Manufacture 

Mines et carrières 

domestique 

personnel 

professionnel 

public 

récréatif 

Transports et communications . 

Oisifs 

Non donnée 

Service' 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

g 

10 

il 
12 

13 

14 

15 

Total . 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

20 

30 

31 

32 

33 



98 JUVENILE DELINQUENTS 

T A B L E XVIII. Occupat ion of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s Other than Students by Schoo l Grades at L e a v i n g Schoo l 

Na 

Occupations 

School Grades at Leaving School 

Totals 

Total 

Boys 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

g 

10 

il 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

Agriculture 

Clérical , 

Commercial 

Construction 

Flshing 

Labourer 

Logglng and wood-cutting 

Manufacturing 

i
domestic 

nersonal 

recreatlonal 

Transpo-tatlon and communications 

Idle 

Not given 

Totals 

Agriculture 

Clérical 

Commercial 

Construction 

Flshing 

Labourer 

Logglng and wood-cutting 

Manufacturing 

Mining and quarrying 

'domestic 

Personal 

professlonai 

pubUc 

. recreatlonal 

Transportation and communications 

Idle 

Not given 

Totals 

Service< 

Gar­
çons 

Gfrls 

PUles 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

PUles 

-X. 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

PUles 

III 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FUles 

IV 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FiUes 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FUles 

VI 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FUles 

vu 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

PUles 

8 

1 

4 

5 

1 

20 

2 

18 

1 

2 

27 

50 

51 

1901 

26 

4 

19 

15 

1 

65 

i l 

42 

1 

4 

10 

1 

2 

80 

246 

248 

775 

October 1 - December 31, 1949 

January 1 - December 31,1950 

1 

64 

39 

150 14 

25 

53 

12 

121 

1 

6 

7 

2 

30 

4 

4 

18 

3 

14 

1 

2 

1 

11 

42 

18 

122 

16 

2 

25 
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TABLEAU XVIII. Occupation des Jeunes délinquants (étudiants non compris) selon le cours atteint avant la sortie de l 'école 

Dernier cours atteint lorsqu'Us ont quitté l 'école 

vm . 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

PUles 

IX 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FUles 

X 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

PUles 

XI 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FlUes 

XU 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

Pilles 

AuxiUary 
Grades 

Cours 
auxUiafre 

Boys 

Gar-
çoiis 

Gfrls 

PUles 

School C ^ d e s 
not Given 

Cours 
non donné 

Boys 

Gar­
çons 

Gfrls 

FUles 

l " octobre - 31 décembre 1949 

-

1 

1 

2 

1 

4 

6 

7 

22 

1 

1 

2 

4 

2 

1 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

11 

1 

1 

2 

1 

1 

1 

4 

7 

- -

-

-

-

-
-

1 

1 

2 

5 

1 

3 

36 

49 

1 

3 

3 

7 

1° ' Janvier - 31 décembre 1950 

3 

4 

2 

12 

3 

15 

1 

3 

17 

35 

5 

100 

1 

1 

1 

2 

4 

2 

6 

7 

24 

2 

1 

4 

3 

3 

1 

3 

1 

5 

15 

13 

51 

2 

1 

1 

1 

4 

4 

13 

1 

2 

1 

1 

3 

6 

2 

16 

1 

4 

5 

1 

1 

-

1 

1 

-

2 

1 

1 

4 

1 

1 

4 

1 

10 

2 

3 

3 

20 

188 

231 

4 

8 

25 

37 

Occupation 

Agrlcult 

I t ava i l 

Commerc 

Construi 

Pêche .. 

Journali 

Abatage 

Manufac 

Service 

TYanspo 

Oisifs .. 

Non don 

Total 

;e 

ers 

1 domestique 

rts et communications.... 

Agrlcult 

TravaU 

Commen 

Constru< 

Pêche .. 

JournaU 

Abatage 

Manufac 

Service" 

-n-anspoi 

Oisifs .. 

Total 

ure 

;e 

-tion 

ture 

professionnel 

public 

^récréatif 

rts et communications.... 

No 

1 

? 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

?? 

23 

?4 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

3? 

33 
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T A B L E XIX. R e l i g i o u s Dénominat ions of J u v é n i l e D e l i n q u e n t s , by P r o v i n c e s 
January 1 - December 3 1 , 1950 

No. 

Religions Dénominations Canada 

Prince Edward 
Island 

Ile, du 
Prince-Edouard 

Nova Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec Ontario 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

Adventist 

Anglican 

Baptist 

Christian Science 

Greek Orthodox 

Jewish 

Lutheran 

Mennonite 

Pentecostal 

Presbyterian 

Protestant 

Roman Catholic 

Saivatlon Army 

Unitarlan 

United Church of Canada 

Other dénominations 

Eastern religions 

No reUgion 

Not given 

Total 

13 

842 

275 

2 

36 

35 

77 

20 

40 

261 

511 

2,841 

89 

1 

921 

129 

4 

11 

310 

6,418 

2 

12 

185 

7 

50 

3 

1 

5 

351 

1 

5 

g 

124 

5 

16 

6 

22 

258 

121 

1,202 

20 

1,369 

4 

534 

193 

1 

11 

U 

33 

3 

26 

195 

173 

954 

66 

612 

go 

1 

149 

3,056 

T A B L E X X . Months of F i r s t Hearing, by P r o v i n c e s 
January 1 — December 3 1 , 1950 

No. 

Totals 

Total 

January 

Janvier 

February 

Février 

-March 

Mars 

AprU 

AvrU 

May 

Mal 

June 

Juin 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10. 

i l 

12 

13 

Prince Edward Island ... 

Nova Scotia 

New Brunswick 

Québec 

Ontario '. 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia 

Yukon 

Northwest Territories ... 

Canada 

Average 1917-1950 

10 

411 

281 

1,555 

3,550 

417 

80 

272 

722 

5 

1 

7,3M 

7,621 

1 

44 

23 

139 

262 

23 

. 7 

15 

51 

1 

566 

555 

32 

10 

134 

26g 

15 

5 

12 

43 

520 

480 

42 

15 

134 

223 

27 

6 

22 

53 

522 

591 

4 

31 

34 

133 

313 

20 

6 

16 

75 

641 

707 

51 

48 

184 

381 

24 

4 

ig 

64 

775 

781 

48 

36 

124 

296 

37 

4 

37 

49 

631 

653 
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TABLEAU XIX. Dénominations religieuses des Jeunes délinquants, par province 
l " janvier - 31 décembre 19S0 

Manitoba 

2 

45 

1 

11 

1 

16 

13 

8 

11 

37 

157 

3 

-
47 

1 

-
5 

42 

400 

Saskatchewan 

7 

1 

2 

-
3 

-
-

1 

11 

30 

1 

-
14 

3 

-
2 

1 

76 

Alberta 

3 

1 

1 

i 

2 

-
-

4 

116 

39 

-

-
6 

6 

-
1 

24 

2M 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

2 

155 

20 

1 

8 

1 

22 

4 

3 

32 

44 

142 

7 

1 

176 

20 

4 

1 

45 

688 

Yukon 

4 

-

-

-
-

-

-
-

-

-

-

-
-
-

-
1 

5 

Northwest 
Territories 

Territofres du 
Nord-Ouest 

-

-

-

-

-
-

-
-

1 

-
-

-

-
-

-

-

1 

Dénomination religieuse 

Adventlste 

Science chrétienne 

Luthérienne 

Presbytérienne 

Total 

No 

1 

1 

1 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

TABLEAU XX. Premières comparutions, suivant le mois, par province 
1*' Janvier - 31 décembre 1950 

July 

JulUet 

18 

14 

105 

327 

52 

5 

19 

43 

_ 

583 

558 

August 

Ao&t 

17 

i l 

134 

229 

51 

8 

24 

54 

4 

532 

503 

September 

Septembre 

2 

28 

18 

111 

300 

45 

10 

22 

56 

1 

5S3 

579 

October 

Octobre 

26 

42 

147 

389 

57 

10 

27 

65 

763 

788 

November 

Novembre 

3 

43 

19 

120 

313 

44 

15 

28 

99 

est 

751 

December 

Décembre 

28 

8 

83 

239 

10 

31 

63 

462 

474 

Month not 
Gîven 

Mois non 
donné 

3 

3 

7 

9 

3 

7 

32 

193 

Province 

Ile du PrinCR.RrioiinrH 

Ontario 

Saskatchewan 

Colombie-Britannique 

Territofres du Nord-Ouest 

Moyenne 1917-1950 

No 

1 

2 

3 

4 

S 

6 

7 

B 

q 

10 

11 

12 

13 
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Historical Appendix - 19S6-1950 

TABLE 1. Juvénile Delinquents by Provinces, 1926-1950 

No, 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

Year 

1926' .-. 
1927 
1928 
ig2g ; 
1930 
1931 
1932 
1933 
1934 
1935 
1936 
1937 
1938 ; 
1939 
1940 
1941 
1942 
1943 
1944 
1945 
1946. 
1947 
1948 
1949, 
1950-^ 

Canada 

7,831 
8,185 
7, 699 
7,826 
8,425 
7,768 
7,363 
7,453 
7,806 
7,679 
7,210 
7,716 
7,035 
7,613 
8,431 

10,310 
11,758 
10,296 

9,917 
8,909 
7,856 
7,545 
7,155 
6,198 
6,418 

Prince 
Edward 
Island 

î le du 
Prlnce-
Edouard 

6 
21 
11 

7 
10 
15 

6 
12 
10 
34 
20 
51 
23 
48 
45 
75 

101 
89 

109 
115 

55 
30 
28 
49 
10 

Nova 
Scotia 

Nçuveiie-
Ecosse 

301 
266 
320 
295 
325 
217 
262 
350 
443 
312 
417 
514 
387 
309 
313 
385 
353 
488 
475 
493 
384 
412 
421 
433 
351 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

73 
228 
221 
199 
301 
386 
273 
356 
277 
355 
266 
369 
257 
335 
317 
436 
350 
429 
474 
338 
382 
334 
263 
198 
258 

Québec 

1,471 
1,740 
1,450 
1,423 
1,581 
1,823 
l ,g73 
2,270 
2,533 
2,484 
2,181 
2,367 
2,315 
2,576 
3,066 
3,067 
4,044 
3,196 
2,259 
2,387 
2,155 
1,842 
1,864 
1,323 
1,369 

Ontario 

2,947 
3,056 
2 700 
2,955 
3,108 
2,618 
2,591 
2,515 
2,427 
2 753 
2,925 
3,008 
2,766 
2,915 
2,932 
3,467 
4,394 
4 178 
4,428 
3,531 
3,104 
2,830 
2,799 
2 541 
3,056 

1926-194g: year = October 1 - September 30. 
1050 : calendar year. 

TABLE II. (a) Boys and Girls Brought to Court, Dismissed and Delinquent (b) Dispositions of Cases 
(C) Number of Previous DeUnquencies — 1926-1950 

Na 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 

Year 

1926' 
1927 
1928 
1929 
1930 
1931 ...„ 
1932 
1933 
1934 
1935 
1936 
1937 
1938 
1939 
1940 
1941 
1942 
1943 
1944 
i 945 
i 946 
1947 
1948 
1949, 
1950^ 

(a) 
- Brought to 

Court 

Tïadults en 
cour 

B. 

G. 

8,886 
9,520 
9,488 
9,812 

10,162 
9,183 
8,420 
8,154 
8,662 
8,645 
8,060 
8,886 
8,086 
8,514 
8,857 

10,812 
12,388 
10,795 
10,274 
8,599 
7,617 
7,363 
6,988 
6,362 
6,548 

G. 

P, 

615 
699. 
645 
697 
743 
767 
734 
708 
786 
752 
708 
789 
843 
983 

1,119 
1,325 
1,414 
1,430 
1,280 
1,157 
1,090 

902 
890 
676 
756 

Dismissed^ 

Renvoyés* 

B. 

G. 

286 
237 
209 
218 
296 
345 
368 
274 
253 
180 
224 
280 
240 
224 
232 
226 
237 
246 
240 
150 
171 
191 
179 
146 
176 

G. 

P. 

14 
11 
7 

19 
14 
15 
17 
9 

10 
7 

14 
5 
5 

11 
7 
4 

24 
21 

7 
12 
12 
6 

11 
20 
21 

Adjourned 
sine die 

Ajournés 
sine die ' 

B. 

G. 

1,341 
1,733 
2,176 
2,318 
1,997 
1,685 
1,314 
1,036 
1,226 
1,344 
1,205 
1,512 
1,459 
1,404 
1,055 
1,330 
1,451 
1,345 
1,159 

582 
575 
456 
461 
606 
600 

G. 

P. 

29 
53 
42 

128 
173 
137 

92 
90 

153 
187 
115 
162 
190 
245 
251 
267 
332 
317 
231 
103 
93 
67 
72 
68 
89 

Delinquent 

Trouvés 
coupables 

B. 

G. 

7,259 
7,550 
7,103 
7,276 
7,869 
7,153 
6,738 
6,844 
7,183 
7,121 
6,631 
7,004 
6,387 
6,886 
7,570 
0,256 

10,700 
9,204 
8,875 
7,867 
6,871 
6,716 
6,348 
5,610 
5,772 

G. 

P. 

572 
635 
596 
550 
556 
615 
625 
609 
623 
558 
579 
622 
648 
727 
861 

1,054 
1,058 
1,092 
1,042 
1,042 

985 
829 
807 
588 
646 

(b) 

Reprl­
mand 

Répri­
mande 

543 
825 

1,093 
652 
758 
902 
845 
902 
821 
482 
470 
474 

. 383 
404 
296 
422 
432 
464 
395 
352 
233 
182 
248 
196 
354 

Indefl­
nite 

Déten­
tion 

Déten­
tion 
indé­
finie 

284 
346 
200 
126 
70 
32 
15 
15 
22 
17 
27 
48 
45 

156 
163 
139 
117 
101 
92 
65 
53 
40 
47 
39 
26 

Release on 
Probation 

Liberté surveiUée 

Super­
vision 

of Court 

Surve U-
iance du 
tribunal 

2,637 
2,559 
2,698 
3,001 
3,522 
3,743 
3,294 
3,592 
3,928 
4,030 
3,660 
3,862 
2,705 
2,262 
3,448 
5,024 
3,069 
2,854 
2,780 
2,698 
2,291 
2,273 
2,201 
2,141 
2,392 

Care 
of 

Parents 

Soins 
des 

parents 

130 
158 
137 
196 

58 
62 
81 
27 
30 
61 
36 
37 
38 
28 
33 

130 
83 

140 
112 
109 

67 
69 
55 
98 
94 

1. 1926-1949: year = October 1 - September 30. 
2. 1950: calendar year. 
3. 1926-1949: Major offences only. 
4. Dismlssals for minor offences recorded since 1949, 
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Appendice-Coup d'oeil rétrospectif-- 1926-1950 

TABLEAU I. Jeunes délinquants, par province, 1926-1950 

Manitoba 

1,804 
1,749 
1,617 
1,576 
1,389 
1,275 
1,143 
1,037 

842 
582 
324 
218 
234 
328 
343 
378 
602 
438 
416 
342 
298 
424 
364 
403 
400 

Saskat­
chewan 

278 
283 
332 
346 
457 
353 
256 
160 
216 
282 
238 
331 
241 
229 
241 
316 
466 
421 
422 
334 
195 
212 
169 
171 
76 

Alberta 

506 
351 
426 
519 
651 
589 
432 
296 
473 
380 
416 
448 
440 
444 
569 
716 
835 
447 
565 
531 
405 
277 
237 
246 
204 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

445 
491 
613 
506 
603 
492 
427 
456 
584 
497 
423 
410 
372 
429 
604 
570 
613 
610 
769 
838 
878 

1,167 
999 
833 
688 

Yukon 

4 
3 
1 
5 

Northwest 
Territories 

Territoires du 
Nord-Ouest 

1 

1 

13 
8 

1 

Année 

1926' 
1927 
ig28 
1929 
1930 
1931 
1932 
ig33 
1934 
1935 
1936 
1937 
1938 
1939 
1940 
1941 

1944 
1945 
1946 
1947 

ig4g . 
1950^ 

No 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
R 
g 

10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

1026-1949: les chiffres annuels sont ceux du l " octobre -
1950: les chiffres annuels concordent avec l'année civUe. 

30 septembre. 

TABLEAU II. (a) Garçons et filles traduits en cour, renvoyés et trouvés coupables (b) Règlement des c a u s e s 
(c) Nombre de déli ts antérieurs — 1926- 1950 

Fine 
or 

Resti­
tution 

Amende 
ou 

resti­
tution 

1,771 
1,639 
1,327 
1,834 
1,268 

838 
544 
426 
337 
510 
528 
608 
472 
608 
823 

1,397 
2,303 
1,962 
2.547 
2,367 
1,854 
2,116 
1,850 
1,655 
1,148 

Training 
School 

école 
de 

formation 

550 
669 
631 
660 
719 
629 
780 
666 
670 
743 
779 
774 
847 
984 

1,194 
1,332 
1,454 
1,401 
1,376 
1,348 
1,180 
1,108 
1,120 
1,036 
1,144 

Final 
Dis­

position 
Suspended 

Règlement 
final 

différé 

1,872 
1,880 
1,549 
1,319 
2,008 
1,438 
1,772 
1,799 
1,965 
1,705 
1,653 
1,864 
2,497 
3,143 
2,433 
1,831 
4,249 
3,322 
2,551 
1,947 
2,150 
1,733 
1,622 
1,029 
1,257 

Corporal 
Punish­

ment 

Châtiment 
ccrporel 

44 
109 

64 
38 
22 
24 
32 
26 
33 

131 
57 
49 
48 
28 
41 
35 
51 
52 
64 
23 
28 
24 
12 

4 
3 

Totals 

Total 

7,831 
8,185 
7,699 
7,826 
8,425 
7,768 
7,363 
7,453 
7,806 
7,679 
7,210 
7,716 
7,035 
7,613 
8,431 

10,310 
11,758 
10,296 
9,917 
8,909 
7,856 
7,545 
7,155 
6,198 
6,418 

(c) Nuniber of Previous Delinquencies* 

Nombre de délits antérieurs* 

One 

Un 

537 
648 
501 
425 
527 
540 
597 
586 
617 
674 
721 
787 
767 
709 
813 
994 
669 
865 
943 
812 
799 
673 
674 
603 
892 

Two 

Deux 

254 
293 
238 
287 
296 
308 
323 
339 
357 
397 
353 
359 
357 
306 
357 
396 
348 
386 
429 
337 
344 
329 
266 
208 
314 

Three 

Trois 

147 
167 
135 
165 
169 
158 
199 
145 
177 
185 
203 
197 
144 
192 
190 
199 
144 
183 
221 
137 
155 
138 
147 
109 
140 

Pour or 
More 

Quatre 
et plus 

200 
219 
256 
311 
307 
292 
317 
287 
295 
205 
247 
244 
250 
223 
227 
259 
182 
229 
271 
241 
221 
167 
164 
83 
33 

Année 

1926' :.. 
1927 
1928 
1929 

1931 
1932 
1933 
1934 
1935 
1936 
1937 
1938 

1940 
1941 

1943 

1945 

ig47 .„ 
1948 
1949 
1950^ 

NO 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 

1, 1926-1949: les chiffres annuels sont ceux du 1 octotire — 30 septembre. 
2, 1950: les chiffres aimuels concordent avec l'année civile. 
3. 1926-1949: le nombre de déUts antérieurs n'est relevé que pour les délits majeurs, 
4. Les renvois pour les délits mineurs ne sont relevés que depuis 1949. 
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TABLE III. Percentage of Groups of Offences and Eate per 100,000 Population - 1926-1950 
(a) Juvéniles Found Guilty by Groups of Offences (b) Disposi t ions of C a s e s 

No. 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

1926 

1927.. 

1928.. 

1929.. 

1930., 

1931.. 

1932.. 

1933.. 

1934.. 

1935.. 

1936.. 

1937.. 

1938.. 

193g.. 

ig40.. 

1041.. 

ig42.. 

ig43.. 

ig44.: 

1945.. 

1946.. 

1947... 

1948.. 

194g.., 

1950^, 

(a) 
Offences against 

the Person 

Délits contre 
la personne 

No. 

Nomb, 

220 

179 

184 

219 

199 

256 

232 

247 

227 

248 

204 

186 

187 

190 

208 

263 

206 

260 

216 

220 

173 

189 

204 

176 

151 

P . 
Cent 

Pour 
100 

2.8 

2.2 

2.4 

2 .8 

2.4 

3 .3 

3.1 

3.3 

2.9 

3.2 

2.8 

2.4 

2.7 

2.5 

2.5 

2.6 

1.7 

2.5 

2.2 

2.5 

2.2 

2.5 

2.9 

2 .8 

2.3 

Rate 

Offences against 
Property with 

violence 

Délits contre la 
propriété avec 

violence 

Nomb. 

659 

772 

824 

976 

951 

961 

927 

972 

1,072 

1,031 

1,01g 

1,222 

1,122 

1,207 

1,261 

1,407 

1,536 

1,550 

1,739 

1,513 

1,353 

1,389 

1,22g 

1,346 

1,337 

P 
Cent 

Pour 
100 

8.6 

9.4 

10.7 

12.5 

11.3 

12.4 

12.6 

13.0 

13.7 

13.4 

14.1 

15.8 

16.0 

15.9 

14.9 

13.7 

13.1 

15.1 

17.5 

17.0 

17.2 

18.4 

17.2 

21.7 

20.8 

Rate 

Taux 

Offences against 
Property without 

violence 

Délits contre la 
propriété sans 

violence 

No. 

Nomb 

37 

43 

44 

52 

49 

49 

47 

48 

53 

51 

50 

61 

56 

61 

64 

72 

79 

81 

91 

80 

71 

72 

64 

67 

65 

3,470 

3,311 

3,265 

3,096 

3,686 

3,150 

3,104 

3,164 

3,114 

3,562 

3,106 

3,143 

3,062 

2,926 

3,058 

3,467 

4,039 

3,658 

3,393 

2,964 

2,594 

2,449 

2,400 

2,244 

2,394 

P . 
Cent 

Pour 
100 

44.3 

40.4 

42.4 

39.6 

43.7 

40.5 

42.2 

42.5 

39. g 

46.4 

43.1 

40.7 

43.5 

38.4 

36.3 

33.6 

34.4 

35.5 

34.2 

33.3 

33.0 

32.5 

33.5 

36.2 

37.3 

Rate 

Taux 

Wilful Offences 
against 

Property 

Délits inten­
tionnels contre 

la propriété 

Nomb, 

194 

182 

176 

163 

191 

160 

157 

158 

154 

176 

154 

156 

153 

147 

156 

178 

208 

190 

178 

157 

137 

127 

124 

113 

116 

959 

1,021 

883 

1,049 

972 

1,041 

978 

1,016 

1,013 

745 

791 

824 

692 

700 

762 

1,063 

1,228 

1,140 

1,269 

1,190 

887 

677 

729 

600 

667 

P . 
Cent 

Pour 
100 

12.3 

12.5 

11.5 

13.4 

11.5 

13.4 

13.3 

13.6 

13.0 

9.7 

11.0 

10.7 

9.8 

9.2 

9.0 

10.3 

10.4 

11.1 

12.8 

13.3 

11.3 

9.0 

10.2 

0.7 

10.4 

Rate 

Taux 

Porgery and 
Offences against 

Currency 

Faux et faux 
monnayage 

No. 

Nomb, 

54 

56 

48 

55 

51 

53 

49 

51 

50 

37 

39 

41 

35 

35 

39 

55 

63 

59 

67 

63 

47 

35 

38 

30 

32 

14 

7 

13 

12 

17 

10 

11 

4 

i l 

12 

11 

10 

9 

13 

8 

14 

i l 

21 

22 

29 

23 

23 

15 

15 

16 

P . 
Cent 

Pour 
100 

0.2 

0.1 

0.1 

0.1 

0.2 

0.1 

0.1 

0.1 

0.2 

0 .2 

0.2 

0.2 

0.1 

0.2 

0.1 

0.1 

0.1 

0.2 

0.2 

0 .3 

0.3 

0 .3 

0.2 

0.3 

0.3 

Rate 

Taux 

Other 
Offences 

Autres 
délits 

No. 

Nomb, 

2,509 

2,895 

2,530 

2,474 

2,600 

2,350 

2,111 

2,050 

2,369 

2.081 

2,079 

2,331 

1,963 

2,577 

3,134 

4,0g6 

4,738 

3,667 

3,278 

2,993 

2,826 

2,818 

2,578 

1,817 

1^853 

P . 
Cent 

Pour 
100 

32.0 

35.4 

32.9 

31.6 

30.9 

30.3 

28.7 

27.5 

30.3 

27.1 

28.8 

30.2 

27.9 

33.8 

37.2 

39.7 

40.3 

35.6 

33.1 

33.6 

36.0 

37.3 

36.0 

29.3 

28.9 

Rate 

141 

159 

136 

131 

135 

120 

106 

102 

117 

103 

103 

116 

98 

129 

159 

210 

244 

190 

172 

159 

149 

147 

134 

91 

90 

Total 
Offences 

Total 
des dèUts 

No. 

Nomb. 

7,831 

8,185 

7,699 

7,826 

8,425 

7,768 

7,363 

7,453 

7,806 

7,670 

7,210 

7,716 

7,035 

7,613 

8,431 

10,310 

11,758 

10,206 

0,917 

8,900 

7,856 

7,545 

7,155 

6,198 

6,418 

P. 
Cent 

Pour 
100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

100 

Rate 

Taux 

439 

450 

415 

413 

437 

396 

372 

371 

386 

379 

357 

383 

352 

382 

429 

529 

606 

535 

520 

473 

414 

392 

371 

311 

311 

1. ig26-ig4g: year = October 1 
2. ig50: calendar year. 

September 30. 
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TABLEAU in. Pourcentage de la catégorie et taux par 100,000 ftmes, 1926-1950 

(a) Jeunes délinquants trouvés coupables, par catégorie de délits (b) Règlements des causes 

(b) 

Reprlmand 

Réprimande 

No. 

Nomb. 

543 

825 

1,093 

652 

758 

902 

845 

902 

821 

482 

470 

474 

383 

404 

296 

422 

432 

464 

395 

352 

233 

182 

248 

196 

354 

P. 
Cent 

Pour 
100 

6.9 

10.1 

14.2 

8.3 

g.o 
11.6 

11.5 

12.1 

10.5 

6.3 

6.5 

6.1 

5.4 

5.3 

3 .5 

4.1 

3.7 

4.5 

4.0 

3 .0 

3.0 

2.4 

3.4 

3.2 

5,5 

Rate 

Taux 

30 

45 

50 

34 

3g 

46 

43 

45 

41 

24 

23 

24 

ig 

20 

15 

21 

22 

24 

21 

19 

12 

9 

13 

10 

17 

Indeflnite 
Détention 

Détention 
Indéfinie 

No. 

Nomb, 

284 

346 

200 

126 

70 

32 

15 

15 

22 

17 

27 

48 

45 

156 

163 

139 

117 

101 

02 

65 

53 

40 

47 

39 

26 

P. 
Cent 

Pour 
100 

3.6 

4 .2 

2.6 

1.6 

0,8 

0.4 

0.2 

0.2 

0.3 

0.2 

0.4 

0.6 

0.7 

2.0 

1.9 

1.3 

1.0 

1.0 

1.0 

0.7 

0.7 

0.5 

0.7 

0.6 

0.4 

Rate 

Taux 

16 

19 

i l 

7 

4 

2 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

2 

8 

8 

7 

6 

5 

5 

3 

3 

2 

2 

2 

1 

Supervision 
of Court 

Surveillance 
du tribunal 

No. 

Nomb. 

2,637 

2,559 

2,698 

3,001 

3,522 

3,743 

3,294 

3,592 

3,928 

4,030 

3,660 

3,862 

2.705 

2,262 

3,448 

5,024 

3,069 

2,854 

2,780 

2,608 

2,2gi 

2,273 

2,201 

2,141 

2,302 

P. 
Cent 

Pour 
100 

33.7 

31.3 

35.0 

38.4 

41.8 

48.2 

44.7 

48.2 

50.3 

52.5 

50.8 

50.1 

38.5 

20.7 

40.9 

48.7 

26.1 

27.7 

28.0 

30.3 

29.1 

30.1 

30.8 

34.5 

37.3 

Rate 

Taux 

148 

141 

145 

158 

183 

191 

166 

179 

194 

199 

181 

192 

135 

114 

175 

258 

158 

148 

146 

143 

121 

118 

114 

108 

116 

Care of 
Parents 

Soins des 
parents 

No. 

Nomb. 

130 

158 

137 

196 

58 

62 

81 

27 

30 

61 

36 

37 

38 

28 

33 

130 

83 

140 

112 

109 

67 

69 

55 

98 

94 

P. 
Cent 

Pour 
100 

1.7 

1.9 

1.8 

2.5 

0.7 

0.8 

1.1 

0.4 

0.4 

0.8 

0.5 

0.5 

0.5 

0.4 

0.4 

1.3 

0.7 

1.4 

1.1 

1.2 

0.8 

0.9 

0.8 

1.6 

1.4 

Rate 

Taux 

7 

9 

7 

10 

3 

3 

4 

1 

1 

3 

2 

2 

2 

1 

2 

7 

4 

7 

6 

6 

4 

4 

3 

5 

5 

Fine or 
Restitution 

Amende ou 
restitution 

No. 

Nomb. 

1,771 

1,639 

1,327 

1,834 

1,268 

g 38 

544 

426 

337 

510 

528 

608 

472 

608 

823 

1,307 

2,303 

1,062 

2,547 

2,367 

1,854 

2,116 

1,850 

1,655 

1,148 

P, 
Cent 

Pour 
100 

22.6 

20.0 

17.2 

23.4 

15.1 

12.1 

7.4 

5.7 

4.3 

6.6 

7.3 

7.9 

6.7 

8.0 

9.8 

13.6 

19.6 

19.0 

25,7 

26.6 

23.6 

28.1 

25.8 

26.7 

17.9 

Rate 

Taux 

gg 

90 

72 

97 

66 

48 

28 

21 

17 

25 

26 

30 

24 

31 

42 

72 

119 

102 

133 

126 

98 

110 

96 

83 

56 

Training 
School 

École de 
formation 

No. 

Nomb. 

550 

669 

631 

660 

719 

629 

780 

666 

670 

743 

770 

774 

847 

984 

1,194 

1,332 

1,454 

1,401 

1,376 

1,348 

1,180 

1,108 

1,120 

1,036 

1,144 

P. 
Cent 

Pour 
100 

7.0 

8.2 

8.1 

8.4 

8.5 

8.1 

10.6 

8.9 

8.6 

9.7 

10.8 

10.0 

12.0 

12.9 

14.2 

12.9 

12.4 

13.6 

13.9 

15.1 

15.0 

14.7 

15.6 

16.7 

17.8 

Rate 

Taux 

31 

37 

34 

35 

37 

32 

39 

33 

33 

37 

39 

38 

42 

49 

61 

68 

75 

73 

72 

72 

62 

58 

58 

52 

55 

Corporal 
Punishment 

Châtiment 
corporel 

No. 

Nomb. 

44 

109 

64 

38 

22 

24 

32 

26 

33 

131 

57 

49 

48 

28 

41 

35 

51 

52 

64 

23 

28 

24 

12 

4 

3 

P. 
Cent 

Pour 
100 

0.6 

1.3 

1.0 

0.5 

0.3 

0.3 

0.4 

0.4 

0.4 

1.7 

0.8 

0.6 

0.7 

0.4 

0.5 

0.3 

0.4 

0.5 

0.6 

0.3 

0.3 

0.3 

0.2 

0.1 

0.1 

Rate 

Taux 

3 

6 

4 

2 

1 

1 

2 

1 

2 

6 

3 

2 

3 

1 

2 

2 

3 

3 

3 

1 

1 

1 

1 

-
-

Pfriai 
Disposition 
Suspended 

Règlement 
ffriai différé 

No. 

Nomb. 

1,872 

1,880 

1,549 

i , 3 i g 

2,008 

1,438 

1,772 

1,799 

1,965 

1,705 

1,653 

1,864 

2,497 

3,143 

2,433 

1,831 

4,249 

3,322 

2,551 

1,947 

2,150 

1,733 

1,622 

1,029 

1,257 

P. 
Cent 

Pour 
100 

23.9 

23.0 

20.1 

16.9 

23.8 

18.5 

24.1 

24.1 

25.2 

22.2 

22.9 

24.2 

35.5 

41.3 

28.8 

17.8 

36.1 

32.3 

25.7 

21.9 

27.4 

23.0 

22.7 

16.6 

19.6 

Rate 

Taux 

105 

103 

83 

70 

104 

73 

89 

90 

97 

84 

82 

93 

125 

158 

124 

94 

219 

173 

134 

103 

113 

90 

84 

51 

61 

No 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

i l 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

1. 1926 
2. 1950 

-1949: les chiffres annuels sont ceux du 1°' octobre — 30 septembre. 
: les chiffres annuels concordent avec l'année clvUe. 
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